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Descripcion general del teléfono

6. Tecla Enviar Usela para hacer y contestar
llamadas. Oprima desde el modo de espera
para acceder a la lista Todas Llamadas.

-
-

7. Puerto para Accesorios/Cargador Conecta el
teléfono al cargador de pared/USB u otros
accesorios compatibles.

«“;g*:

L

8. Auricular Le permite escuchar la persona que
habla y solicitaciones automatizadas.

9. Tecla OK/Tecla Direccional Utilice la Tecla OK
para seleccionar opciones y mentis. Use
la Tecla Direccional @ para desplazarse por
los diferentes ments y seleccionar un campo
especifico u opcion.

L
[

Cmntrs
[y
*
=
on

i

10. Tecla suave Derecha Realiza la funcion que
aparezca en la parte inferior derecha de la
pantalla de LCD.

11. Tecla Reloj Despertador Permite acceso
rdpido al menu Reloj Despertador.

12. Tecla Borrar/Comandos de Voz Borra
espacios sencillos o caracteres oprimiéndola
rapidamente, o manténgala oprimida para
borrar una palabra en las pantallas de entrada
de texto. Oprima para retroceder en los
mens, un nivel cada vez. Usela para acceso
rapido a Comando de Voz desde el modo
de espera.

13. Tecla Encender/Finalizar Usela para apagar
o encender el teléfono y para terminar una
llamada. También sale de mends y regresa al
modo de espera.

14. Tecla Modo de Vibracion Desde el modo de
. Pantalla LCD Muestra mensajes, iconos espera, manténgala oprimida por 3 segundos
indicadores y funciones activas. para activar el Modo de Vibracion.

. Tecla suave Izquierda Realiza la funcién que
aparezca en la parte inferior izquierda de la
pantalla LCD.

. Toma de Audio Le permite conectar unos
auriculares de 3.5 mm opcionales para tener
conversaciones comodas de manos libres.

N

w

>

Teclas de Volumen Uselas para ajustar el
Volumen maestro en el modo de espera* y el
Volumen del auricular durante una llamada.

. Tecla Altavoz Usela para activar el modo de *Modo de espera es CL{ando el teléfono espera
altavoz. una entrada del usuario. No se muestra ningdn
mend, y el teléfono no estd realizando ninguna
accion. Es el punto de partida para cualquier
instruccion.

[l
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Vista posterior

. Lente de la Camara Usela para tomar fotos y
grabar video. Manténgalo limpio para obtener
una calidad 6ptima de las fotografias.

. Ranura de microSDTM™

wN

. Tecla Camara Oprima brevemente para
acceder al modo de cdmara para tomar fotos.
Mantenga oprimida para acceder al modo de
video para grabar videos.

4. Bateria

. Tapa posterior

NOTAS

¢ Es importante cargar la bateria
completamente antes de usar el teléfono
por primera vez.

® La vida de la bateria y la potencia de la
sefial son factores significativos (entre
otros) que afectan la capacidad de su
teléfono de hacer o recibir llamadas o
transferencias de datos.

NOTA
La antena estd ubicada
adentro del teléfono

SUGERENCIA

Si sostiene el teléfono
cubriendo el borde superior,
podria interferir con la
abilidad de la antena de
recibir una senal clara, lo
cual afectard la calidad

de la llamada de voz o la
transferencia de datos.
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Vista general de mens

Contactos

1. Nuevo Contacto

2. Lista de Contactos
3. Backup Assistant
4. Favoritos

5. Grupos

6. Marcados Rapidos
7. In Case of Emergency

8. Mi Tarjeta de
Nombre

Mensaje

1. Nuevo Mensaje

2. Mensajes

3. Borradores

4. Mensajes de Voz
5. Correo Elect Mévil
6. Redes sociales

@ Prog

1. Vista del Buzén de
Entrada

2. Mod Ingrs
3. Grdr Autmtc Envdo
4. Bor Autmtc Entrada

5. Tamario de Fuente de
Mensajeria

6. Ver TXT Autmtc

7. Respuesta instantanea
de TXT

8. Mensajeria de Grupo
9. Auto-dsplz TXT
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10. Rec Aut Multimedias
11. Text Rapido

12. Alertas De
Emergencia

1. Recibir Alertas

2. Recordatorio De
Alerta

3. Alerta Vibracion
13. Mensajes de Voz #
14. Dev Limda #

15. Firma

16. Recibo de Entrega

17. Notificacién msj
TXT-multimedia

@ Opciones

1. Borrar
Enviado/Recibido

2. Borrar Borradores

3. Borrar Todas
Mensajes

Limdas Rctes
1. Perdidas
2. Recibidas
3. Marcadas
4. Todas

5. Ver Cronémetro

Internet Movil

Centro de Medios

1. Apps

2. Internet Mévil

3. Miisica y Tonos
1. Mis Timbres
2. Mi Misica
1. Todas Las
Canciones

2. Listas de Canciones
3. Artistas
4. Géneros
5. Albumes

6. Administrar Mi
Madsica.

7. Programacion de
Musica

3. Mis Sonidos
1. Grabar Nuevo
4. Foto y Video
1. Mis Fotos
2. Mis Videos
3. Tomar Foto
4. Grabar Video

Correo Elect Movil
Apps

1. Mi Verizon
2. Volumen Maestro

3. Herramientas
1. Comandos de Voz

1. Llamar <Nombre o
Nimero>



2. Enviar Msj a
<Nombre o Numero>

3.Ir a <Menad>
4. Verificar <Elemento>
5. Contactos <Nombre>
6. Remarcar
7. Reproducir
8. Mi Verizon
9. Ayuda
2. Calculadora
3. Ez Sugerencia
4. Calendario
5. Reloj Despertador
6. Busqueda de Info
7. Cronémetro
8. Reloj Mundial
9. Cuaderno de Notas
10. Almacén Masivo
usB
4. Menii de Bluetooth
1. Anadir Nuevo
Aparato
5. Programacion de
Sonidos
1. Disposicion facil
2. Sonidos de Llamada
1. Timbre de Llamada
2. Vibrar de Llamada

3. Lectura de ID de
Llamador

3. Sonidos de Alerta
1. Mensaje de TXT

2. Mensaje de
Multimedia

3. Mensajes de Voz

4. Timbre de
Emergencia

5. Llamadas Perdidas
4. Volumen de Teclado

5. Lectura de Digito
Marcado

6. Alertas de Servicio
1.IRO
2. Sonido de Minutos

3. Conexion de
Llamada

4. Cargar Completado

5. Actualizacion de
Software

7. Apagado/ Encendido
1. Apagado
2. Encendido
8. Asistencia Auditiva
6. Programacién de
Pantalla
1. Disposicion facil
2. Aviso
1. Aviso Personal
2. Aviso IRO
3. Luz de Pantalla

1. Pantalla Luz de
Fondo

2. Luz del Teclado
4. Brillo
5. Fondo de Pantalla
1. Mis Fotos

2. Animaciones
Divertidas

3. Presentacion de
diapositivas
6. Mostrar Temas
7. Mend Principal Fijado
1. Disefio de Mend

2. Reemplazar
elementos de mend

3. Posicionar
elementos de mend

4. Restablecer
configuracion de
menu

8. Tipo de fuente
9. Tamario de Fuente
10. Formato de Reloj
11. Pantalla Exalt

7. Programacién de

Teléfono
1. Modo Avion
2. Acceso Directo para
Ajustar
1. Establecer mis atajos

2. Establecer teclas
direccionales

W

. Comandos de Voz

1. Confirmar
Selecciones

2. Sensibilidad
3. Adaptacion de voz
4. Avisos

5. Activacion de tecla
CLR

4. Idioma
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Vista general de menus

5. Ubicacién
6. Seguridad
1. Editar Codigos
1. Sélo teléfono

2. Llamadas &
Servicios

2. Restricciones
1. Programacion de
Ubicacién
2. Llamadas
3. Mensajes

3. Programacion de
bloqueo de
teléfono

4. Bloquear teléfono
ahora

5. Restablecer
Implicito
6. Restaurar teléfono
7. Seleccion de Sistema
8. Seleccionar NAM
9. Acceso a Roaming de
Datos
8. Programacion de
Llamada

1. Opciones de
Contestar

2. Reenvio de llamada
1. Reenviar llamada
2. Cancelar reenvio

3. Reintentar
Automaticamente

4.Modo TTY

5. Marcado oprimiendo
un botén
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6. Privacidad de Voz
7. Tonos DTMF

8. Marcacion asistida

9. USB Modo

10. Memoria

1. Opciones de
Memoria

1. Fotos

2. Videos
3. Sonidos
4. Timbres

Memoria del Teléfono

N

1. Uso de la Memoria
2. Mis Fotos

3. Mis Videos

4. Mis Timbres

5. Mi Mdsica

6. Mis Sonidos

7. Mis Contactos

8. Mover Todo a la
Tarjeta

W

Memoria de la Tarjeta
1. Uso de la Memoria
2. Mis Fotos

3. Mis Videos

4. Mis Timbres

5. Mi Musica

6. Mis Sonidos

7. Mis Contactos

8. Mover Todo al
Teléfono

11. Informacién de

Teléfono

1. Mi Ndmero

2. Version SW/HW

3. Glosario de Iconos
1. Estado
2. Pantalla principal
3. Centro de Medios
4. Mensajeria
5. Contactos
6. Llamadas Recientes

7. Programacion y
Herramientas

4. Actualizacién de
Software

1. Estado

2. Verificar nuevo

v

Patrones de la
pantalla delantera

12. Asistente de

Programacion



Para hacer funcionar su teléfono por primera vez

Paso 1. Retire la tapa posterior Paso 3. Como volver a colocar la
Use la abertura de dedo en la tapa posterior

parte inferior del teléfono para Coloque la tapa posterior sobre
retirar |a tapa posterior. el compartimiento de la bateria y

luego oprima la tapa hacia abajo
hasta que encaje en su lugar.

V

Paso 4. Para cargar el teléfono

El teléfono viene con un Cargador
de pared/USB y un cable USB que
se deben conectar juntos para
cargar el teléfono.

Paso 2. Para instalar la bateria Antes de encender el teléfono,
debe cargarlo completamente.

Alinee los contactos de la

bateria con los terminales del - =
. . » e —
compartimiento de la bateria y
empuje la bateria hacia abajo hasta )
que encaje en su lugar. ,/’ N
] 1
\
\\ ’/
Cable USB

AVISO Asegiirese de que el lado “§” esté
hacia arriba antes de conectar el cargador
o cable USB en el Puerto para Cargador/

Accesorios del teléfono.
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Para hacer funcionar su teléfono por primera vez

Extraccion de la bateria

1. Apague el teléfono.

2. Use la abertura de dedo en la
parte inferior del teléfono para
retirar la tapa posterior.

3. Use la abertura de dedos
cerca de la parte inferior del
compartimiento de la bateria
para levantar la bateria hacia
afuera.

Cargar con USB

Es posible usar una computadora
para cargar el teléfono. Para poder
cargar el teléfono con un cable
USB, primero deberd tener los
controladores USB adecuados
instalados en su computadora.
Conecte un extremo de un cable
USB al Puerto para Accesorios/
Cargador y el otro extremo al
puerto USB de la computadora.

NOTA No son compatibles los puertos

USB de baja energia, como el que

se encuentra en el teclado o en el

concentrador USB con alimentacion
por bus.

Proteccién de la temperatura de
la bateria

Aunque raro, si la bateria se
sobrecalienta, el teléfono se
apagara automdticamente. Al volver
a encender el teléfono, un mensaje

12 @LG | EXALT

emerge avisandole que el teléfono
se apagd por su seguridad.

Nivel de carga de la bateria

El nivel de carga de la bateria se
muestra @ en la esquina superior
derecha de la pantalla LCD.
Cuando disminuya el nivel de carga
de la bateria, el sensor de bateria
baja le alerta sonando un tono
audible, destellando el icono de
bateria y mostrando un mensaje
de alertas. Si el nivel de carga

de la bateria se hace demasiado
bajo, el teléfono se apaga
automaticamente y no se guarda
ninguna funcion que esté en curso.

Potencia de la sefal

La calidad de las llamadas depende
de la potencia de la seial en

su drea. La potencia de la sefal

se indica en la pantalla como el
ntimero de barras junto al icono de
potencia de la sefial EEII -

Las mds barras que haya, lo mejor
la potencia de la sefal. Sila
calidad de la sefal es defectuosa,
traslddese a un drea abierta. Si estd
en un edificio, la recepcion puede
ser mejor cerca de una ventana.



Para encender/apagar tu
teléfono

Er® Mantenga presionada la
END

Tecla Encender/Finalizar
hasta que la pantalla se
encienda.

w Mantenga presionada la

Tecla Encender/Finalizar
hasta que se apague la
pantalla.

Para hacer una llamada

Abra el teléfono e ingrese el
numero de teléfono con el teclado.

Presione la Tecla Enviar
para marcar el nimero.

Presione la Tecla
EA¥ Encender/Finalizar para

terminar la llamada.

SEND

NOTA Su teléfono tiene una
caracteristica de Comandos de Voz

que le permite marcar llamadas al decir
el nimero de teléfono o nombre de
contacto. Para acceder, abra el teléfono y
presione y diga Llamar y el nombre
o niimero.

Correccion de errores en la
marcacion

Si comete un error mientras

marca un niimero, oprima la Tecla
Borrar/ Comandos de Voz &mm
una vez para borrar el dltimo digito

introducido o mantenga oprimida
por al menos 2 segundos para
borrar todos los digitos.

Remarcado de llamadas

Abra el teléfono y oprima la Tecla
Enviar dos veces para remarcar
el dltimo nimero marcado.

Para recibir una llamadas

Cuando el teléfono suene o
vibre, podrd responder la llamada
simplemente abriendo la tapa del
teléfono.

[Silenc.] Presionar la Tecla

a suave lzquierda para silenciar
el timbre o la vibracién de esa
llamada.

e [Ignorar] Presionar la Tecla
suave Derecha para finalizar

la llamada y enviarla
directamente al correo de voz.

[TXT] Presionar para finalizar
la llamada y enviar un
mensaje de texto rdpido.

m Presione la Tecla
Encender/Finalizar para
finalizar la llamada o

simplemente cierre el
teléfono.
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Para hacer funcionar su teléfono por primera vez

Iconos de pantalla

Cuando el teléfono estd
encendido, la linea superior de la
pantalla LCD muestra iconos que
indican el estado del teléfono.

Para ver el glosario de iconos, abra
el teléfono y oprima @ [MENU]

> @D Prog/Herr > Informacién de

Teléfono > @ Glosario de Iconos
y seleccione una subcategoria.
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Acceso rdpido a funciones de conveniencia

Modo de Vibracién

Ajusta el teléfono para vibrar en
lugar de sonar (se muestra (g en
la barra de estado). Para ajustar
rdpidamente el Modo de Vibracién,
con la pantalla desbloqueada y

en modo de espera, mantenga
oprimida la tecla €. Para volver al
Modo Normal, mantenga oprimida
la tecla @ otra vez.

Sonidos desactivados

Desactive rapidamente los sonidos
del teléfono cuando usted se
encuentre en un lugar en el que los
sonidos perturbarian el ambiente.

Con el teléfono abierto y en modo
de espera, mantenga oprimida la
Tecla de volumen inferior 8 por

3 segundos. Para volver al modo
normal de sonidos, mantenga
oprimida la Tecla de volumen
superior A.

Funcion de silencio

La funcién de silencio no transmite
su voz a la persona que llama.

Para activar Silencio rapidamente
durante una llamada, oprima la
Tecla suave Izquierda @ [Mudo].
Para cancelarlo oprima la Tecla
suave lzquierda @ [No Mudo].

Ajuste rdpido del volumen

Ajuste rdpidamente los voltimenes
del timbre y del auricular
oprimiendo las Teclas de volumen
f en el lado izquierdo del teléfono.
Oprima la Tecla de volumen
superior A para aumentar y la
Tecla de volumen inferior ¥ para
disminuir el volumen.

NOTA El volumen del auricular puede

ajustarse durante una llamada y el

volumen de teclas sélo puede ajustarse

a través del menu Programacion de
Sonidos.

Cambio rdpido del tamario de
fuente

Cuando vea mensajes, introduzca
ntimeros telefénicos o vea los
submends, oprima las Teclas de
volumen | simultineamente para
ajustar rapidamente el tamafio de
la letra.

NOTA No se admite en el mend principal.

Llamada en espera

Durante una llamada, un tono
indica otra llamada entrante.
Oprima la Tecla Enviar @& para
responder y poner la primera
llamada en espera. Oprima la Tecla
Enviar @ de nuevo para volver a
la primera llamada.
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Acceso rdpido a funciones de conveniencia

Llamada en conferencia

Puede hablar con dos personas a
la misma vez con una llamada en
conferencia en su teléfono. Cargos
de tiempo al aire y otros, cuales
puede incluir tarifas o cargos de
larga distancia, se aplican para
todas las llamadas simultaneas
hasta que finalice una llamada.

1. Durante la primera llamada,
marque el nimero de teléfono
de 10 digitos de la segunda
persona.

2. Oprima la Tecla Enviar @&..
La primera persona se pone
en espera automaticamente
mientras se realiza la llamada.

3. Cuando la segunda persona
responde, oprima @ [FUNDIR]
para crear un llamada en
conferencia.

4. Sila segunda persona no
responde, oprima la Tecla
Enviar @ dos veces para
finalizar la comunicacién y
regresar a la primera persona.
dos veces para finalizar la
comunicacion y regresar a la
primera persona.

5. Para finalizar ambas
conversaciones, oprima la Tecla
Encender/Finalizar EB.
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Identificador. de llamadas

El Identificador de llamadas

muestra el nimero y foto (si fué
configurada) de la persona que
llama cuando suena su teléfono.

Comandos de Voz

Comandos de Voz le permite hacer
cosas mediante 6rdenes verbales
(por ej,. hacer llamadas, confirmar
mensajes de voz, etc.). Con el
teléfono abierto, oprima la Tecla
Borrar/ Comandos de Voz em.

1. Llamar Diga "Llamar” y luego
llame a alguien simplemente
diciendo el nimero de teléfono
o el nombre.

2. Enviar Msj a Diga 'Enviar
mensaje a’ y el comando le
incitard para el tipo de mensaje.

3. Ir a Permite acceder
ripidamente a cualquiera
de los ments del teléfono
directamente.

4. Verificar Permite que usted
compruebe entre un gran rango
de articulos, cuales incluyen
Estado del Tel., Mensajes
de Voz, Mensajes, Llamadas
Perdidas, Hora,Fuerza de
la Senal, Nivel de Bateria,
Volumen, Balance, Minutos,
Pagos y Mi Ntimero.



. Contactos Puede buscar
nombres entre sus contactos y
administrar la lista de contactos,
incluyendo crear, borrar o
modificar.

. Remarcar Permite realizar una
llamada al dltimo ndmero que
usted llama.

Reproducir Permite reproducir
musica.

. Mi Verizon Le proporciona
acceso directo a la informacion
de su cuenta Verizon Wireless.

. Ayuda Proporciona informacién
para ayudarle con el uso de los
Comandos de Voz.

NOTA También se pueden iniciar
Comandos de Voz con el botén
designado de su aparato Bluetooth®.
Compruebe el guia de usuario del
aparato Bluetooth® para obtener mas
instrucciones.
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Introducir y editar informacién

Entrada de texto

Las siguientes funciones de teclas
estan disponibles para ayudar con
la entrada de texto:

@ Tecla suave Izquierda: Oprima
para cambiar el modo de
ingresar texto.

Mayisculas: Oprima para
cambiar de mayuscula/
mindscula (maytscula
inicial, todas maytisculas o
mindsculas).

€B Espacio: Oprimalo para
introducir un espacio.

@ Tecla suave Derecha: Oprima
para seleccionar una de las
siguientes opciones: Adjuntar/
Insertar Text Rapido/
Guardar Como Borrador/

Prioridad/ Cancelar mensaje

Borrar: Oprima para borrar
un solo espacio o caracter.
Mantengala oprimida para
borrar palabras o frases
enteras.

Puntuacién: Oprima para
simbolos de puntuacion.
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Modos de ingresar texto

En un campo de texto, oprima
la Tecla suave lzquierda @ para
mostrar los modos de ingresar
texto.

T9 Palabra/ Abc/ ABC/ 123/ T9
Word/ Simbolos/ Text Rapido/
Chino simplificado/ Coreano

NOTA

* T9 Word es el equivalente inglés de la
funcion T9 Palabra.

* Chino simplificado admite PinYin como
modo de ingreso.

* Coreano proporciona una guia de
teclas. Para usar la guia de teclas,
seleccione Opciones > Mostrar Guia
de las teclas.



Contactos en la memoria de su teléfono

Crear un contacto

1. En el modo de espera,
introduzca el niimero de
teléfono (hasta 48 digitos) y
oprima la Tecla suave lzquierda

@ [Grdr].

2. Use la la Tecla Direccional @
para desplazarse hasta Nuevo
Contacto o Actualizar Existente
y oprima

3. Use la la Tecla Direccional @
para desplazarse hasta Maovil 1/
Casa/ Negocio/ Movil 2/ Fax y
oprima

4. Introduzca el nombre (hasta
32 caracteres) del nimero
telefonico y cualquier
informacién adicional y luego
oprima @ [GRDR].

NOTA Si selecciona Actualizar Existente
después de seleccionar el tipo de

ndmero, la informacion de contacto se
actualiza automdticamente.

Personalizacion de
entradas individuales

1. En el modo de espera, oprima
la Tecla suave Derecha @
[Contactos] y use la Tecla
Direccional @ para desplazarse
hasta una entrada.

2. Oprima la Tecla suave lzquierda
@ [Corregir].

3. Use la Tecla Direccional @ para
desplazarse hasta la informacién
que desea personalizar.

4. Cambie la entrada como desee
y oprima @ [GRDR] para
guardar los cambios.

Marcacién Rdpida

Le permite configurar sus
Marcaciones Répidas.

1. En el modo de espera, oprima
la Tecla suave Derecha @
[Contactos] y use @ para
desplazarse hasta una entrada.

2. Oprima la Tecla suave Izquierda
@ [Corregir].

3. Use @ para desplazarse hasta
un ntimero de teléfono y oprima
la Tecla suave Derecha @
[Opciones].

4. Use @ para desplazarse hasta
Fijar Marcado Rapido y oprima

5. Para seleccionar un digito de
Marcado Rapido:

* Introduzca el nimero de
Marcado Répido con el
teclado y oprima @ [AJUST].

e También puede usar la
Tecla Direccional @ para
desplazarse hasta el digito de
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Contactos en la memoria de su teléfono

Marcado Répido y oprima
[AJUST].

6. Oprima @ [Si] para confirmar
y oprima @ [GRDR] para
actualizar la entrada de
contacto.

Almacenar un niimero con una
pausa

Las pausas le permiten introducir
series de niimeros adicionales para
acceder a sistemas automatizados,
como el Correo de Voz o los
nimeros de facturacion de tarjeta
de crédito. Los tipos de pausa son:

Espera (W) El teléfono deja de

marcar hasta que usted oprima la
Tecla suave lzquierda @ [Release]
para avanzar al siguiente ntimero.

2-Seg Pausa (P) El teléfono espera
2 segundos antes de enviar la
siguiente cadena de digitos.

1. En el modo de espera,
introduzca el nimero telefénico
y oprima la Tecla suave Derecha
@ [Opciones].

2. Use la Tecla Direccional @
para desplazarse hasta Anadir
2-Seg Pausa o Afadir Espera y
oprima

3. Introduzca los nimeros
adicionales (por ejemplo, el
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PIN o el nimero de la tarjeta de
crédito, etc.).

4. Oprima la Tecla suave lzquierda

@ [Grdr].

5. Elija Nuevo Contacto o
Actualizar Existente.

6. Elija Mévil 1/ Casa/ Negocio/
Movil 2/ Fax.

7. Continde introduciendo
informacién de contacto segtin
sea necesario.

NOTA Si selecciona Actualizar Existente
después de seleccionar el tipo de
niimero, la informacién de contacto se
actualiza automaticamente. No tendra

la opcién de introducir informacion
adicional.

8. Oprima @ [GRDR] para

actualizar la entrada de
contacto.

Anadir una pausa a una entrada
existente

1. En el modo de espera, oprima
la Tecla suave Derecha @
[Contactos].

2. Use la Tecla Direccional @ para
desplazarse hasta una entrada y
oprima la Tecla suave lzquierda
@ [Corregir].

3. Use la Tecla Direccional @
para resaltar un niimero y luego



oprima la Tecla suave Derecha
@ [Opciones].

. Oprima EB® Afnadir 2-Seg Pausa

o @ Anadir Espera.

. Introduzca los nimeros

adicionales y oprima @ [GRDR]
para actualizar la entrada de
contacto.

Agregar otro nimero de teléfono
a un contacto existente

Desde el modo de espera

1

. Con el teléfono abierto,

introduzca un niimero de
teléfono y oprima la Tecla suave

lzquierda @ [Grdr].

. Use la Tecla Direccional @ para

desplazarse hasta Actualizar
Existente y oprima

. Use la Tecla Direccional @ para

desplazarse hasta una entrada
existente y oprima

. Use la Tecla Direccional @

para desplazarse hasta Mévil 1/
Casa/ Negocio/ Movil 2/ Fax
y oprima @ para actualizar la
entrada de contacto.

Desde la Lista de Contactos

1.

Con el teléfono abierto, oprima
la Tecla suave Derecha @
[Contactos].

2.

Use la Tecla Direccional @ para
desplazarse hasta una entrada y
oprima la Tecla suave lzquierda

@ [Corregir].

. Use la Tecla Direccional @ para

desplazarse hasta el campo
del niimero de teléfono que
desea agregar, introduzca el
nimero y oprima @ [GRDR]
para actualizar la entrada de
contacto.

Cémo cambiar la informacion
guardada

Para editar la informacién
almacenada, vaya a la pantalla
Editar Contactos:

1.

Con el teléfono abierto, oprima
la Tecla suave Derecha @
[Contactos].

. Use la Tecla Direccional @ para

seleccionar un contacto y luego
oprima la Tecla suave lzquierda

@ [Corregir].

. Use la Tecla Direccional @

para seleccionar el cambio que
quiere cambiar.

. Haga los cambios y después

oprima @ [GRDR] para
actualizar la entrada del
contacto.
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Contactos en la memoria de su teléfono

Cambio del ndmero
predeterminado

El nimero predeterminado es el
nlmero que se marca cuando
inicia una llamada de la Lista de
Contactos. Sin embargo, puede
establecer otro nimero como

predeterminado.

1.

Con el teléfono abierto, oprima
la Tecla suave Derecha @
[Contactos].

. Use la Tecla Direccional @ para

desplazarse hasta una entrada.

. Oprima la Tecla suave lzquierda

@ [Corregir].

. Use la Tecla Direccional @ para

resaltar el nimero de teléfono y
oprima la Tecla suave Derecha
@ [Opciones].

. Use la Tecla Direccional @ para

resaltar Fijar como Predet y
oprima

. Aparece un mensaje de

confirmacién. Oprima @ [Si]
para configurar el nuevo niimero
como predeterminado.

Oprima @ [GRDR] para
actualizar la entrada de
contacto.
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Borrar

Borrar una entrada de contacto

1.

4.
5.

Oprima la Tecla suave Derecha
@ [Contactos].

. Use la Tecla Direccional @ para

desplazarse hasta una entrada.

. Oprima la Tecla suave Derecha

@ [Opciones].
Oprima @8 Borrar.

Oprima @ [Si].

Borrar un Marcado Répido

1.

Con el teléfono abierto, oprima
la Tecla suave Derecha @
[Contactos].

. Use la Tecla Direccional @ para

desplazarse hasta la entrada de
Contacto para editar y oprima
[VER].

. Seleccione el nimero con el

Marcado rdpido y oprima
[CRRGR].

. Oprima la Tecla suave Derecha

@ [Opciones].

. Oprima @ Borrar Marcado

Répido.
. Oprima @ [Si].
. Oprima @ [GRDR] para

actualizar la entrada de
contacto.



Marcacién Répida #DATA - Data Used),

96 (
97 (#BAL - Check Balance),
98 (
99 (

Le permite configurar sus nimeros .
de Marcado Rdépido. #MIN - Minutes Used),

reservado para el correo de voz.

Marcado Répido de un digito

Mantenga oprimido el digito de
Marcado Répido. Su teléfono
retira el nimero de Contactos, lo
muestra brevemente y lo marca.

Marcado Rapido de miuiltiples
digitos
Cuando mantiene oprimida la tecla
numerica, le sefala al teléfono
que llame a un Marcado Répido.
Para marcar a un Marcado Rapido
con miiltiples digitos, mantenga
oprimido el tltimo digito. Por
ejemplo, para llamar al Marcado
Répido 25, oprima @ y luego
mantenga oprimida &B.

NOTA También puede introducir digitos

de Marcado Répido y oprimir la Tecla
Enviar G&L .

Marcados Rapidos 95, 96, 97,
98y 99

Los Marcados Répidos 95, 96,
97,98 y 99 son preestablecidos
para acceder cierta informacion de
cuenta del teléfono:

95 (#Warranty Center),
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#PMT - Make a Payment) y
NOTA El Marcado Répido 1 esta 411 (Directory Assistance). No
como el Marcado Répido 1, estas
se pueden cambiar si lo desea.
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Contactos

Contactos

El ment Contactos le permite
almacenar nombres, niimeros
de teléfono y otros tipos de
informacién en la memoria de su
teléfono.

ATAJO Oprimiendo la Tecla suave

Derecha @ desde el modo de espera es
un acceso directo a la lista de contactos.

1. Nuevo Contacto

Le permite agregar una nueva

entrada a su Lista de Contactos.
NOTA Este submenti crea una entrada de
contacto. Si desea agregar un ndmero a

un Contacto existente, edite la entrada
del Contacto.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima @ Contactos.

3. Oprima @ Nuevo Contacto.

4. Introduzca el nombre y oprima
la Tecla Direccional @ hacia
abajo para desplazarse hasta el
tipo de nimero de teléfono.

5. Introduzca el nimero y
cualquier otra informacién de
contacto adicional y oprima

[GRDR] para actualizar la
entrada de contacto.

NOTA Para obtener informacion mds
detallada, vea la pagina 19.
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2. Lista de Contactos

Le permite ver su Lista de
Contactos.

1.

Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima @ Contactos.
3. Oprima @ Lista de Contactos.

4. Oprima la Tecla Direccional

@ para desplazarse
alfabéticamente por sus
contactos.

® Oprima la Tecla suave
Derecha @ [Opciones]
para seleccionar uno de los
siguientes:
Nuevo Contacto/ Borrar/
Nuevo Mensaje/ Fijar como
Contacto ICE/ Llamada/
Administrar Contactos/ Fijar
como favorito/ Modo de
ingreso de la busqueda

Oprima la Tecla suave
lzquierda @ [Corregir] para
editar la entrada.

Oprima @ [VER] para ver la
entrada.

Acceso Directo

Use el campo Ir A para acceder
rdpidamente a una entrada sin necesidad
de desplazarse. Por ejemplo, para ir a
"Vet”, introduzca la letra V.



3. Backup Assistant

Puedes guardar el directorio de
contactos de tu teléfono en un
servidor seguro. Si tu teléfono
se pierde o se dania, o si te
actualizas a un nuevo teléfono,
Backup Assistant restablecera tus
contactos. Visita verizonwireless.
com/baplus.
NOTA Sujeto a términos especificos de
uso. Para detalles, visite verizonwireless.
com/baplus.
1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].
2. Oprima @ Contactos.
3. Oprima B Backup Assistant.

4. Siga las indicaciones.

4. Favoritos

Le permite crear y ver su lista de
contactos Favoritos.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima @ Contactos.

3. Oprima @ Favoritos.

4. Oprima @ [ANADIR].

Acceso Directo

Puede agregar hasta 10 contactos y/o
grupos de contacto como Favoritos
para realizar llamadas, y enviar y revisar
mensajes facilmente.

5. Seleccione si quiere afiadir un

favorito de sus Contactos/
Grupos.

. Use la Tecla Direccional @ para

desplazarse por los Contactos
o Grupos en orden alfabético y
oprima @ [SUBRY].

. Oprima la Tecla suave lzquierda

@ [Hecho]. Cuando termine
de agregar Contactos a la lista
de Favoritos, podrd ver las
siguientes opciones en el menti
Favoritos:

Tecla suave lzquierda @: Ver

Tecla OK @ : Nuevo Mensaje/
Ver Mensajes

Tecla suave Derecha @:
Opciones

Mover Posicion/ Quitar/ Quitar
Todo/ Fijar como Contacto ICE
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Contactos

5 Grupos Anadir un Contacto a un Grupo

1. Desde el submenu Grupos,
oprima @ [VER] y oprima
[ANADIR] otra vez.

Le permite ver sus contactos
agrupados, agregar un grupo
nuevo, cambiar el nombre de un

grupo, borrar un grupo o enviar o

un mensaje a todas las personas Si el grupo ya tienen miembros

que estdn dentro del grupo existentes, resalte el nombre del

seleccionado. grupo y oprima la Tecla suave

1. Abra el teléfono y oprima Derecha @ [Opciones] y luego
[MENU]. oprima & Corregir Miembros.

2. Oprima @ Contactos. 2. Resalte la lista de contacto

deseada y oprima @ [SUBRY].

3. Oprima la Tecla suave lzquierda
@ [Hecho] para anadir el

3. Oprima &B Grupos.
4. Ver un grupo

Use la Tecla Direccional @ para contacto al grupo.
resaltar un grupo y luego oprima

[VER]. 6. Marcados Répidos
Agregar un nuevo grupo Le permite ver su lista de Marcados
Oprima la Tecla suave |zquierda Répidos o designar Marcados
@ [Nuevo] para agregar Rapidos para nimeros introducidos
un nuevo grupo a la lista. en sus contactos.
Introduzca un nombre y foto (si 1. Abra el teléfono y oprima
desea) y oprima @ [GRDR]. [MENU]
Opciones de grupo

2. Oprima @ Contactos.

Oprima la Tecla suave Derecha 3. Oprima @ Marcados Répidos.

@ [Opciones] para seleccionar
uno de los siguientes: 4. Use la Tecla Direccional @ para
resaltar la posicion de Marcado
Rapido o introduzca el digito
de Marcado Répido y oprima
[AJUST].

Nuevo Mensaje/ Editar grupo
nombre & ID/ Corregir
Miembros/ Borrar grupo/
Fijar como favorito/ Modo de
ingreso de la bisqueda
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5. Use la Tecla Direccional @
para resaltar una entrada de
Contacto, y oprima @ [AJUST].
Si el contacto tiene mas de un
teléfono guardado tendrd que
resaltar el nimero que desea
configurar como Marcado
Rapido y oprimir la tecla
[AJUST].

6. Oprima @ [Si] para confirmar.
Se muestra un mensaje de
confirmacién.

7. In Case of Emergency
(ICE)

Le permite que usted almacene el
nombre, los nimeros de teléfono y
la otra informacién, que seran muy
provechosos en cualquier caso de
emergencia. También le permite
leer, afiadir, editar o borrar notas
que proporcionan informacién
importante de si mismo en caso de
emergencia.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].
2. Oprima @ Contactos.

3. Oprima @ In Case of
Emergency.
4. Use la Tecla Direccional @ para

resaltar Contacto 1, 2, 3,y
oprima @ [ANADIR].

5. Oprima @ De Contactos o
De Favoritos para agregar
un contacto de su lista de
contactos.

U

Oprima €3 Nuevo Contacto
para ingresar la informacién que
no esté guardada en la Lista de
Contactos.

6. Seleccione el contacto y oprima

7. La etiqueta genérica de
Contacto ICE cambia al nombre
especificado.

Ingreso de su informacién
personal ICE

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].
2. Oprima @ Contactos.

3. Oprima @ In Case of
Emergency.

4. Use @ para resaltar Info
Personal y oprima @ [VER].

5. Use @ para resaltar una de
las entradas de Nota y luego
oprima @ [ANADIR].

6. Ingrese la informacion necesaria
para casos de emergencia (por
ejemplo, su ndmero de historia
clinica) y luego oprima
[GRDRY]. La etiqueta genérica
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cambia al texto que haya
introducido.
Acceso Directo
Cuando haya asignado Contactos ICE
y el teléfono esté bloqueado, la Tecla
suave lzquierda @@ aparecera como
[ICE], lo cual permitird que se visualice
la informacion de emergencia sin
desbloquear el teléfono.

Para desasignar contactos ICE

Desde el mend de contactos

de ICE, oprima la Tecla suave
Derecha @ [Opciones] y oprima
[Desasignar]. Luego oprima

[Si].

Para borrar una entrada de Info
Personal

Desde el ment Info Personal,
oprima la Tecla suave Derecha @
[Borrar]. Luego oprima @ [Si].
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8. Mi Tarjeta de Nombre

Le permite ver toda su informacién
de contacto personal, lo que
incluye el nombre, nimeros de
teléfono y direccion de correo
electrénico.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].
2. Oprima @ Contactos.

3. Oprima @ Mi Tarjeta de
Nombre.

4. Oprima @ [CRRGR].

5. Use la Tecla Direccional @ para
desplazarse hasta los campos
de informacién que desea
introducir.

6. Introduzca su informacion
segin lo requiera y oprima
[GRDR].

NOTA

Puede enviar su tarjeta de nombre con la
Tecla suave Derecha @ [Enviar].



Mensaje

ATAJO Desde el modo de espera,
oprimiendo la Tecla suave Izquierda @ es
un atajo a Mensaje.

El teléfono puede almacenar
alrededor de 790 mensajes
(incluyendo un maximo de 300
mensajes de texto, 100 alertas de
emergencia, 100 notificaciones

de mensajes multimedia, y 100
mensajes multimedia en la carpeta
Entrada; 100 mensajes de texto

y 50 mensajes multimedia en la
carpeta Enviado; 20 mensajes de
texto y 20 mensajes multimedia
en la carpeta Borradores). La
cantidad actual de mensajes podrd
variar, dependiendo del modelo
del teléfono y capacidades del
servicio. Puede haber otros limites
a los caracteres disponibles por
mensaje. Compruebe con su
proveedor de servicio las funciones
y capacidades del sistema.

e Cuando reciba un mensaje,
puede llamar a la persona que
envi6 el mensaje simplemente
oprimiendo la Tecla Enviar €&.

Alerta de nuevo mensaje

El teléfono le alertara cuando
reciba mensajes nuevos.

Mensajeria

1. El teléfono muestra un mensaje
en la pantalla y la alerta de
mensaje suena.

2. Aparece el icono de mensaje
(E=) en la pantalla. En el caso
de un mensaje urgente, el icono
(&) se muestra en la pantalla.

1. Nuevo Mensaje

Le permite enviar mensajes (Texto,
Foto, Video y Voz). Dependiendo
del tipo de mensaje que elija enviar,
puede adjuntar archivos a sus
mensajes, incluyendo fotos, videos,
sonidos, grabaciones de voz y
tarjetas de contacto.

Aspectos Basicos de Enviar un

Mensaje

1. Conel telgéfono abierto, oprima
[MENU].

2. Oprima @8 Mensaje.

3. Oprima @ Nuevo Mensaje.

Para acceder a esta funcion,
puede presionar la Tecla suave
lzquierda @ [Mensaje] desde el
modo de espera.

4. Introduzca un nimero de
teléfono o nombre del
destinatario en el campo A.

Al introducir el nimero de
teléfono o el nombre de un
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destinatario, apareceran los
contactos coincidentes. Usted
puede elegir un destinatario
sugerido o continuar a
introducir el nimero de
teléfono.

5. Oprima @ para acceder al
campo de texto.

6. Use el teclado para introducir
el mensaje.

7. Oprima @ [ENV].

Seleccionar destinatarios usando

Anadir

1. Conel telgéfono abierto, oprima

[MENU].
2. Oprima @ Mensaje.
3. Oprima @ Nuevo Mensaje.

4. Con el campo A resaltado,
oprima la Tecla suave Derecha
8 Anadir.

5. Seleccione una opcién y oprima

De Contactos Para seleccionar
un destinatario de su lista de
contactos.

De Limdas Rctes Para
seleccionar un destinatario de
las llamadas recientes.

Favoritos Para seleccionar un
destinatario de los favoritos.
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Grupos Para seleccionar un
destinatario de los grupos.

6. Use el teclado para introducir

el mensaje.
7. Oprima @ [ENV].
Mensaje multimedia usando
opciones

Le permite enviar mensajes con
texto, imdgenes, videos, sonido y
tarjeta de nombre.

1. Con el teléfono abierto, oprima
[MENU].

2. Oprima @8 Mensaje.

3. Oprima @ Nuevo Mensaje.

4. Introduzca un nimero de
teléfono o nombre del
destinatario en el campo A.

5. Oprima @ para acceder al
campo de texto.

6. Use el teclado para introducir
el mensaje.

7. Oprima la Tecla suave Derecha
@ Opciones.

8. Seleccione una opcién y oprima

1. Adjuntar

1. Foto Resalte una foto y
luego oprima

2. Tomar Foto Captura una
foto y luego oprima



3. Video Resalte un video y
luego oprima

4. Grabar Video Grabe un
video y luego oprima

5. Sonido Resalte un sonido y
luego oprima

6. Grabar Voz Oprima @ para
iniciar la grabacion y luego
oprima @ para detenerla.

7. Tarjeta de Nombre

1. Tarjeta de Nombre Oprima
para agregar.
2. De Contactos Oprima
[SUBRY] para marcar
las tarjetas de nombre y
oprima @ [Hecho].
2. Insertar Text Rdpido Resalte
el texto y oprima

W

. Guardar Como Borrador
Oprima @ para guardar el
mensaje como borrador.

4. Prioridad Elija entre Alto
y Normal y oprima
[FIJADO].

. Cancelar mensaje Seleccione
Si para guardar el mensaje
en borradores o No para
cancelar el mensaje sin
guardarlo.

1%}

9. Use el teclado para introducir el

asunto en el campo de asunto.

10. Oprima @ ENV.

2. Mensajes

El teléfono le alerta en hasta 3
formas cuando recibe un nuevo
mensaje:

* Mostrando una notificacién de
mensaje en la pantalla.

® Haciendo sonar una sonido o
vibrando, si estd configurado asi.

* Mostrando el icono (y cuando
recibe un mensaje de prioridad
Alta).

Ver su capeta Entrada

1. Con el teléfono abierto, oprima
la Tecla suave lzquierda @
[Mensaje].

2. Resalte un mensaje. Las
siguientes opciones estdn
disponibles.

® Oprima @ [ABRIR] para abrir el
mensaje.

e Oprima la Tecla suave lzquierda
@ [Cont] para contestar el
mensaje.

® Oprima la Tecla suave Derecha
@ [Opciones] para acceder las
siguientes opciones:

Borrar Permite borrar el mensaje.
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Anadir A Contactos Guarda

en sus contactos el nimero

de devolucién de llamada, la
direccion de correo electrénico
o los nimeros de la direccion
del mensaje recibido.

Administrar Mensajes Permite
borrar, asegurar y abrir los
mensajes.

Ordenar alfabéticamente
Permite ordenar los mensajes en
orden alfabético.

Mensajeria Menti Lo dirige al
menu de Mensajes.

Prog Permite cambiar varios
ajustes de la funcion Mensajes.

Referencia de iconos de mensaje
Nuevo mensaje de TXT
Mensaje de TXT leido
Mensaje de multimedia

descargado no abierto

Mensaje de multimedia
descargado abierto

Mensaje de multimedia no
leido

Mensaje de multimedia leido
Mensaje entregado
Mensaje fracasado
Mensaje pendiente

32 @LG | EXALT

Mensaje enviado

20 Nuevo correo de web

=5 Correo de web leido
Mensajes entregados
Miiltiples Mensajes fracasados

Entrega de mensajes mdiltiples
incompleta

Mensajes miiltiples pendientes
Mensajes muiltiples enviados

Nuevo mensaje de grupo

Leer Grupo Mensaje
Grupo Mensaje Entregado
R Grupo de mensajes con error

Grupo de entrega de mensajes
incompletos

& Pendiente Grupo Mensaje
& Mensaje de Grupo enviado

Borrador de mensaje de TXT

Borrador de mensaje de media

Tarjeta de visita
[B* Alta prioridad

* Mensaje multimedia indica que hay un
mensaje de imagen/ Video/ voz.



3. Borradores

Muestra los mensajes creados,
pero que aun no se enviaron.

1. Conel te[e’fono abierto, oprima
[MENU].

2. Oprima @ Mensaje.

3. Oprima EB Borradores.

4. Use la Tecla Direccional @ para

resaltar una entrada de mensaje.

5. Resalte un mensaje. Las
siguientes opciones estdn
disponibles.

® Oprima @ [CRRGR].

e Oprima la Tecla suave lzquierda
@ [Borrar] para borrar el
mensaje.

e Oprima la Tecla suave Derecha
@ [Opciones] para las
siguientes opciones.

Enviar Le permite enviar

el mensaje seleccionado al
recipiente.

Afadir A Contactos Almacena
en sus contactos el nimero

de devolucion de llamada, la
direccion de correo electrénico
y los ndmeros de la direccién
del mensaje recibido.

Administrar Borradores Le
permite borrar, bloquear o

desbloquear las entradas de
los mensajes guardados en
Borradores.

Referencia de iconos de mensaje
Borrador de mensaje de TXT
Borrador de mensaje de media

4. Mensajes de Voz

Le permite ver el niimero del
nuevos mensajes de voz grabados
en la bandeja de entrada de
mensajes de voz. Cuando tenga un
nuevo mensaje de voz, el teléfono
lo alertara.

Revision de su Buzén de Mensajes
de Voz

1. Conel telféfono abierto, oprima
[MENU].

2. Oprima @ Mensaje.

3. Oprima @ Mensajes de Voz.

4. Las siguientes opciones estdn
disponibles.

* Oprima la Tecla suave lzquierda
@ [Anular] para borrar el
contador y oprima @ [Si].

* Oprima 0 @ [LLMD] para
escuchar los mensajes.
¢}

. Introduzca & (*VM)
y oprima la Tecla Enviar @&

_
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desde su teléfono o marque su
nimero de teléfono inaldmbrico
desde cualquier teléfono de
tonos.

0]

Manténgala oprimida @ para
Marcado Répido de mensajes
de voz.

2. Cuando el anuncio grabado
empieze, oprima @ para
interrumpirlo (si necesario).

3. Introduzca su contrasefia
cuando se le solicite y oprima
@.

5. Correo Elect Movil

Le permite enviar un correo
electrénico a través de Internet
mavil. También puede enviar

y recibir correos electrénicos
mediante la aplicacion Mobile
Email, una vez que la haya
descargado.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

. Oprima @ Mensaje.

. Oprima @ Correo Elect Mévil.

AN L1 A WWN

. Resalte un proveedor de correo
electrénico y oprima
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. Registre al servicio (si necesario).

. Acepte los Términos de servicio.

7. Inicie sesion e introduzca su
direccion de correo electrénico
y contrasefa.

6. Redes sociales

Las redes sociales mejoradas que
se basan en el texto le permiten
actualizar su estado, subir fotos,
subir videos y escribir en el muro
de una persona mediante el envio
de un mensaje de texto.

1. Conel telféfono abierto, oprima
[MENU].

2. Oprima @ Mensaje.

3. Oprima @ Redes sociales.

4. Seleccione un proveedor de
servicios de redes sociales.

5. Actualice su informacién como
desee.

NOTA Oprima la Tecla suave Derecha
@ [Opciones] y seleccione Ayuda
para aprender cémo suscribir a
actualizaciones basadas en texto.

Configuracion de
Mensajes

Le permite configurar ajustes para
sus mensajes.

1. Con el teléfono abierto, oprima
[MENU].
2. Oprima @ Mensaje.



3. Oprima la Tecla suave lzquierda
@ [Prog].

4. Use la Tecla Direccional @ para
desplazarse hasta uno de los
ajustes y oprima

Descripciones del subment de
configuracién de mensajes

1. Vista del Buzén de Entrada

Seleccione Tiempo para ver los

mensajes cronolégicamente en

la carpeta de Entrada o Enviado.

Seleccione Contacto para ordenar

los mensajes en orden alfabético.
NOTA De manera predeterminada, la
opcién Tiempo es la Vista de Buzon de

Entrada. Si la cambia a Contacto, el ment
Mensajes aparecerd diferente.

2. Mod Ingrs

Seleccione T9 Palabra, Abc, ABC,
123, T9 Word, Chino simplificado
o Coreano para ser su método de
entrada predeterminada.

3. Grdr Autmtc Envdo

Seleccione Encendido para guardar
automdticamente los mensajes
transmitidos. Seleccione Apagado
si no desea guardarlos. Seleccione
Preguntar para que se le pregunte
si quiere guardarlos.

4. Bor Autmtc Entrada

Seleccione Encendido para borrar
automdticamente los mensajes
leidos cuando se exceda el limite
de almacenamiento. O selecciona
Apagado.

5. Tamaiio de Fuente de
Mensajeria

Seleccione Pequefia, Normal o
Grande para el tamafio de la fuente
de mensajeria.

6. Ver TXT Autmtc

Seleccione Encendido para
mostrar de forma automatica el
contenido de los mensajes en la
pantalla. Seleccione Encendido
+ Informacién impresa para
automdticamente mostrar el
contenido y leerlo en voz alta.
Seleccione Apagando para mds
privacidad al requerir que el
mensaje se abra para verlo.

7. Respuesta instantanea de TXT

Seleccione Encendido al texto una
respuesta al instante. O seleccione
Apagado.

8. Mensajeria de Grupo

Seleccione el ajuste
predeterminado para mensajes a
miiltiples contactos.
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Si selecciona Conversacién de
grupo, los destinatarios podran
responder a todo el grupo.

Si selecciona Mensajes
individuales, los destinatarios solo
podran responderle a usted.

9. Auto-dsplz TXT

Seleccione Encendido para
desplazarse automaticamente
hacia abajo mientras estd mirando
mensajes. O selecciona Apagado.

10. Rec Aut Multimedias

Seleccione Encendido para
descargar automdticamente
los adjuntos de los mensajes

multimedia. O seleccione Apagado.

11. Text Rapido

Le permite mostrar, editar y
agregar frases de texto. Estas
frases cortas le ayudan a disminuir
la entrada de texto manual en los
mensajes.

12. Alerta De Emergencia

Ajuste su configuracién para
recibir alertas de emergencia. Este
mend tiene tres opciones: Recibir
Alertas/Recordatorio De Alerta/
Alerta de Vibracién
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13. Mensajes de Voz #

Le permite introducir manualmente
el nimero de acceso del servicio
de correo de voz. Este nimero sélo
deberia usarse cuando la red no le
proporciona un nimero de acceso
de servicio de correo de voz.

14. Dev Limda #

Seleccione Encendido para incluir
un nimero de devolucién de
llamada automaticamente con sus
mensajes. O seleccione Apagando.

15. Firma

Seleccione Costumbre para

crear/ editar una firma para
enviarla automaticamente con sus
mensajes. Seleccione Ninguno para
no enviar una firma.

16. Recibo de Entrega

Cuando el Recibo de Entrega estd
configurado en Encendido, puede
ver si sus mensajes enviados fueron
entregados con éxito (&EA).

17. Notificacién msj TXT-
multimedia

Muestra una notificacion cuando
cambia de tipo de mensaje entre
texto y multimedia.



Borrar Mensajes

Le permite borrar todos los
mensajes de texto almacenados
en las carpetas Entrada, Enviado y
Borradores. También puede borrar
todos los mensajes de una vez.

1. Conel telféfono abierto, oprima
[MENU].
2. Oprima @ Mensaje.

3. Oprima la Tecla suave Derecha
@ [Opciones] y seleccione una
de las siguientes opciones:

Borrar Enviado/ Recibido/
Borrar Borradores/ Borrar
Todas Mensajes

4. Oprima @ [Si] para confirmar
que desea borrarlos o
seleccione los mensajes que
desea borrar.

Un mensaje de confirmacion
aparecera.
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Limdas Rctes

El mend Limdas Rctes es una

lista de los dltimos nimeros de
teléfono o entradas de contacto
de las llamadas perdidas,

recibidas y marcadas. Se actualiza
continuamente al agregar los
nuevos numeros al principio de la
lista y eliminando las entradas mas
antiguas del fin de la lista.

1. Perdidas

Le permite ver la lista de llamadas

perdidas; hasta 90 entradas.

1. Abra el teléfono y oprima

[MENU].

2. Oprima EB Limdas Rctes.

3. Oprima @ Perdidas.

4. Use la Tecla Direccional @ para

resaltar una entrada y
* Oprima @ [ABRIR] para ver
la entrada.

e Oprima la Tecla Enviar €&
para llamar al ndmero.

e Oprima la Tecla suave
Derecha @ [Opciones] para
seleccionar:

Guardar en contactos (Info
de Contacto)/ Borrar/
Asegurar (Abrir)/ Borrar
Todo/ Ver Cronémetro
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e Oprima la Tecla suave
lzquierda @ [Mensaje] para
enviar un mensaje al niimero.

2. Recibidas

Le permite ver la lista de llamadas

recibidas; hasta 90 entradas.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima EB Limdas Rctes.

3. Oprima & Recibidas.

4. Use la Tecla Direccional @ para
resaltar una entrada y

® Oprima @ [ABRIR] para ver

la entrada.

Oprima la Tecla Enviar @&
para llamar al ndmero.

Oprima la Tecla suave
Derecha @ [Opciones] para
seleccionar:

Guardar en contactos (Info
de Contacto)/ Borrar/
Asegurar(Abrir)/ Borrar
Todo/ Ver Cronémetro

Oprima la Tecla suave
lzquierda @ [Mensaje] para
enviar un mensaje al niimero.



3. Marcadas

Le permite ver la lista de llamadas
marcadas; hasta 90 entradas.

1.

Abra el teléfono y oprima
[MENU].

. Oprima €B Limdas Rctes.
. Oprima €B Marcadas.

. Use la Tecla Direccional @ para

resaltar una entrada y

® Oprima @ [ABRIR] para ver

la entrada.

e Oprima la Tecla Enviar @&
para llamar al nimero.

* Oprima la Tecla suave
Derecha @ [Opciones] para
seleccionar:

Guardar en contactos (Info
de Contacto)/ Borrar/
Asegurar(Abrir)/ Borrar
Todo/ Ver Cronémetro

Oprima la Tecla suave
lzquierda @ [Mensaje] para
enviar un mensaje al nimero.

4. Todas

Le permite ver la lista de todas las
llamadas; hasta 270 entradas.

1.

Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima €B Limdas Rctes.
3. Oprima @ Todas.

4.

Use la Tecla Direccional @ para
resaltar una entrada y

e Oprima @ [ABRIR] para ver

la entrada.

Oprima la Tecla Enviar
para llamar al nimero.

Oprima la Tecla suave
Derecha @ [Opciones] para
seleccionar:

Guardar en contactos (Info
de Contacto)/ Borrar/
Asegurar(Abrir)/ Borrar
Todo/ Ver Cronémetro

Oprima la Tecla suave
lzquierda @ [Mensaje] para
enviar un mensaje al niimero.

ATAJO Para ver una lista rdpida de todas
sus llamadas recientes, oprima la Tecla
Enviar desde el modo de espera.
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5. Ver Cronémetro

Le permite ver la duracién de las
llamadas marcadas, recibidas y
roaming. También puede ver el
contador de datos.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima EB Limdas Rctes.

3. Oprima @ Ver Cronémetro.

4. Use la Tecla Direccional @ para
resaltar una lista de llamadas.

Ultima Llamada/ Todas las
Llamadas/ Llamadas Recibidas/
Llamadas Marcadas/ Llamadas
Roaming/ Datos Transmitido/
Datos Recibidas/ Datos Total/
Ultimo Reajuste/ Total de
Limdas/ Tmpo Vda Contr Datos

5. Restablezca el temporizador de
la lista de llamadas seleccionada
oprimiendo la Tecla suave
lzquierda @ [Reaj].

6. Restaure todos los relojes
registrados oprimiendo la Tecla
suave Derecha @ [Reaj Tod] si
desea restaurarlos.

NOTA Ultimo Reajuste, Total de Limdas

y Tmpo Vda Contr Datos no pueden ser
reajustados.

40 @LG | EXALT”



Internet Movil

Internet Movil

Permite acceder a noticias,
deportes, clima y correo
electronico desde el teléfono
Verizon Wireless. El acceso y las
selecciones dentro de esta funcién
dependen de su proveedor de
servicios. Para obtener informacion
especifica sobre el acceso a
Internet Mévil desde el teléfono,
comuniquese con su proveedor de
servicios.
ATAJO Oprimiendo la Tecla Direccional
lzquierda @ cuando el teléfono estd
abierto es un acceso rdpido a Internet
Movil.
1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].
2. Oprima @ Internet Mévil.
NOTA Consulte la seccion Centro de

Medios en la siguiente pagina para mds
informacion acerca de Internet Movil.

@16 | EXALT

4



Centro de Medios

Centro de Medios

Todo lo que debe saber cuando
estd en viaje.

1. Apps
1. En el modo de espera, oprima
[MENU].

2. Oprima @ Centro de Medios.

3. Oprima @ Apps.

4. Seleccione COMPRA
APLICACIONES o seleccione
una aplicacién mediante la
Tecla Direccional @ y luego
oprima

Backup Assistant

Backup Assistant asegura

su teléfono protegiendo la

Lista de Contactos y guarda
automdticamente una copia de los
nombres, nimeros de teléfono y
direcciones de correo electrénico
almacenados en el teléfono.
Consulte la pagina 25 para mds
informacién.

Mobile E-mail

Mobile E-mail es una aplicacién
que se descarga desde el ment
Apps. No pierda un mensaje de
correo electrénico importante.
Cracias a Mobile E-mail, puede
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recibir los mensajes de correo
electrénico en su teléfono,
mientras se encuentra en
movimiento.

Mobile E-mail funciona con
muchos proveedores, incluidos
Yahoo!, AOL, Verizon.net y otros.
Reciba alertas de su teléfono
cuando reciba correo electrénico
nuevo.

Es posible que deba pagar una
tarifa adicional.

2. Internet Movil

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima @ Internet Movil.
U
Oprima @ Centro de Medios y
luego oprima @ Internet Mavil.

Cémo finalizar una sesién del
navegador

Para finalizar una sesion del
navegador oprima la Tecla
Encender/Finalizar EB.

Uso del navegador

Los elementos en pantalla
pueden presentarse de una de las
siguientes formas:



e Opciones numeradas

Puede usar su teclado numérico
o puede seleccionar los
elementos moviendo el cursor
y oprimiendo las teclas suaves
correspondientes.

e Enlaces

Puede seleccionar enlaces
usando las Teclas suaves en la
parte inferior de la pantalla.

e Texto o nimeros

Puede seleccionar elementos
moviendo el cursor y
oprimiendo

Desplazamiento

Use la Tecla Direccional @ para
desplazarse por el contenido si
la pagina actual no cabe en la
pantalla.

Teclas suaves

Para navegar las diferentes
pantallas o seleccionar funciones
especiales, use las Teclas suaves.
La funcién asociada con las Teclas
suaves pueden cambiar con cada
pagina y depende en cada articulo
resaltado.

Ingreso de texto, nimeros o
simbolos

Cuando se le pide introducir texto,
puede introducir abc, Abc, ABC,
123, simbolos con el teclado.

Para ingresar una maydscula,
oprima €B.

Para insertar un espacio, *, #,
oprima €B.

Borrar texto/nimero introducido

Al introducir texto o ntimeros,
oprima @@ para borrar el dltimo
nimero o simbolo, o la dltima

Iniciar una llamada telefénica
desde el navegador

Puede realizar una llamada
telefonica desde el navegador si

el sitio que estd usando admite

la funcion (El nimero de teléfono
puede resaltarse). Resalte el
nimero y oprima @. La conexion
con el navegador se da por
terminada cuando inicia la llamada.
Después de terminar la llamada, el
teléfono vuelve a la pantalla desde
la cual inicié la llamada.

3. Mdsica y Tonos

Personalice su teléfono con tonos
de timbre. Hay una gran variedad
de opciones disponibles para elegir
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de éxitos actuales, pop, hiphop y
mucho mds.

Acceso y opciones

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima @D Centro de Medios.

3. Oprima EB Musica y Tonos.

4. Seleccione un subment
oprimiendo el nimero que
corresponde con el submenti.

3.1 Mis Timbres

Le permite establecer el tono de
timbre como timbre de su teléfono
o sonido de alerta y descargar
nuevos timbres.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

. Oprima @ Centro de Medios.

. Oprima EB Muisica y Tonos.

. Oprima @ Mis Timbres.

. Use la Tecla Direccional @
para desplazarse a un tono de
timbre y oprima @ [ESCU]
para escuchar una muestra del
timbre. Oprima la Tecla suave
lzquierda @ [Fij como] para
fijar el timbre como una de las
siguientes:

o Timbre: Establece el timbre
para llamadas entrantes.

v A NN
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e @ Contacto ID: Desplacese
y seleccione el contacto que
se identificard con el tono de
timbre que selecciond.

. Sonidos de Alerta:
Oprima la tecla del nimero
correspondiente para uno de los
siguientes:

Todo Mensaje/ Mensaje de
TXT/ Mensaje de Multimedias/
Mensajes de Voz

3.2 Mi Msica

Le permite escuchar la mdsica
deseada. Compatible con formatos
MP3 y WMA.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

. Oprima @ Centro de Medios.

. Oprima B Musica y Tonos.

. Oprima @ Mi Msica.

. Seleccione de los siguientes
submentis:

v A NN

Todas Las Canciones/ Lista de
Canciones/ Artistas/ Géneros/
Albumes/ Administrar Mi
Muisica/ Programacion de
Musica/ Administrar Mi Mdsica/
Programacién de Muisica

6. Seleccione el nombre de la
cancién que desea escuchar



para iniciar el reproductor de
mdsica.

Reproducir su misica

Es facil encontrar y reproducir
mdsica almacenada en el teléfono
o tarjeta de memoria.

Todas Las Canciones permite
ver todas las canciones en orden
alfabético.

Lista de Canciones permite ver
y reproducir sus canciones por
lista de canciénes.

Artistas permite ver y reproducir
sus canciones por artista.

Géneros permite ver y
reproducir sus canciones por
género.

Albumes permite ver y
reproducir sus canciones por
album.

Administrar Mi Misica permite
administrar los archivos de
miusica (Borrar, Asegurar, Abrir,
Mover A Tarjeta, Mover Al
Teléfono).

Programacién de Miisica
permite fijar opciones de
reproduccion (Repetir, Aleatorio,
Sélo Mdsica).

3.3 Mis Sonidos

Le permite seleccionar un sonido

que desee o grabar un nuevo

sonido.

Cémo grabar un nuevo sonido

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima @B Centro de Medios.

3. Oprima EB Misica y Tonos.

4. Oprima EB Mis Sonidos.

5. Oprima @ Grabar Nuevo
y oprima @ para iniciar la
grabacién y luego oprima

[ALTO] para detener la

grabacion.

Como seleccionar un sonido

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima @B Centro de Medios.

3. Oprima EB Musica y Tonos.

4. Oprima EB Mis Sonidos.

5. Use la Tecla Direccional @ para

desplazar y resaltar un sonido
precargado.

Opciones con un archivo de
sonido resaltado

* Oprima la Tecla suave lzquierda
@ [Fij como] para establecerlo
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como Timbre, Contacto ID o
Sonidos de Alerta.

[ESCU].

e Oprima la Tecla suave Derecha
@ [Opciones] para seleccionar

Enviar/Via Correo Elect/
Renombrar/Mover/Aseg/
Borrar/Borrar todo/

Info de Arch

e Oprima

4. Foto y Video

Vea, tome y comparta sus
imdgenes y videos digital desde su
teléfono.

Acceso y Opciones

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima @ Centro de Medios.

3. Oprima @ Foto y Video.

4. Navegue por los submends.

4.1 Mis Fotos

Le permite ver y administrar
fotografias almacenadas en el
teléfono. También puede tomar
nuevas fotos y descargar nuevas
imdgenes.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].
2. Oprima @ Centro de Medios.
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3. Oprima @ Foto y Video.
4. Oprima @ Mis Fotos.

5. Use la Tecla Direccional @ para
resaltar la imagen.

Las siguientes opciones estan
disponibles:

e Oprima @ [VER] para ver la foto
seleccionada.

e Oprima la Tecla suave izquierda
@ [Borrar] para borrar la foto
seleccionada.

® Oprima la Tecla suave derecha
@ [Opciones] para acceder a
opciones adicionales.

Enviar Nuevo Mensaje/ A la red
social / Via Correo Elect/
Via Bluetooth

Fijar Como Fondo de Pantalla/
Foto ID

Tomar Foto Abre la cdmara para
tomar fotos.

Administrar Fotos Le permite
marcar varias imagenes

que desea borrar, enviar o
bloqueado desbloqueado.
Renombrar Permite renombrar
las fotos seleccionadas.

*Aseg (Abrir) Permite asegurar
o abrir imdgenes. Fotos
aseguradas no pueden borrarse
accidentalmente.



Info de Arch Permite ver
informacién acerca del archivo.

* Sélo aparece cuando la imagen se
almacena en el teléfono.

4.2 Mis Videos

Le permite ver y administrar los

videos almacenados en el teléfono.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima @ Centro de medios.

3. Oprima @ Foto y Video.

4. Oprima @ Mis Videos.

5. Resalte un video con la Tecla
Direccional @.

e Oprima @ [ESCU] para
reproducirlo.

e Oprima la Tecla suave lzquierda
@ [Borrar] para borrarlo.

e Oprima la Tecla suave Derecha
@ [Opciones] para seleccionar
una de las siguientes opciones:

Enviar Nuevo Mensaje/
A Redes sociales/ Via Bluetooth

Grabar Video Activa la funcién
de grabacién de video.

Administrar Videos Le permite
marcar varios videos para
borrarlos, bloquearlos/
desbloquearlos, moverlos al
teléfono o moverlos a la tarjeta.

Renombrar Le permite cambiar
el nombre del archivo.
*Aseg(Abrir) Le permite
bloquear o desbloquear. Los
archivos bloqueados no pueden
ser borrados por error.

Info de Arch Le permite ver la
informacién del archivo.

* Solo aparece cuando el video estd
guardado en el teléfono..

4.3 Tomar Foto

Tome fotos directo desde su

teléfono.

ATAJO Oprima la Tecla Camara e para
abrir la funcién de cdmara.

1. En el modo de espera, con el
teléfonp abierto, oprima
[MENU].

2. Oprima @ Centro de Medios.

3. Oprima @ Foto y Video.

4. Oprima @ Tomar Foto.

5. Configure el brillo oprimiendo
la Tecla Direccional @ hacia
arriba y abajo, el Zoom
oprimiendo la Tecla Direccional
@ hacia la derecha e izquierda
y oprima la Tecla suave Derecha
@ [Opciones] para cambiar
otros valores.

NOTA El zoom no estd disponible en la
resolucion mas alta.
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e Oprima la Tecla Direccional ®
hacia la izquierda y derecha para
acceder a los siguientes ajustes:
RESOLUCION 1600X1200/
1280X960/ 640X480/
320X240
DISPARO AUTO Apagado/ 3
Segundos/ 5 Segundos/ 10
Segundos
EQUILBLANCO Automatico/
Soleado/ Nublado/
Fluorescente/ Brillo
SONIDO DISPA Obturador/
Sin Sonido/ Say “Cheese”/
Ready!123
EFECTOS COLOR Normal/
Negativo/ Aqua/ Sepia/ Blanco
y Negro
MODO NOCTURNO
Encendido/ Apagado
GUARDAR Encendido/
Apagado
EXCEPTO OPCION Interna/
Externa

AVANCE Vista real/ Pantalla
llena

CAPTURAR Camara/ Video

6. Tome la foto oprimiendo
[FOTO].
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7. Oprima la Tecla suave Izquierda
@ [Guar]. La imagen se
almacena en Mis Fotos.

* Oprima la Tecla suave Derecha
@ [Borrar] para borrar la foto.

4.4 Grabar Video

Permite grabar videos.

ATAJO Mantenga oprimida la Tecla
Cdmara { para abrir la funcién de camara
de video.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

. Oprima @B Centro de Medios.

. Oprima @ Foto y Video.

. Oprima @ Grabar Video.

. Ajuste el brillo oprimiendo
la Tecla Direccional @ hacia
arriba y abajo, el zoom
oprimiendo la Tecla Direccional
@ hacia la izquierda y derecha,
y oprima la Tecla suave Derecha
@ [Opciones] para cambiar
otros ajustes.

v A NN

® Oprima la Tecla Direccional ®
hacia la izquierda y derecha para
acceder a los siguientes ajustes:

GRABACION HORA Para
Enviar/ Para Guardar

RESOLUCION 320x240/
176x144



EQUIL BLANCO Automitico/

Soleado/ Nublado/

Fluorescente/Brillo

EFECTOS COLOR Normal/

Negativo/ Aqua/ Sepia/ Blanco

y Negro

GUARDAR Encendido/ Apagado

EXCEPTO OPCION Interna/

Externa

CAPTURA Cémara/ Video

. Para iniciar la grabacion,

oprima @ [GRABAR]. Oprima
[PARE] para finalizar la

grabacion.

Oprima la Tecla suave lzquierda

@ [Guar]. El video se almacena

en Mis Videos.

Oprima la Tecla suave Derecha

@ [Borrar] para borrar el video.
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Correo Elect Mévil/ Apps/ Mis Fotos

Correo Elect Movil 1. Abra el teléfono y oprima

. e emi [MENU].

e permite enviar un correo . .

elegtrénico a través de Internet 2. Oprima @ Mis Fotos.

mévil. También puede enviar y Consulte la pégina pagina 46 para
recibir correos electrénicos a través ~ mds informacion.

la aplicacién Correo Elect Movil

una vez que la haya descargado.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].
2. Oprima @ Correo Elect Movil.

3. Siga las indicaciones en
pantalla.

Apps

Este mend le permite descargar
aplicaciones para utilizar en su
teléfono. Consulte la pagina 42 para
mds informacién.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].
2. Oprima @ Apps.

3. Siga las instrucciones en
pantalla.

Mis Fotos

Le permite ver y administrar
fotografias almacenadas en el
teléfono. También puede tomar
nuevas fotos y descargar nuevas
imagenes.
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1. Mi Verizon

Compruebe su informacién de
subscripcién que se extiende
desde su plan del pago hasta otros
servicios disponibles.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima @ Prog/Herr.

3. Oprima @ Mi Verizon.

2. Volumen Maestro

Le permite configurar los ajustes de

volumen.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima &3 Prog/Herr.

3. Oprima @ Volumen Maestro.

4. Ajuste el volumen con la Tecla
Direccional @ y oprima
[FIJADO] para guardar la
configuracion.

3. Herramientas

Este mend incluye herramientas

utiles que le ayudan hacer su vida

mas fécil.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

Prog/Herr

2. Oprima @ Prog/Herr.
3. Oprima EB Herramientas.

3.1 Comandos de Voz

Esta funcion le proporciona

opciones equipada con tecnologia

AVR (Reconocimiento de voz

avanzado). Cada opcién tiene

su informacién detallada en

el teléfono y puede revisarla

oprimiendo la Tecla suave lzquierda

@ [Info].

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima @ Prog/Herr.

3. Oprima EB Herramientas.

4. Oprima @ Comandos de Voz.

Acceso y opciones

Acceso Directo Con el teléfono abierto,
oprima la Tecla Borrar/Comandos de
Voz en el teclado.

La funcién Comandos de Voz
tiene varias configuraciones que le
permiten personalizar como usarla.
Acceda a Comandos de Voz, luego
oprima la Tecla suave Derecha @
[Prog].

Confirmar Selecciones
Automético/ Siempre Confirmar/
Nunca Confirmar
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Sensibilidad Ajuste la sensibilidad
como Més Sensible/ Automatico/
Menos Sensible.

Adaptacion de voz Si el teléfono
pide que usted repita el Comando
de Voz con demasiada frecuencia,
entrene al teléfono para reconocer
sus patrones de voz.

Entrenar Palabras/ Entrenar
Digitos

Avisos Modo/ Reproduccién de
Audio/ Tiempo de Espera

e Para Modo, elija Avisos/ Lectura

+ Alertas/ Lectura/ Sélo Tonos.

e Para Reproduccién de Audio,
elija Altavoz o Auricular.

e Para Tiempo de Espera, elija 5
Segundos o 10 Segundos.

Activacion de tecla CLR Por
manera predeterminada, la Tecla
Borrar/Comandos de Voz
activa Comandos de Voz. Para
desactivar, cambie la opcion a
Desactivado.
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3.1.1 Llamar <Nombre o
Nimero>

Diga "Llamar” y luego llame a
alguien simplemente diciendo el
nimero de teléfono o el nombre.
Hable claramente y exactamente
como estdn en su Lista de
Contactos. Cuando la entrada de
Contacto tiene varios nimeros,
puede establecer el tipo de
nombre y niimero (por ejemplo,
"Llamar Juan Trabajo’).

3.1.2 Enviar Msj a <Nombre o
Nimero>

Para crear un mensaje diga "Enviar
mensaje” y el sistema de comandos
le solicita por el nombre, nimero
o grupo del contacto. El mensaje
se inicia automaticamente. Si usted
dice un comando completo, por
ejemplo 'Enviar mensaje de foto

a Bob', el teléfono comenzaria
automdticamente un mensaje de
foto sin pedir el tipo de mensaje.
Cuando dice 'Enviar mensaje a’,
hable claramente y diga el nimero,
el nombre de grupo, o el nombre
exactamente como se incorpora en
su Lista de Contactos.

3.1.3 Ir a <Meni>

El comando "Ir a" accede
rdpidamente a cualquiera de los



mends del teléfono directamente
(por ejemplo, ‘Ir a Calendario’)

y ofrece indicaciones u opciones
adicionales.

3.1.4 Verificar <Elemento>

El comando "Verificar” permite que
usted compruebe entre un gran
rango de articulos, cuales incluyen
Estado del Tel., Mensajes de Voz,
Mensajes, Llamadas Perdidas,
Hora,Fuerza de la Sedal, Nivel

de Bateria, Volumen, Balance,
Minutos, Pagos y Mi Numero.

3.1.5 Contactos <Nombre>

Puede buscar nombres entre

sus contactos (por ejemplo,
‘Contactos Juan') y también
administrar su lista de contactos,
incluyendo crear, editar y modificar.
Llamar/ Lectura/ Crear Nuevo/
Modificar/ Borrar

3.1.6 Remarcar

Permite realizar una llamada al
tltimo nimero que usted llama.

3.1.7 Reproducir

Establezca la lista de canciones que
desea escuchar y el teléfono las
encontrard.

3.1.8 Mi Verizon

El comando "Mi Verizon” le
proporciona acceso directo a la
informacién de su cuenta Verizon
Wireless.

3.1.9 Ayuda

Proporciona informacién para
ayudarle con el uso de los
Comandos de Voz.

3.2 Calculadora

Le permite realizar célculos
matemdticos simples.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima @B Prog/Herr.

3. Oprima & Herramientas.

4. Oprima @ Calculadora.

5. Introduzca los niimeros para
obtener el valor que desea.
Para cancelar cualquier nimero,
oprima la Tecla suave |zquierda
@ [Despejar].

6. Use la Tecla suave Derecha @
[Operadores] para agregar
otros operadores.

7. Use la Tecla Direccional @
para introducir una operacién
matemdtica basica y oprima
[ =] para el resultado.
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NOTA Para insertar un decimal, oprima
. Para insertar +/-, oprima EB.

® Oprima la Tecla Direccional
@ hacia arriba para +
(adicion).

 Oprima la Tecla Direccional
@ hacia abajo para -
(subtraccicn).

e Oprima la Tecla Direccional
@ hacia la izquierda para +
(division).

e Oprima la Tecla Direccional

@ hacia la derecha para x
(multiplicacién).

3.3 Ez Sugerencia

Le permite calcular las cantidades
de las propinas rdpido y facilmente
usando el total del monto, tip (%)
y el nimero de personas como
variables.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

. Oprima & Prog/Herr.

. Oprima & Herramientas.

. Oprima €B Ez Sugerencia.

v NN

. Introduzca valores en los
campos de variables (Monto,
Tip (%), Fraccionar) y
los campos de cdlculo
correspondientes (Tip
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($) y Cada) se actualizan
automaticamente.

6. Oprima la Tecla suave lzquierda
@ [Reaj] para otro célculo.

3.4 Calendario

Le permite mantener su agenda

de manera conveniente y de ficil

acceso. Simplemente almacene sus

citas y su teléfono le alertard de

ellas con un recordatorio.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

. Oprima & Prog/Herr.

. Oprima @ Herramientas.

. Oprima @ Calendario.

v A NN

. Use la Tecla Direccional @ para

ir a otro dia.

. Oprima Tecla suave Izquierda @

[Aadir].

7. Introduzca un asunto y desplace
hacia abajo para establecer las
otras configuraciones.

8. Resalte los campos y luego

oprima la Tecla suave lzquierda

@ [Ajustar]. Para cada

evento de Calendario, puede

establecer:

® Asunto

® Fecha de inicio



® Hora de Comienzo
® Fecha de Término

® Hora de Término

® Repetir ® Hasta
® Alerta ® Tonos
® Vibrar

9. Use la Tecla Direccional @ para
resaltar una configuracion que
desee y oprima

10. Oprima @ [GRDR] después de

configurar todos los campos
del calendario segtin lo
necesite.

Editar y borrar entradas
de calendario

1

. Oprima

. Desde la lista de entradas de

calendario, oprima @ [VER].
[CRRGR] para editar
la entrada de calendario u
oprima la Tecla suave lzquierda
@ [Borrar] para borrar la
entrada de texto.

3.5 Reloj Despertador

Le permite configurar hasta 10
alarmas. Al momento de la hora
de la alarma, una notificacién sera
mostrada en la pantalla y la alarma
sonard.

_

v A NN

. Oprima

. Abra el teléfono y oprima

[MENU].

. Oprima & Prog/Herr.

. Oprima @ Herramientas.

. Oprima @B Reloj Despertador.
. Oprima la Tecla suave |zquierda

@ [Anadir].

. Use la Tecla Direccional @ para

desplazarse hasta la informacién
que desea configurar y oprima
la Tecla suave lzquierda @
[Ajustar] para ver sus opciones.

Introduzca la informacién de su
alarma, incluyendo:

® Encender/Apagar
® Fijar Tiemp

® Periodicidad

® Timbre

[GRDR] después de
configurar todos los campos de
Alarma segtin lo necesite.

NOTA Posponga o detenga la alarma
usando las teclas suaves (con el teléfono
abierto).

Para borrar alarmas

1.

Desde la lista de alarmas,
oprima la Tecla suave Derecha
@ [Opciones] para ver las
opciones disponibles.
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2. Oprima & Borrar para borrar
una alarma o € Borrar Todo
para borrar todas las entradas
de alarma.

3. Oprima @ [Si].
Para editar alarmas

1. Desde la lista de alarmas,
oprima @ [VER] y luego oprima
[CRRGR].

3.6 Busqueda de Info

Puede buscar articulos
almacenados en el teléfono,
incluyendo entradas de Contacto,
Llamadas Perdidas, notas del
Cuaderno de Notas, eventos de
Calendario y mucho mads.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

. Oprima & Prog/Herr.

. Oprima €B® Herramientas.

. Oprima @ Bisqueda de Info.

v A~ N

. Introduzca dos o mas caracteres
en el campo de texto y oprima
[BUSCAR].

6. De forma predeterminada,
el teléfono buscara todas las
categorias. Para especificar
las categorias, resalte Todo y
oprima la Tecla suave lzquierda
@ [Fijado]. Use la Tecla
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Direccional @ para resaltar una
categoria y oprima @ [SUBRY]/
[DESMARC] para marcar/
desmarcar la categoria. Después
de especificar las categorias,
oprima la Tecla suave lzquierda

@ [Hecho].

7. Para ver el resultado, resalte el
resultado deseado y oprima
[VER]. Si desea reintentar
la basqueda, oprima la Tecla
suave Derecha @ [Reintentar].
Si desea iniciar una nueva
busqueda, oprima la Tecla
suave lzquierda @ [Bisqueda],
introduzca la palabra y oprima

8. Sino hay resultados, se le
solicita si desea reintentar
la busqueda. Elija Si para
reintentar o No para regresar al
menu Herramientas.

3.7 Cronémetro
Le permite utilizar el teléfono como
un cronémetro.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

. Oprima & Prog/Herr.

. Oprima @ Herramientas.

. Oprima @ Crondmetro.

[CMNZR].

v A NN

. Oprima



6. Mientras toma el tiempo,
oprima la Tecla suave lzquierda
@ [Vuelta] para grabar una
vuelta.

7. Oprimiendo @ [ALTO] detine o
reanude el cronémetro.

8. Después de detener el tiempo,
oprima la Tecla suave Derecha
8 [Reai].

3.8 Reloj Mundial

Le permite determinar la hora

actual en otra zona horaria o pais.

1. Abra el teléfono y oprima

[MENU].

. Oprima @ Prog/Herr.

. Oprima €B® Herramientas.

. Oprima @ Reloj Mundial.

. Oprima la Tecla suave Derecha
@ [Ciudads] para elegir de la

lista de ciudades.

v A~ N

6. Resalte una ciudad de la lista y
luego oprima
7. Enla pantalla se muestra un
acercamiento de la ciudad y
puede verse también el dia y la
hora de esa ciudad.
NOTA Oprima la Tecla suave lzquierda
@ [Fije DST] para establecer la hora de

verano. Seleccione Si'y oprima € para
establecerla.

3.9 Cuaderno de Notas

Le permite leer, agregar, editar y
borrar notas para usted mismo.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima @B Prog/Herr.

3. Oprima EB Herramientas.

4. Oprima @ Cuaderno de
Notas.

5. Oprima la Tecla suave lzquierda
@ [Anadir] para escribir una
nueva nota.

6. Oprima la Tecla suave lzquierda
@ para cambiar el modo de
ingreso de texto u oprima
la Tecla suave Derecha @
[Opciones] para copiar y pegar
texto o cancelar la entrada del
Cuaderno de Notas.

7. Después de introducir la
nota, oprima @ [GRDR] para
guardarla.

3.10 Almacén Masivo USB

Permite acceder al contenido en la
tarjeta de memoria.

1. Conecte el teléfono a su
computadora.

2. Abra el teléfono y oprima
[MENU].
3. Oprima @B Prog/Herr.
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4. Oprima & Herramientas.

5. Seleccione Almacén Masivo
USB.

6. Para cancelar el almacenamiento
masivo USB, oprima @ [SALIR].

NOTA Debe insertar una tarjeta microSD
para usar esta funcion.

4. Mend de Bluetooth®

El teléfono es compatible con
aparatos que admiten los perfiles
de Auricular, Manos Libres, Estéreo,
Acceso a agenda telefénica, Push
de Objeto y Transferencia de
Archivos*.

Puede crear y almacenar 20
emparejamientos dentro del
teléfono y conectarse a un aparato
alavez.

El alcance de comunicacion
aproximado para la tecnologia
inaldmbrica Bluetooth® es de hasta
30 pies (10 metros).

NOTA Lea la guia del usuario de cada
accesorio de Bluetooth® que usted estd
intentando emparejar con su teléfono
porque las instrucciones pueden ser
diferentes.

NOTA Su teléfono estd basado en la
especificacién Bluetooth®, pero no se
garantiza que funcione con todos los
aparatos habilitados con la tecnologia
inaldmbrica Bluetooth®.

El teléfono no admite TODOS OBEX de
Bluetooth®.
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* Para la compatibilidad de accesorios y
vehiculos, consulte
www.verizonwireless.com/bluetoot
hchart

Para encender Bluetooth

Permite encender y apagar
Bluetooth y conectar con otros
dispositivos Bluetooth.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima

3. Oprima @ Mend de Bluetooth.

4. Oprima la Tecla suave lzquierda
@ [Apagado]/[Encendido].

NOTA De forma predeterminada, la
funcionalidad Bluetooth® del dispositivo
estd apagada.

Prog/Herr.

4.7. Anadir Nuevo Aparato

El emparejamiento es el proceso
que permite que el teléfono
ubique, establezca y registre una
conexién T-a-1 con el aparato
objetivo.

Cémo vincular el teléfono a un
nuevo dispositivo Bluetooth®

1. Siga las instrucciones del
accesorio de Bluetooth® para
ajustar el aparato en modo de
emparejamiento.

2. Abra el teléfono y oprima
[MENU].



. Oprima &3 Prog/Herr.

4. Oprima @ Mend de Bluetooth.

. Oprima @ Anadir Nuevo
Aparato.

. Configure el aparato deseado
para el emparejamiento.

El aparato aparecerd en el menu
Anadir Nuevo Aparato cuando
haya sido localizado. Resalte el
aparato y oprima

. El teléfono le pedird la clave de
paso. Consulte las instrucciones
del accesorio Bluetooth® para
ver la clave de paso adecuada
(habitualmente “0000" - 4
ceros). Introduzca la clave de
paso y oprima

. Una vez que el emparejamiento
se haya realizado con éxito,
seleccione Siempre Preguntar o
Siempre Conectar y oprima

10. Una vez conectado, verd que

el aparato esta incluido en
Menti de Bluetooth® encuentra
y el icono de Bluetooth®
conectado aparecera en su
enunciador sélo cuando esté
conectado al aparato de audio.

Referencia de iconos para
agregar nuevo aparato

Cuando se crea la conexion
inalambrica Bluetooth® y se

encuentran aparatos emparejados,
se muestran los iconos siguientes.

Referencias de iconos cuando
se encuentra una conexion
inalambrica Bluetooth®

Cuando el teléfono encuentra
un kit para automaévil

=

Cuando su teléfono encuentra
un aparato de audio

@

Cuando su teléfono encuentra
una PC

]

Cuando su teléfono encuentra
un PDA

€

Cuando su teléfono encuentra
otro de teléfono

B

Cuando el teléfono encuentra
otros aparatos no definidos
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Estdn disponibles las opciones

S

iguientes en el dispositivo

emparejado.

1.

Quitar Dispositivo: Usted
puede eliminar el dispositivo
desde la lista.

2. Cambiar Nombre de

Dispositivo: Puede renombrar el

dispositivo emparejado.

. Seguridad Entrante: Le permite
configurar el permiso de

seguridad antes de conectarse a

un dispositivo entrante.

4. Descubrimiento de Servicio:

Le permite buscar servicios
compatibles con el dispositivo
seleccionado.

5. Info de Dispositivo: Muestra la

informacién del teléfono.

NOTAS Mientras estd en el ment
Bluetooth puede desactivar la
funcionalidad del Bluetooth oprimiendo
la Tecla suave lzquierda @ [Apagado].
De forma inversa, puede activarlo
oprimiendo de nuevo la Tecla suave
lzquierda @ [Encendido].

Al estar conectado con un teléfono o una
computadora que admite OPP, tiene los
siguientes mends disponibles:

* Enviar Tarjeta de Nombre: Permite
enviar a otro dispositivo los datos de
Mis contactos hasta 1000 contactos.

* Obtener Tarjeta de Nombre: Le

permite extraer la tarjeta de visita de
otro dispositivo.
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* Intercambiar Tarjeta de Nombre: Le
permite intercambiar el teléfono de la
tarjeta de visita con otro dispositivo.

* Enviar mi calendario: Le permite
enviar eventos de calendario a otros
dispositivos.

* Enviar Foto: Le permite enviar fotos.

® Enviar Video: Le permite enviar videos.

Mi Nombre de Dispositivo

Le permite editar el nombre de
Bluetooth® de su teléfono cuando
se resalta el ment Anadir Nuevo
Aparato.

1.

Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima @ Prog/Herr.
3. Oprima @ Mend de Bluetooth.

4. Oprima la Tecla suave Derecha

@ [Opciones].
. Oprima @ Mi Info de
Dispositivo.

. Oprima & para borrar el
nombre existente o editarlo.
Use el teclado para
introducir un nuevo nombre
personalizado.

. Oprima @ [FIJADO] para
guardar y salir.



Modo de Descubrimiento

Le permite configurar si su aparato
puede ser buscado por otros
aparatos Bluetooth en el drea.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].
2. Oprima @3 Prog/Herr.

3. Oprima @ Meni de Bluetooth.

4. Oprima la Tecla suave Derecha
@ [Opciones].

5. Oprima @ Modo de
Descubrimiento.

6. Use la Tecla Direccional @
para desplazarse a un ajuste y
después oprima @ [FIJADO].
Encendida/ Apagado

NOTA Si activa el modo de
descubrimiento, su dispositivo podra ser
reconocido por otros dispositivos dentro
del rango de alcance de Bluetooth®.

Perfiles Soportados

Le permite ver perfiles que su
teléfono puede admitir.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].
2. Oprima @ Prog/Herr.

3. Oprima @ Meni de Bluetooth.

4. Oprima la Tecla suave Derecha
@ [Opciones].

5. Oprima B Perfiles
Soportados. Seleccione una
opcion para ver una breve
descripcion.

5. Programacion de
Sonidos

Ofrece opciones para personalizar
los sonidos del teléfono.

5.1 Disposicién facil

Le permite establecer la
programacion de sonidos.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].
2. Oprima @ Prog/Herr.

3. Oprima EB Programacién de
Sonidos.

4. Oprima @ Disposicién facil.

5. Lea cada descripcién de
configuracion. Oprima la Tecla
suave Derecha @ [Saltar]
para ir al siguiente elemento
de mend. Oprima la Tecla
suave |zquierda @ [Escu] para
escuchar el ajuste de volumen.
Resalte la configuracion que
desea, oprima @ [FIJADO].
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5.2 Sonidos de Llamada

Le permite configurar cémo el
teléfono lo alertard segtin los tipos
de llamadas entrantes.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima @3 Prog/Herr.

3. Oprima ED Programacién de
Sonidos.

4. Oprima @ Sonidos de
Llamada.

5.2.1 Timbre de Llamada

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima @ Prog/Herr.

3. Oprima & Programacién de
Sonidos.

4. Oprima & Sonidos de
Llamada.

5. Oprima @ Timbre de Llamada.

6. Use la Tecla Direccional @ para
desplazarse hasta un tono de
timbre y oprima @ [FIJADO]
para guardar el sonido.

Acceso Directo
Para oir un tono de timbre antes de

establecerlo, oprima la Tecla suave
lzquierda @ [Escu].

62 @LG | EXALT

5.2.2 Vibrar de Llamada

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima @ Prog/Herr.

3. Oprima & Programaci6n de
Sonidos.

4. Oprima @ Sonidos de
Llamada.

5. Oprima @ Vibrar de Llamada.
6. Use la Tecla Direccional @ para
desplazarse hasta un ajuste y
oprima @ [FIJADO].
Encendido/ Apagado

5.2.3 Lectura de ID de Llamador

. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima @B Prog/Herr.

3. Oprima @D Programacién de
Sonidos.

4. Oprima &8 Sonidos de
Llamada.

5. Oprima EB Lectura de ID de
Llamador.

_

6. Use la Tecla Direccional @ para
desplazarse hasta un ajuste y
oprima @ [FIJADO].

Sélo Timbre/ ID de llamador +
Timbre/ Repetir Nombre



5.3 Sonidos de Alerta

Le permite seleccionar el tipo de
alerta de un nuevo mensaje.

1

. Abra el teléfono y oprima

[MENU].

. Oprima & Prog/Herr.

. Oprima @ Programacion de

Sonidos.

4. Oprima EB Sonidos de Alerta.

. Seleccione Mensaje de TXT/

Mensaje de Multimedia/
Mensajes de Voz/ Timbre
de Emergencia/ Llamadas
Perdidas.

. El mend Sonidos de Alerta tiene

las siguientes opciones: Tono/
Vibrar/ Recordatorio.

La excepcion es el mend Timbre
de Emergencia. Elija entre
Alerta/ Vibrar/ Apagado.

5.4 Volumen de Teclado

Le permite configurar el volumen
del teclado.

1.

Abra el teléfono y oprima
[MENU].

. Oprima &3 Prog/Herr.

. Oprima @ Programacién de

Sonidos.

. Oprima @ Volumen de

Teclado.

5. Ajuste el volumen con la Tecla
Direccional @ y oprima
[FIJADO] para guardar la
configuracion.

5.5 Lectura de Digito Marcado

Le permite configurar que el
teléfono lea digitos introducidos
en la pantalla de marcacién.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima @ Prog/Herr.

3. Oprima & Programacién de
Sonidos.

4. Oprima @ Lectura de Digito
Marcado.

5. Use la Tecla Direccional @ para
desplazarse hasta un ajuste y
oprima @ [FIJADO].

Encendido/ Apagado
5.6 Alertas de Servicio

Le permite configurar como
Encendido o Apagado cualquiera
de las cinco opciones de Aviso.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].
2. Oprima @B Prog/Herr.

3. Oprima @D Programacion de
Sonidos.

4. Oprima @ Alertas de Servicio.
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5. Seleccione una opcién de
alerta.

IRO Le avisa de las condiciones
del servicio celular.

IRO: Indicador de Roaming
Mejorado

Sonido de Minutos Le avisa 10
segundos antes de cada minuto
durante una llamada.

Conexion de Llamada Le
avisa cuando la llamada se ha
conectado.

Cargar Completado Lo

alerta cuando la baterfa estd
completamente cargada.
Actualizacién de Software

Lo alerta cuando existen
actualizaciones de software a
través del aire (OTA, Over-the-
Air) para su teléfono.

6. Use la Tecla Direccional @ para
desplazarse hasta un ajuste y
oprima @ [FIJADO].
Encendido/ Apagado

NOTA Al resaltar Encendido, puede
reproducir la alerta oprimiendo la Tecla
suave lzquierda @ [Escu].

5.7 Apagado/Encendido

Le permite configurar el teléfono
para que haga sonar un tono
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cuando el teléfono se enciende y

a

1.

paga.
Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima @B Prog/Herr.

3. Oprima @3 Programacién de

Sonidos.

4. Oprima @ Apagado/

Encendido.

. Resalte Apagado o Encendido y
oprima

. Use la Tecla Direccional @ para
desplazarse hasta un ajuste y
oprima @ [FIJADO].
Encendido/ Apagado

5.8 Asistencia Auditiva

Le permite configurar la funcién de
Asistencia Auditiva.

1.

NOTA La funcién Asistencia Auditiva se
deshabilita automaticamente cuando usa
el altavoz o aparatos manos libres.

Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima @B Prog/Herr.

3. Oprima @3 Programacién de

Sonidos.

4. Oprima @ Asistencia Auditiva.

. Use la Tecla Direccional @ para
desplazarse hasta un ajuste y
oprima @ [FIJADO].



Encendido/ Apagado

6. Programacion de
Pantalla

Ofrece opciones para personalizar
la pantalla del teléfono.

1. Enel modp de espera, oprima
[MENU].

2. Oprima @ Prog/Herr.

3. Oprima @ Programacion de
Pantalla.

6.1 Disposicion facil

Le permite establecer la

programacién de la pantalla.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].
2. Oprima @ Prog/Herr.

3. Oprima @ Programacién de
Pantalla.

4. Oprima @ Disposicién ficil.
Personalice la programacién de
la pantalla.

e AVISO PERSONAL

Introduzca el texto mostrado en
la pantalla.

* PANTALLA LUZ DE FONDO

Establezca la duracién de la luz
de fondo de la pantalla.

7 Segundos/ 15 Segundos/ 30
Segundos/ Siempre Apagado

TECLADO LUZ PANT

Establezca la duracion de la luz
de fondo del teclado.

7 Segundos/ 15 Segundos/ 30
Segundos/ Siempre Encendido/
Siempre Apagado

FONDO de PANTALLA

Permite establecer el fondo de
pantalla del teléfono.

MOSTRAR TEMAS

Seleccione el tema de la
pantalla.

Clasico/ Moderno/ Artistico
DISENO DE MENU

Seleccione el disefio del menu
principal.

Cuadricula/ Lista/ Tab
TAMANO DE FUENTE

Cuando establece
Dimensionable, puede usar las
Teclas de Volumen para ajustar
el tamafio de la fuente.

Dimensionable/ Pequena/
Normal/ Grande

FORMATO DEL RELOJ

Seleccione el formato del reloj.
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Anélogo/ Andlogo Grande/
Digital 12/ Digital 12 Grande/
Digital 24/ Digital 24 Grande/
Doble Ciudad/Apagado

. Lea cada descripcidn, resalte la

configuracion deseada y luego
oprima @ [FIJADO]. Cuando
termine, oprima la Tecla suave
Derecha @ [Hecho].

6.2 Aviso

Le permite introducir texto que se
mostrard en la pantalla LCD.

1

. En el modo de espera, oprima

[MENU].

2. Oprima @ Prog/Herr.

4.

. Oprima @ Programacion de

Pantalla.

Oprima @3 Aviso.

6.2.1 Aviso Personal

1.

Abra el teléfono y oprima
[MENU].

. Oprima &3 Prog/Herr.

. Oprima @ Programacién de

Pantalla.

4. Oprima & Aviso.

5. Oprima @ Aviso Personal.

6. Ingrese el texto que desee para

el aviso personal.
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NOTA Use la Tecla Direccional @ para
seleccionar el color que desee.

7. Oprima @ [FIJADO] para
guardar la configuracion.

6.2.2 Aviso IRO

Si usa el Servicio IRO, el texto IRO
se muestra en el subaviso.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima @B Prog/Herr.

3. Oprima @ Programacién de
Pantalla.

4. Oprima @ Aviso.

5. Oprima @ Aviso IRO.

6. Use la Tecla Direccional @ para
desplazarse hasta un ajuste y
oprima @ [FIJADO].
Encendido/ Apagado

6.3 Luz de Pantalla

Le permite establecer la duracién
de la iluminacion de la luz de fondo
de la pantalla principal, pantalla
delantera y el teclado. Todas se
configuran independientemente.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].
2. Oprima @B Prog/Herr.

3. Oprima @ Programacién de
Pantalla.



4. Oprima EB Luz de Pantalla.
5. Elija un submend de Luz de
Pantalla y oprima @ [FIJADO].

e Pantalla Luz de Fondo:
7 Segundos/ 15 Segundos/
30 Segundos/ Siempre
Apagado

* Luz del Teclado:
7 Segundos/ 15 Segundos/
30 Segundos/ Siempre
Apagado

6.4 Brillo

Le permite establecer los niveles de

la luz de pantalla.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima @B Prog/Herr.

3. Oprima @ Programacién de
Pantalla.

4. Oprima @ Brillo.

5. Use la Tecla Direccional @ para
resaltar una configuracion y
oprima @ [FIJADO].

NOTA El nivel de brillo puede fijarse
de1al7

6.5 Fondo de Pantalla

Permite que usted elija el tipo de
fondo de pantalla que se mostrara
en el teléfono. Las posibilidades

son infinitas, pero las Animaciones
Divertidas, en detalle, le proveen
pantallas de destello lindas para su
fondo de pantalla.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].
2. Oprima @B Prog/Herr.

3. Oprima @ Programacién de
Pantalla.

4. Oprima @ Fondo de Pantalla.
5. Elija un subment y oprima

Mis Fotos/ Animaciones
Divertidas/ Presentacion de
diapositivas

6. Seleccione entre los fondos
disponibles y oprima
[FIJADO].

6.6 Mostrar Temas
Le permite elegir el color y el estilo
de la pantalla de fondo.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].
2. Oprima @ Prog/Herr.

3. Oprima @ Programaci6n de
Pantalla.

4. Oprima @ Mostrar Temas.

5. Use la Tecla Direccional @ para
desplazarse hasta un ajuste y
oprima @ [FIJADO].
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Clasico/ Moderno/ Artistico

NOTA Oprima la Tecla suave lzquierda
@ [Avance] para ver el tema de pantalla
seleccionado.

6.7 Meni Principal Fijado

Le permite configurar la
presentacion del men principal.

1. En el modo de espera, oprima
[MENU].
2. Oprima @ Prog/Herr.

3. Oprima @ Programacién de
Pantalla.

4. Oprima @ Mend Principal
Fijado.

5. Use la Tecla Direccional @ para
desplazarse hasta una opcién y
oprima
* Disefio del Menu

Cuadricula / Lista/ Tab

* Reemplazar elementos de
menti Seleccione el elemento
que desea reemplazar y
luego oprima @ [CRRGR].
Seleccione en la lista el
elemento con el que desea
reemplazarlo y luego oprima

[FIJADO].

Posicionar elementos de
menti Seleccione el elemento
que desea mover y luego
oprima @ [MOVER]. Mueva
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lo resaltado a la posicién
deseada oprimiendo la Tecla
Direccional y luego oprima
[SWAP].

* Restablecer configuracién
de mend
Disefio de menti/ Elementos
de mend/ Posiciones de
elemento/ Todo
NOTA Esta Guia del usuario da
instrucciones de navegacion de acuerdo
con el valor predeterminado "Cuadricula”
del Mend Principal Fijado en la
configuracion Programacién de Pantalla.
Si otros mentis se establecen, navegando

por los mens del teléfono pueden ser
diferentes.

NOTA Oprima la Tecla suave lzquierda @
[Avance] para obtener una vista previa
de la escenario seleccionada.

6.8 Tipo de fuente

Le permite configurar las fuentes

de mendi.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima @B Prog/Herr.

3. Oprima @ Programacién de
Pantalla.

4. Oprima @ Tipo de fuente.

5. Use la Tecla Direccional @ para
desplazarse hasta un ajuste y
oprima @ [FIJADO].



Fuente de VZW/ LG Script/
LG Secret
NOTA Oprima la Tecla suave Izquierda @

[Avance] para una vista previa del tipo
de fuente del meni.

6.9 Tamario de Fuente

Le permite ajustar el tamafo de la

fuente. Esta configuracion es atil

para quienes necesitan que el texto

se muestre un poco mds grande.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima @B Prog/Herr.

3. Oprima @ Programacién de
Pantalla.

4. Oprima @B Tamaiio de Fuente.

5. Use la Tecla Direccional @
para desplazarse hasta Digitos
de Marcacién/ Menti & Lista/
Mensaje

6. Use la Tecla Direccional @ para
resaltar una configuracion y
oprima
Digitos de Marcacién:
Dimensionable/ Pequefa/
Normal/ Grande

Menti & List: Dimensionable/
Pequefa/ Normal/ Grande

Mensaje: Dimensionable/
Pequefia/ Normal/ Grande

NOTA Oprima la Tecla suave lzquierda
@ [Info] para previsualizar el tamario de
fuente seleccionado.

6.10 Formato de Reloj

Le permite elegir el tipo de reloj

que se mostrara en la pantalla LCD.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima @B Prog/Herr.

3. Oprima @ Programacién de
Pantalla.

4. Seleccione Formato de Reloj.

5. Use la Tecla Direccional @ para
elegir una configuracion de reloj
y luego oprima @ [FIJADO].
Anélogo/ Anélogo Grande/
Digital 12/ Digital 12 Grande/
Digital 24/ Digital 24 Grande/
Doble Ciudad/ Apagado

NOTA Oprima la Tecla suave lzquierda
@ [Avance] para una vista previa del
formato reloj.

6.11 Pantalla Exalt

Le permite elegir la clase de
subpantalla LED que se mostrara
en la pantalla delantera.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].
2. Oprima @ Prog/Herr.
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3. Oprima @ Programacion de
Pantalla.

4. Seleccione Pantalla Exalt.

5. Use la Tecla Direccional @ para
seleccionar un ajuste y luego
oprima @ [JGDE].

Seleccione Mostrar reloj +
Notificacion para mostrar todas
las notificaciones en la pantalla
frontal del teléfono.

Seleccione Solamente muestre
el reloj para mostrar solo el
reloj en la pantalla frontal del
teléfono.

7. Programacion de
Teléfono

El ment Programacion de Teléfono
le permite designar ajustes para
personalizar cémo usar el teléfono.

7.1 Modo Avién

Activando el Modo Avién
inhabilitard todas las
comunicaciones inaldmbricas.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].
2. Oprima @3 Prog/Herr.

3. Oprima @ Programacién de
Teléfono.

4. Oprima @ Modo Avién.
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5. Use la Tecla Direccional @ para
desplazarse hasta un ajuste y
oprima @ [FIJADO].

Encendido/ Apagado

7.2 Acceso Directo para Ajustar

Le permite establecer un atajo a
los mentis del teléfono con las
teclas direccionales arriba, abajo,
izquierda y derecha.

7.2.1 Establecer mis atajos

NOTA Para acceder a los atajos,
oprima la Tecla Direccional @ hacia

la derecha desde el modo de espera
(por predeterminado) para mostrar Mis
Atajos.

_

. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima @B Prog/Herr.

3. Oprima @ Programacién de
Teléfono.

4. Oprima @8 Acceso Directo
para Ajustar.

5. Oprima @ Establecer mis
atajos.

6. Use la Tecla de direccional @

para desplazarse a la tecla

de acceso directo que desea

configurar.

Atajo 1/ Atajo 2/ Atajo 3/

Atajo 4



7. Oprima @ [JG DE] para mostrar
los accesos directos existentes.
Use la Tecla Direccional @ para
seleccionar uno y luego oprima

[FIJADO].

7.2.2 Establecer teclas
direccionales

NOTA Para acceder estos atajos, abra
el teléfono y luego oprima la Tecla
Direccional . in la direccion (arriba,
abajo, izquierda) establecida desde el
modo de espera para el atajo que desea
acceder.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima @ Prog/Herr.

3. Oprima @ Programacién de
Teléfono.

4. Oprima @8 Acceso Directo
para Ajustar.

5. Oprima @ Establecer teclas
direccionales.

6. Use la Tecla Direccional @ para
desplazarse a la tecla de atajo
que desea configurar.

Tecla Direccional Arr/
Tecla Direccional Izq/ Tecla
Direccional Abj

7. Oprima @ [JG DE] para mostrar

los accesos directos existentes.
Use la Tecla Direccional @ para

seleccionar uno y luego oprima
[FJADO].

7.3 Comandos de Voz

Por favor consulte la pagina 51 para
los detalles.

7.4 |dioma

Le permite configurar la funcién
bilingiie segtn su preferencia. Elija
entre Inglés y Espariol.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima @B Prog/Herr.

3. Oprima @ Programacién de
Teléfono.

4. Oprima @ ldioma.

5. Use la Tecla Direccional @ para
desplazarse hasta un ajuste y
oprima
English/ Espariol/ Chino
simplificado/ Coreano.

7.5 Ubicacién

Le permite configurar el modo

GPS (Sistema de posicionamiento
global: sistema de informacién de
la ubicacion asistido por satélite).

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].
2. Oprima @B Prog/Herr.
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3

4
5

. Oprima @ Programacion de
Teléfono.

. Oprima @ Ubicacion.

. Use la Tecla Direccional @ para
desplazarse hasta un ajuste y
oprima @ [FIJADO].

Ubicacién Encendido/ Sélo
E911

NOTAS

® Las seniales de satélite GPS no
siempre se se reciben por el teléfono
bajo condiciones atmosféricas o
medioambientales adversas, en recintos
cerrados, etc.

e Cuando un modo de bloqueo de la
localizacion se activa en ment de
Seguridad, se requiere el Cédigo de
Bloqueo cuando usted incorpora el
menti de la localizacién. EI Codigo
de Bloqueo es también los tltimos 4
digitos de su niimero de teléfono.

* Cuando esta en Modo Avién, se

suspenderan los servicios que admiten
la funcién Ubicacion Encendido.

7.6 Seguridad

El mend Seguridad le
permite asegurar el teléfono
electrénicamente.

1.

4.

Abra el teléfono y oprima
[MENU].
. Oprima & Prog/Herr.

. Oprima @ Programacion de
Teléfono.

Oprima @ Seguridad.
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. Introduzca el Cédigo de

Bloqueo de cuatro digitos.

El Cédigo de Bloqueo es los
dltimos 4 digitos de su nimero
de teléfono. Los tltimos 4
digitos de su MEID si su niimero
de teléfono movil no esta
configurado.

7.6.1 Editar Cédigos

Le permite introducir un nuevo
cédigo de bloqueo de cuatro
digitos.

1.

Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima @B Prog/Herr.
3. Oprima @ Programaci6n de

Teléfono.

. Oprima @ Seguridad.
. Introduzca el Cédigo de

Bloqueo de cuatro digitos.

6. Oprima @ Editar Cédigos.
7. Elija Sélo teléfono o Llamadas

& Servicios.

. Introduzca su nuevo Cédigo de

Bloqueo.

. Luego introdtzcalo de nuevo

para confirmarlo.



7.6.2 Restricciones

Le permite configurar diferentes
restricciones para la ubicacién,
llamadas, mensajes.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima @B Prog/Herr.

3. Oprima @ Programacién de
Teléfono.

4. Oprima @ Seguridad.

5. Introduzca el cédigo de
bloqueo de cuatro digitos.

6. Oprima @ Restricciones.

7. Introduzca el cédigo de
bloqueo de cuatro digitos.

8. Seleccione un menti de
restricciones y oprima
Programacion de Ubicacion/
Llamadas/ Mensajes

9. Use la Tecla Direccional @ para
ajustar un nivel de restriccion y
oprima
Programacion de Ubicacién
Configuracién de Bloquear/
Configuracién de Desbloquear

Llamadas: Llamadas Entrantes
Permitir Todas/ Solo de
Contactos/ Bloquear Todas

Llamadas: Llamadas Salientes
Permitir Todas/ Solo de
Contactos/ Bloquear Todas

Mensajes: Mensajes Entrante
Permitir Todas/ Bloquear Todas

Mensajes: Mensajes Saliente
Permitir Todas/ Bloquear Todas

7.6.3 Programacién de bloqueo
de teléfono

Evita el uso no autorizado de su
teléfono. Una vez que el teléfono
estd bloqueado, estard en modo
restringido hasta que se introduzca
el Cédigo de Bloqueo. Puede
recibir llamadas de teléfono y
seguir haciendo llamadas de
emergencia. Puede modificar

el Cédigo de Bloqueo con la
opcién Editar Cédigos en el menu
Seguridad.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].
2. Oprima @ Prog/Herr.

3. Oprima @ Programacién de
Teléfono.

4. Oprima @ Seguridad.

5. Introduzca el Cédigo de
Bloqueo de cuatro digitos.

6. Oprima EB Programacién de
bloqueo de teléfono.
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7. Seleccione una opcién y oprima
[FJADO].
Desbloqueado El teléfono se
mantiene desbloqueado por
manera predeterminada.

Al Encender El Teléfono

El teléfono se bloqueara
automdticamente cada vez que
se encienda.

7.6.4 Bloquear teléfono ahora

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima @ Prog/Herr.

3. Oprima @ Programacién de
Teléfono.

4. Oprima @ Seguridad.

5. Introduzca el Cédigo de
Bloqueo de cuatro digitos.

6. Oprima @ Bloquear teléfono
ahora.

NOTA Desde el modo de espera, oprima
la Tecla suave Derecha @ [Abrir] e
introduzca el codigo de cuatro digitos
para desbloquear el teléfono.

7.6.5 Restablecer Implicito

Le permite restablecer su teléfono
a la configuracion predeterminada
de fabrica.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].
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2.

Oprima &3 Prog/Herr.

3. Oprima @ Programaci6n de

N

Teléfono.
Oprima @ Seguridad.

. Introduzca el Codigo de

Bloqueo de cuatro digitos.

. Oprima @D Restablecer

Implicito.
Oprima @ después de leer el
mensaje de advertencia.

. Resalte Revertir y oprima

Aparece brevemente un mensaje
de confirmacién antes de que el
teléfono se restablezca.

7.6.6 Restaurar teléfono

Le permite eliminar todos los

datos de usuario e informacién de
contactos que haya ingresado en la
memoria del teléfono, de modo que
quede como recién salido de fbrica.

1.

Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima @B Prog/Herr.
3. Oprima @ Programacién de

Teléfono.

4. Oprima @ Seguridad.

. Introduzca el Cédigo de

Bloqueo de cuatro digjtos.

. Oprima @ Restaurar teléfono.



7. Oprima @ después de leer el
mensaje de advertencia.

8. Introduzca el Cédigo de
Bloqueo de cuatro digitos.

7.7 Seleccion de Sistema

Le permite configurar el entorno
de administracién teléfono.
Deje esta configuraciéon como

la predeterminada a menos que
desee alterar la seleccion del
sistema por instrucciones de su
proveedor de servicio.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima @B Prog/Herr.

3. Oprima @ Programacién de
Teléfono.

4. Oprima @ Seleccion de
Sistema.

5. Use la Tecla Direccional @ para
desplazarse hasta un ajuste y
oprima @ [FIJADO].

Sélo Base/ Automatico A /
Automatico B

7.8 Seleccionar NAM

Le permite seleccionar el NAM

(mddulo de asignacion de niimero)
del teléfono si éste estd registrado
con varios proveedores de servicio.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].
2. Oprima @B Prog/Herr.

3. Oprima @ Programacién de
Teléfono.

4. Oprima @ Seleccionar NAM.

5. Use la Tecla Direccional @ para
desplazarse hasta un ajuste y
oprima @ [FIJADO].

NAM1/ NAM2

7.9 Acceso a Roaming de Datos

Permite el uso de conexiones de
datos cuando esta roaming.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].
2. Oprima @B Prog/Herr.

3. Oprima @ Programacién de
Teléfono.

4. Oprima @ Acceso a Roaming
de Datos.

5. Use la Tecla Direccional @ para
desplazarse hasta un ajuste y
oprima @ [FIJADO].

Negar acceso a roaming

de datos / Permitir acceso
solamente para este viaje /
Permitir acceso para todos los
viajes
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8. Programacion de
Llamada

El ment Programacion de Llamada
le permite designar cémo manejard
el teléfono las llamadas entrantes
y salientes.

8.1 Opciones de Contestar

Le permite determinar cémo
manejar una llamada entrante.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].
2. Oprima @B Prog/Herr.

3. Oprima @ Programacién de
Llamada.

4. Oprima @ Opciones de
Contestar.

5. Use la Tecla Direccional @
para desplazarse hasta un
ajuste y oprima @ [SUBRY]
para colocar una marca de
verificacion junto a cada
parametro que desee activar
(elija todos los que necesite).

Abrir tapa/ Cualquier Tecla/
Auto con Manos libres

6. Oprima la Tecla suave lzquierda
@ [Hecho] cuando haya
marcado los pardmetros
deseados.
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NOTA Auto con Manos Libres estd
disponible sélamente cuando cualquier
aparato externo esta conectado con su
teléfono.

8.2 Reenvio de llamada

Permite reenviar una llamada
entrante a un teléfono mévil u otro
nimero de teléfono.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].
2. Oprima @B Prog/Herr.

3. Oprima @ Programaci6n de
Llamada.

4. Oprima @ Reenvio de llamada.

5. Use la Tecla Direccional @ para
desplazarse hasta un ajuste y
oprima
Reenviar llamada/ Cancelar
reenvio

6. Después de seleccionar
Reenviar llamada, introduzca el
numero a donde desea enviar
las llamadas y oprima @. Para
cancelar, seleccione Cancelar.

8.3 Reintentar Autométicamente

Le permite fijar cudnto tiempo
espera el teléfono antes de
remarcar automdticamente

un namero cuando la llamada
intentada fracasa.



1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].
2. Oprima @3 Prog/Herr.

3. Oprima @ Programacién de
Llamada.

4. Oprima EB Reintentar
Automdticamente.

5. Use la Tecla Direccional @ para
desplazarse hasta un ajuste y
oprima [FIJADO].

Apagado/ Cada 10 Segundos/
Cada 30 Segundos/
Cada 60 Segundos

8.4 Modo TTY

Le permite conectar un aparato
TTY (teclado para personas con
problemas de audicién) para
comunicarse con personas que
también lo usen. Un teléfono

con compatibilidad TTY puede
traducir caracteres escritos a voz.
La voz también puede traducirse en
caracteres y mostrarse en el TTY.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].
2. Oprima @ Prog/Herr.

3. Oprima @ Programacién de
Llamada.

4. Oprima @ Modo TTY.

5. Aparece un mensaje de

explicacion.

6. Oprima @ para continuar.

7. Use la Tecla Direccional @ para

desplazarse hasta un ajuste y
oprima [FIJADO].

TTY Completo: Los usuarios que
no pueden hablar ni oir envian
y reciben mensajes de texto por
medio de un equipo de TTY.
TTY + Charla: Los usuarios

que pueden hablar pero no oir
reciben un mensaje de texto

y envian voz por medio de un
equipo de TTY.

TTY + Oir: Los usuarios que
pueden oir pero no hablar
envian un mensaje de texto y
reciben voz por medio de un
equipo de TTY.

TTY Apagado: Los usuarios
envian y reciben voz sin tener
equipo TTY.

Conexién de un equipo TTY y un
terminal

1. Conecte un cable de TTY a

la conexién TTY del terminal
(Conexion TTY situada en el
mismo sito que el conector para
audifonos de manos libres).

. Entre al menu del teléfono

y ajuste el modo de TTY
deseado.
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3. Después de establecer un modo
de TTY, compruebe la pantalla
de LCD del teléfono para
confirmar que esté presente el
icono de TTY.

4. Conecte el equipo de TTY a
la fuente de alimentacion y
enciéndalo.

5. Haga una conexién de teléfono
al nimero deseado.

6. Al establecerse la conexion, use
el equipo TTY para escribir y
enviar un mensaje de texto o
enviar voz.

7. El mensaje de voz o de texto del

lado del destinatario se muestra
en la pantalla del equipo TTY.

8.5 Marcado oprimiendo un

botén

Le permite iniciar una llamada

de marcado rdpido manteniendo
oprimido el digito de marcado
répido. Si se configura como
Apagado, los niimeros de marcado
répido designados no funcionardn.

1. Abra el teléfono y oprima

[MENU].

2. Oprima @B Prog/Herr.

3. Oprima @ Programacién de

Llamada.

4. Oprima @ Marcado
oprimiendo un botén.

Modo TTY (maquina de escribir a distancia)

. . ;| Modo de Transmisién y A ettt
Ment Usuario Funcién 7o comunicacién con un
P terminal normal
™ Para la transmisién Transmision de mensajes )
Comblet a personas con de texto, recepcion de Se requiere de un
ompleto problemas de mensajes de texto operador
audicion y habla
TTY+ Para las personas | pyede Transmision de voz, Se requiere de un
Charla | con problemasde | paplar recepcion de mensajes operador
audicion de texto
TTY+ Para las personas .| Transmisién de mensajes Se requiere de un
Oir con problemas del | Audicién de texto, recepcion operador
habla. de voz
Para usuarios sin L
TTY problemas de Transmision de voz,
Apagado audicion o del recepcion de voz
habla
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5. Use la Tecla Direccional @ para
desplazarse hasta un ajuste y
oprima [FIJADO].

Encendido/ Apagado
8.6 Privacidad de Voz

Le permite configurar la funcién de
Privacidad de Voz para las llamadas
CDMA. CDMA ofrece privacidad
de voz inherente. Compruebe la
disponibilidad con su proveedor
de servicio.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].
2. Oprima @B Prog/Herr.

3. Oprima @ Programacién de
Llamada.

4. Oprima @ Privacidad de Voz.

5. Use la Tecla Direccional @ para
desplazarse hasta un ajuste y
oprima [FIJADO].

Encendido/ Apagado
8.7 Tonos DTMF

Le permite configurar los tonos

DTMF.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima @ Prog/Herr.

3. Oprima @ Programacién de
Llamada.

4. Oprima @ Tonos DTMF.

5. Use la Tecla Direccional @ para
desplazarse hasta un ajuste y
oprima [FIJADO].

Normal/ Long

8.8 Marcacion asistida

Permite realizar llamadas
internacionales facilmente mientras
utiliza el servicio de roaming en
otro pais. Si estd activado, el
mensaje "Marcacién asistida”
aparecerd en la pantalla de
llamadas.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].
2. Oprima @B Prog/Herr.

3. Oprima @ Programacién de
Llamada.

4. Oprima @ Marcacién asistida.

5. Use la Tecla Direccional @ para
desplazarse hasta un ajuste y
oprima
Apagado/ Encendido

6. Resalte Pais referencia y oprima
la Tecla suave lzquierda @
[Ajustar] para seleccionar un
pais.

N

Use la Tecla Direccional @ para
desplazar al pais deseado.
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8. Oprima la Tecla suave lzquierda

@ [Detalles] para editar y
guardar el Cédigo de pais,
Prefijo de IDD, Prefijo de
NDD, Cédigo de drea/pais,
y Longitud y oprima @ para

establecer las configuraciones.

9. Oprima @ para establecer la
configuracion.

NOTA Por ejemplo, si marca una llamada

de China a EE.UU cuando la opcién

Marcacion asistida esta encendida (Pais

referencia establecido a EE.UU), el
c6digo '+ automdticamente coincide
con el Prefijo de IDD de China.

9. USB Modo

Permite establecer el tipo de modo

USB.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima @ Prog/Herr.

3. Oprima @ USB Modo.

4. Use la Tecla Direccional @
para seleccionar el tipo de
modo USB y luego oprima
[FADO].

Almacén Masivo/
Syncro datos/
Preguntar al conectar
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10. Memoria

Permite comprobar la memoria
interna del teléfono. Muestra la
informacion de la memoria.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima @B Prog/Herr.

3. Seleccionar Memoria.

4. Use la Tecla Direccional @
para seleccionar un tipo de
almacenaje de memoria y
oprima @ para ver la memoria
usada.

10.1 Opciones de Memoria

Le permite seleccionar qué

memoria (teléfono o tarjeta)

utilizar para guardar archivos.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima @ Prog/Herr.

3. Seleccione Memoria y oprima
Opciones de Memoria.

4. Elija Fotos/ Videos/ Sonidos/
Timbres.

5. Elija Memoria del Teléfono/
Memoria de la Tarjeta.



10.2. Memoria del Teléfono

Muestra informacién acerca del
uso de memoria para el teléfono y
los archivos por tipo.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].
2. Oprima @3 Prog/Herr.

3. Seleccione Memoria y oprima
Memoria del Teléfono.

4. Elija Uso de la Memoria/
Mis Fotos/ Mis Videos/ Mis
Timbres/ Mi Misica/ Mis
Sonidos/ Mis Contactos/
Mover Todo a la Tarjeta.

10.3. Memoria de la Tarjeta

Muestra informacién acerca del
uso de la tarjeta de memoria y los
archivos por tipo.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima @ Prog/Herr.

3. Seleccione Memoria y oprima
Memoria de la Tarjeta.

4. Elija Uso de la Memoria/
Mis Fotos/ Mis Videos/ Mis
Timbres/ Mi Musica/ Mis
Sonidos/ Mis Contactos/
Mover Todo al Teléfono.

11. Informacién de
Teléfono
Le permite ver informacion

concreta respecto al modelo del
teléfono y software.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].
2. Oprima @B Prog/Herr.

3. Seleccione Informacién de
Teléfono.

11.17 Mi Ndmero

Le permite ver su niimero de
teléfono.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima @B Prog/Herr.

3. Seleccione Informacién de
Teléfono.

4. Oprima @ Mi Nimero.

11.2 Versiéon SW/HW

Le permite ver las versiones de
aplicaciones como SW, PRL, IRO,
Navegador, Centro de Medios,
AVR, EMS, MMS, Bluetooth,
OTADM, MSUI, HW, ESN, Codigo
de fecha de garantia y Sistema
operativo.
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Prog/Herr

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].
2. Oprima @3 Prog/Herr.

3. Seleccione Informacién de
Teléfono.

4. Oprima & Version SW/HW.

11.3 Closario de Iconos

Le permite ver todos los iconos y
sus significados.

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].
2. Oprima @B Prog/Herr.

3. Seleccione Informacién de
Teléfono.

4. Oprima EB Glosario de Iconos.

5. Seleccione una subcategoria
para ver los iconos.

11.4 Actualizacion de Software

Esta funcion le permite que el
teléfono tenga siempre la dltima
version de software y las funciones
mas actualizadas, sin necesidad

de dirigirse una tienda de
comunicaciones Verizon Wireless
para hacer las actualizaciones. Usted
puede recibir automaticamente

una notificacién de que hay una
version de software actualizada a su
disposicién o también comprobar
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manualmente si existe alguna
actualizacion para descargar.

Actualizacién automatica

El teléfono recibird una notificacion
de que tiene su disposicion una
version de software actualizada
para descargar. Cuando recibe la
notificacion, puede oprimir @ o la
descarga puede ser automdtica.
Una vez finalizada la descarga,
segtn el tipo de actualizacion,
podri tener tres opciones:
aceptar, posponer o rechazar la
actualizacion.

NOTA Durante el proceso de

actualizacion, no podrd hacer ni recibir

llamadas, ni siquiera al namero de
emergencia, ni mensajes de texto.

Actualizacién manual

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima @B Prog/Herr.

3. Seleccione Informacién de
Teléfono.

4. Oprima @ Actualizacién de
Software.
Las dos opciones que verd
en pantalla serdn: Estado y
Verificar nuevo.
Oprima @ Estado para ver
el estado de una descarga o



una actualizacion y obtener
informacién sobre la dltima
actualizacion satisfactoria.

NOTA Si no desea cambiar la
configuracion, oprima la Tecla suave
Derecha @ [Saltar] para pasar a la
siguiente configuracion.

Por otra parte, puede oprimir
Verificar nuevo para
averiguar si hay alguna nueva
actualizacion de software para
descargar. Si hay una versién

de software mds reciente,
comenzard a descargarse
automdticamente tras 30
segundos o usted puede indicar
que la descarga comience de
inmediato oprimiendo @. Para
detener la descarga de software.

11.5 Patrén de pantalla delantera

Permite ver patrones para
notificaciones en la pantalla
delantera del teléfono.

12. Asistente de
Programacion

1. Abra el teléfono y oprima
[MENU].

2. Oprima @ Prog/Herr.

3. Seleccione Asistente de
Programacion.

4. Use la Tecla Direccional @ para
desplazarse a un ajuste y luego
oprima @ [FIJADO].

e TAMANO DE FUENTE

Cuando vea mends, oprima
las Teclas de volumen para
ajustar el tamaio de la
fuente.

SONIDOS de LLAMADA

Sélo Timbre/ Sélo Vibrar/
Timbre y Vibrar/ Ser
siloncioso

MOSTRAR TEMAS

Clasico/ Moderno/ Artistico
DISENO DE MENU
Cuadricula/ Lista/ Tab
FORMATO DEL RELO)

Seleccione el formato del
reloj.

Andlogo/

Andlogo Grande/
Digital 12/

Digital Grande 12/
Digital 24/

Digital Grande 24/
Doble Ciudad/ Apagado

5. Oprima la Tecla suave Derecha

@ [Hecho] para completar la
programacion.
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Precaucion de Seguridad Importante

Lea estas sencillas instrucciones. Rompiendo las reglas puede ser peligroso
o ilegal. Se ofrece mds informacion detallada en esta guia del usuario.

Aviso! La violacion de las instrucciones puede causar lesiones graves o incluso la muerte.

ADVERTENCIA: Este producto contiene quimicos conocidos por el Estado de California de
causar cancer y defectos de nacimiento u otros dafios reproductivos.

Llame al (800) 243-0000 para obtener mas informacion.

Lavese las manos después de manipular.

= 1. No use nunca una bateria no aprobada, ya que esto podria
l dariar el teléfono o la bateria, y podria ocasionar que estalle la
baterfa.

N 2. Nunca coloque el teléfono en un horno de microondas ya que
-- esto haria que estallara la bateria.
3. Nunca almacene el teléfono a temperaturas menores de - 4°F
ni mayores de 122°F.

4. No se deshaga de la bateria mediante el fuego o con
materiales peligrosos o inflamables.
7] 5. Alir en automavil, no deje el teléfono ni instale el kit de manos
@ libres cerca de la bolsa de aire. Si el equipo inaldmbrico estd
instalado incorrectamente y se activa la bolsa de aire, usted
puede resultar gravemente lesionado.

6. No use un teléfono de mano cuando esté conduciendo.

7. No use el teléfono en zonas donde esté prohibido hacerlo.
(Por ejemplo: en los aviones)

(‘ Y

8. No exponga cargador de baterias o el adaptador a la luz
directa del sol, ni lo utilice en sitios con elevada humedad,
como por ejemplo el bafo.
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17.

10.

16.

9. No use sustancias quimicas corrosivas (como alcohol, bencina,
solventes, etc.) ni detergentes para limpiar el teléfono. Existe
riesgo de causar un incendio.

No deje caer el teléfono, ni lo golpee o agite fuertemente.
Tales acciones pueden dafar las tarjetas de circuitos internas
del teléfono.

No use el teléfono en dreas altamente explosivas, ya que
puede generar chispas.

. No dafie el cable de corriente dobldndolo, retorciéndolo,

tirando de él o calentandolo.

. No use la clavija si estd suelta, ya que esto puede ocasionar

incendios o descargas eléctricas.

. No coloque objetos pesados sobre el cable de corriente.

No permita que el cable de corriente se doble, ya que esto
puede ocasionar incendios o descargas eléctricas.

. No manipule el teléfono con las manos himedas cuando se

esté cargando. Puede causar un choque eléctrico o danar
gravemente el teléfono.

No desarme el teléfono.

No haga ni conteste llamadas mientras esté cargando el
teléfono, ya que puede causar un corto circuito en éste o
provocar descargas eléctricas o incendios.

. No sostenga la antena ni permita que entre en contacto con

su cuerpo durante las llamadas.

. Asegtirese de que no entren en contacto con la bateria

objetos con bordes cortante, como dientes de animales o
ufas. Hay riesgo de causar un incendio.
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Precaucion de Seguridad Importante

@La

F@

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Almacene la bateria en un sitio alejado del alcance de los
nifos.

Cuide que los nifios no se traguen partes del teléfono (como
los tapones de hule, del auricular, partes conectoras del
teléfono, etc.) Esto podria causar asfixia o sofocacion, dando
como resultado lesiones graves o la muerte.

Desconecte el enchufe de la toma de corriente y el cargador
cuando se ilumina porque puede provocar unchoque electrico
o peligro de incendio.

Sélo use baterfas y cargadores proporcionados por LG. La
garantia no se aplicard a productos proporcionados por otros
proveedores.

Sélo personal autorizado debe darle servicio al teléfono y a
sus accesorios. La instalacion o servicio incorrectos pueden
dar como resultado accidentes y por tanto invalidar la
garantia.

Su proveedor de servicios proporciona uno o mds niimeros
de emergencia, tal como 911, a los cuales usted puede llamar
en cualquier circunstancia, incluso cuando su teléfono esta
bloqueado. Es posible que los ndmeros de emergencia
preprogramados de su teléfono no funcionen en todo lugar, y
a veces una llamada de emergencia no puede colocarse
debido a problemas de la red, ambientales o de interferencia.

No utilice el teléfono por largos periodos de tiempo
mientras que una parte de su cuerpo estd en contacto él.
La temperatura del teléfono puede aumentar durante el
funcionamiento normal y puede dafar o quemar la piel.
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Compatibilidad con dispositivos
de ayuda auditiva (HAC)

Este teléfono ha sido probado

y calificado para su uso con
dispositivos de ayuda auditiva
para algunas de las tecnologias
inaldmbricas que utiliza. Sin
embargo, es posible que algunas
tecnologias inalambricas nuevas
utilizadas en este teléfono adn
no hayan sido probadas para su
uso con dispositivos de ayuda
auditiva. Es importarte probar
detenidamente las caracteristicas
de este teléfono, y en diferentes
ambientes, al usarlo con un
dispositivo de ayuda auditiva o
implante coclear, para determinar
si escucha alguna interferencia.
Consulte a su proveedor de
servicios o al fabricante de este
teléfono para obtener informacion
sobre la compatibilidad con
dispositivos de ayuda auditiva.

Si tiene alguna pregunta con
respecto a la politica de cambios
o devoluci9ones, consulte a su
proveedor de servicios o compafia
de teléfonos.

Seguridad

Cumplimiento de clase B de
conformidad con la Parte 15 de
la FCC

Este dispositivo y sus accesorios
cumplen con la Parte 15

de las normas de la FCC. El
funcionamiento estd sujeto a las
dos condiciones siguientes: (1)
Este dispositivo y sus accesorios
no podrén causar interferencias
dafinas y (2) este dispositivo y sus
accesorios deben aceptar cualquier
interferencia que reciban, incluida
la que causa un funcionamiento
indeseable.

Cualquier cambio o modificacién
que no esté explicitamente
aprobado en esta guia del usuario
podria invalidar la garantia que
tiene para este equipo. Use solo la
antena suministrada.

El uso de antenas no autorizadas
(o0 antenas modificadas) puede
afectar la calidad de la llamada
telefénica, dafar el teléfono, anular
su garantia y/o infringir las normas
de la FCC.

No use el teléfono con una antena
dafada. Una antena danada puede
producir una leve quemadura

en la piel. Comuniquese con su
distribuidor local para obtener un
reemplazo de la antena.

@ LG | EXALT 87



Seguridad

Informacién sobre la exposicién
a radiofrecuencias de la FCC

iADVERTENCIA! Lea esta
informacién antes de hacer
funcionar el teléfono.

En agosto de 1996, la Comisién
Federal de Comunicaciones

(FCC, por sus siglas en inglés)

de los Estados Unidos, con su
accion en el Reporte y Orden

FCC 96-326, adopté una

norma de seguridad actualizada
para la exposicién humana a la
energia electromagnética de
radiofrecuencias (RF) que emiten
los transmisores regulados por

la FCC. Esos lineamientos se
corresponden con la norma

de seguridad establecida
previamente por los organismos de
normalizacion tanto de los EE. UU.
como internacionales. El diseiio
de este teléfono cumple con los
lineamientos de la FCC y esas
normas internacionales.

Contacto corporal durante el
funcionamiento

Este dispositivo fue probado
para el uso tipico con la parte
posterior del teléfono a 1.5 cm
(0.59 pulgadas) del cuerpo del
usuario. Para cumplir con los
requisitos de exposicién a la RF
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de la FCC, debe mantenerse una
distancia minima de 0.59 pulgadas
(1.5 cm) entre el cuerpo del
usuario y la parte posterior del
teléfono. No deben utilizarse clips
para cinturdn, fundas y accesorios
similares de otros fabricantes que
tengan componentes metalicos.
Evite el uso de accesorios que no
pueden mantener una distancia

de 1.5 cm (0.59 pulgadas) entre
el cuerpo del usuario y la parte
posterior del teléfono, y cuyo
cumplimiento con los requisitos de
los limites de exposicion a RF de la
FCC no se haya comprobado.

Antena externa montada sobre
el vehiculo

(Opcional, en caso de estar

disponible).

Para cumplir con los requisitos
de exposicion a RF de la FCC,
mantenga una distancia de 20 cm
(8 pulgadas) entre el usuario o
transetinte y la antena externa
montada sobre el vehiculo. Para
obtener més informacién sobre

la exposicion a la RF, visite el sitio
Web de la FCC en www.fcc.gov.



Precaucién

Use solo la antena suministrada.

El uso de antenas no autorizadas
(o antenas modificadas) puede
afectar la calidad de la llamada
telefénica, dafar el teléfono, anular
su garantia y/o infringir las normas
de la FCC.

No use el teléfono con una antena
dafada. Una antena dafada puede
producir una leve quemadura

en la piel. Comuniquese con su
distribuidor local para obtener un
reemplazo de la antena.

Enunciado de la seccién 15.19

Este dispositivo cumple con la
Parte 15 de las normas de la FCC.
El funcionamiento estd sujeto a las
dos condiciones siguientes:

(1) Este dispositivo no debe
causar interferencias
perjudiciales.

(2) Este dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia que
reciba, incluida la interferencia
que pueda provocar un
funcionamiento no deseado.

Enunciado de la seccién 15.21

Las modificaciones o los cambios
no aprobados expresamente por
el fabricante pueden anular la
autoridad del usuario para hacer
funcionar el equipo.

Enunciado de la seccién 15.105

Este equipo ha sido evaluado y

se ha comprobado que cumple
con los limites para un dispositivo
digital clase B, conforme a la Parte
15 de las normas de la FCC. Estos
limites han sido disefiados para
brindar una proteccién razonable
contra la interferencia dafiina en
una instalacion residencial. Este
equipo genera, utiliza y puede
irradiar energia de radiofrecuencia
y, si no se instala y utiliza de
acuerdo con las instrucciones,
podria causar interferencia dafina
para las comunicaciones radiales.
Sin embargo, no existe garantia de
que la interferencia no se produzca
en una instalacién en particular.

Si experimenta interferencia con

la recepcién (por ejemplo, del
televisor), para determinar si

este equipo es el que causa la
interferencia dariina, apaguelo y
después enciéndalo nuevamente

a fin de determinar si se detiene

la interferencia. De ser necesario,
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Seguridad

intente corregir la interferencia
mediante una o mds de las
siguientes medidas:

- Reorientar o reubicar la antena
receptora.

- Aumentar la distancia entre el
equipo y el receptor.

- Conectar el equipo en una toma
de un circuito diferente de aquel

al que estd conectado el receptor.

- Consultar con el distribuidor
o un técnico de radio/TV
experimentado para obtener
ayuda.

Informacion para el
consumidor sobre
emisiones

de radiofrecuencia

El teléfono inaldmbrico, que
contiene un transmisor y
receptor de radio, emite energia
de radiofrecuencia al usarlo.

La siguiente informacién para

el consumidor responde las
preguntas mds frecuentes acerca
de los efectos que los teléfonos
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inalambricos pueden tener en
la salud.

éSon seguros los teléfonos
inaldmbricos?

La investigacion cientifica acerca
de los teléfonos inaldmbricos

y la energia de radiofrecuencia
(RF) se lleva a cabo en todo el
mundo desde hace ya varios
afios y continda en la actualidad.
En los Estados Unidos, la
Administracién de Medicamentos
y Alimentos (FDA, por sus siglas
en inglés) y la Comision Federal
de Comunicaciones (FCC, por
sus siglas en inglés) establecen
politicas y procedimientos para
los teléfonos inaldmbricos. La
FDA emiti6 una publicacién en su
sitio web acerca de las cuestiones
de la salud relacionadas con

el uso de teléfonos celulares,
donde declara que “la comunidad
cientifica en general... cree que
las evidencias cientificas no
indican una relacién entre la
exposicion a la radiofrecuencia
(RF) de los teléfonos celulares y
resultados adversos para la salud.
De todos modos, la comunidad
cientifica recomienda realizar mas
investigaciones para poder dar
respuesta a aquellas cuestiones
que atin se desconocen. Esas



investigaciones se realizan en todo
el mundo y la FDA supervisa los
avances en este campo. Puede
obtener acceso al sitio web en
comtin dela FDAy la FCCen
http://www.fda.gov (en la letra “C”
del indice de temas, seleccione
Cell Phones > Research). También
puede comunicarse gratuitamente
con la FDA llamando al (888)
463-6332 o al (888) INFO-

FDA. En junio de 2000, la FDA
decidi6 celebrar un acuerdo

de desarrollo e investigacion
cooperativos mediante el cual

se llevan a cabo investigaciones
cientificas adicionales. La FCC
emitié su propia publicacién en
su sitio web, donde declaré que
“no existen evidencias cientificas
que demuestren que el uso de
teléfonos inaldmbricos pueda
provocar cancer u otra variedad
de problemas, incluidos dolores
de cabeza, mareos o pérdida de
memoria”. Esta publicacion estd
disponible en http://www.fcc.gov/
cgb/ cellularhtml o a través de la
FCC llamando al (888) 225-5322
o al (888) CALL-FCC.

¢Qué significa “SAR"?

en 1996, la FCC, junto con la
FDA, la Agencia de Proteccién
Ambiental de los Estados Unidos

y otras agencias, establecieron

las pautas de seguridad para la
exposicion a RF de los teléfonos
inaldmbricos en los Estados
Unidos. Antes de que un modelo
de teléfono inaldmbrico comience
a venderse al publico, el fabricante
debe probar el dispositivo y la
FCC debe certificar que no supere
los limites establecidos. Uno de
estos limites se expresa como

la Tasa de Absorcién Especifica
(SAR, por sus siglas en inglés). La
SAR es la medicion de la tasa de
absorcién de energia de RF en el
cuerpo. Las pruebas para evaluar
la SAR se realizan con el teléfono
transmitiendo a su médximo nivel
de potencia en todas las bandas
de frecuencia evaluadas. Desde
1996, la FCC exige que la SAR

de los teléfonos inaldmbricos de
mano no superen los 1,6 watts por
kilogramo, promediados sobre un
gramo de tejido.

Si bien la SAR se determina

al maximo nivel de potencia,

el valor real de la SAR de un
teléfono inaldmbrico durante su
funcionamiento puede ser menor
que el valor de la SAR informado.
Esto se debe a que el valor de

la SAR puede variar entre una
llamada y otra, en funcién de
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factores como la proximidad a

un sitio de transmision celular,

la proximidad del teléfono al
cuerpo durante su uso y el uso de
dispositivos de manos libres. Para
obtener mas informacién acerca
de las SAR, consulte los boletines
56 y 65 de la Oficina de ingenieria
y tecnologia de la FCC en http://
www.fcc.gov/Bureaus/Engineering_
Technology/Documents/

bulletins o visite el sitio web de la
Asociacion de la Industria de las
Telecomunicaciones Celulares en
http://www.ctia.org/consumer_
info/index.cfm/AID/10371.
También puede comunicarse con el
fabricante del teléfono.

¢Puedo minimizar mi exposicién
alaRF?

Si le preocupa la RF, existen varios
pasos simples que puede seguir
para minimizar su exposicion a la
RF. Por supuesto, puede reducir

el tiempo que habla por teléfono.
Puede dejar més distancia entre
su cuerpo y la fuente de RF,

ya que el nivel de exposicion
disminuye drasticamente con la
distancia. La FDA y FCC establecen
en su sitio web que “los kit de
manos libres pueden usarse con
teléfonos inaldmbricos para mayor
conveniencia y comodidad. Estos
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sistemas reducen la absorcién de
energia de RF en la cabeza, dado
que el teléfono, que es la fuente
de emisiones de radiofrecuencia,
no se apoyard en la cabeza.

Por otra parte, si el teléfono se
coloca en la cintura u otra parte
del cuerpo durante el uso, esa
parte del cuerpo absorbera mds
energia de RF. Los teléfonos
inaldmbricos comercializados

en los Estados Unidos deben
cumplir con los requisitos de
seguridad, independientemente

de que se los use en la cabeza o

el cuerpo. El limite de seguridad
debe respetarse en ambas
configuraciones”. Ademds, si utiliza
el teléfono inaldmbrico mientras
estd en un automdvil, puede usarlo
con una antena en la parte exterior
del vehiculo. Ademas, debe leer

y seguir las instrucciones del
fabricante del teléfono inaldmbrico
para el uso seguro del teléfono.

éLos teléfonos inalambricos
representan un riesgo especial
para los nifios?

La FDA y FCC establecen en

su sitio web que "la evidencia
cientifica no muestra la existencia
de peligro para los usuarios de
dispositivos de comunicacién
inalambrica, incluidos los



nifios”. La FDA y FCC, ademas,
establecen en su sitio web que
"algunos grupos patrocinados

por otros gobiernos nacionales
han aconsejado que se debe
desalentar por completo el uso

de los teléfonos inaldmbricos por
parte de los nifios. Por ejemplo,

el Reporte Stewart del Reino
Unido realizé esta recomendacion
en diciembre de 2000. En este
informe, un grupo de expertos
independientes declararon que no
existen evidencias de que usar un
teléfono celular provoque tumores
cerebrales u otras enfermedades.
La recomendacién [del Reino
Unido] de limitar el uso de
teléfonos celulares en los nifos
era estrictamente preventiva; no se
basaba en evidencias cientificas de
que exista un peligro para la salud”.
Puede acceder a una copia del
folleto del Reino Unido en http://
www.dh.gov.uk (busque la seccion
“mobile”) o puede escribir a la
siguiente direccién: NRPB, Chilton,
Didcot, Oxon OX11 ORQ, Reino
Unido. También puede acceder

en linea a copias de los informes
anuales del Reino Unido acerca

de teléfonos maviles y RF en www.

iegmp.org.uk y http://www.hpa.org.

uk/radiation/ (busque la seccién
“mobile”). Los padres que deseen

reducir la exposicién de sus hijos a
la RF pueden optar por restringir
el uso que sus hijos realizan de los
teléfonos inaldmbricos.

é¢Dénde puedo obtener mds
informacién sobre las emisiones
de radiofrecuencia?

Para obtener més informacion,
consulte los siguientes recursos
adicionales (sitios web vigentes
desde abril de 2005):

Administracién de
Medicamentos y Alimentos de
los EE. UU.

FDA Consumer magazine
Noviembre-diciembre 2000
Teléfono: (888) INFO-FDA

http://www.fda.gov (en la letra “c”
del indice de temas, seleccione Cell
Phones > Research.)

Comision Federal de
Comunicaciones de los EE. UU.

445 12th Street, S.W.
Washington, DC 20554
Teléfono: (888) 225-5322
http://www.fcc.gov/oet/rfsafety
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Grupo independiente de
expertos en teléfonos méviles

http://www.iegmp.org.uk
Paneles de expertos en riesgos
potenciales para la salud de
los campos de radiofrecuencia
de dispositivos de

telecomunicaciones inalambricos
de la Real Sociedad de Canada

283 Sparks Street

Ottawa, Ontario K1R 7X9
Canada

Teléfono: (613) 991-6990

http://www.rsc.ca/index.
php?page=Expert_Panels_
RF&Lang_id=120
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Informacién al
consumidor sobre la tasa
de absorcion especifica

(SAR, por sus siglas en inglés)

Este modelo de teléfono cumple
con los requisitos gubernamentales
de exposicion a las ondas de radio.
Su teléfono inaldmbrico es un
transmisor y receptor de radio.
Esta disenado y fabricado para que
no supere los limites de emisién
para la exposicién a la energia de
radiofrecuencia (RF) establecidos
por la Comision Federal de
Comunicaciones del gobierno de
los Estados Unidos. Estos limites
son parte de extensos lineamientos
y establecen los niveles permitidos
de energia de RF para la poblacién
general. Estos lineamientos

estan basados en estdndares

que desarrollaron organizaciones
cientificas independientes por
medio de una evaluacién periédica
y exhaustiva de los estudios
cientificos. Los estandares incluyen
un notable margen de seguridad
disefiado para garantizar la
seguridad de todas las personas
sin importar su edad o estado de
salud.

El esténdar de exposicion para los
teléfonos celulares inaldmbricos
emplea una unidad de medida
llamada Tasa de absorcién
especifica o SAR. El limite de

SAR establecido por la FCC es

de 1,6 W/kg. Las pruebas de

SAR se llevan a cabo usando
posiciones de operacion estandar
especificadas por la FCC con

el teléfono transmitiendo a su
nivel de potencia certificado mas
elevado en todas las bandas de
frecuencia probadas. Aunque

la SAR se determina al nivel de
potencia mds alto certificado, el
nivel de SAR real del teléfono en
funcionamiento puede estar muy
por debajo del valor médximo. Dado
que el teléfono estd disenado
para funcionar a varios niveles de
potencia para usar solamente la
potencia necesaria para llegar a la
red, en general mientras mas cerca
esté de una antena de estacién de
base inalambrica, menor serd la
potencia que se emitird.

Antes de que un modelo de
teléfono esté disponible para su
venta al publico, debe probarse

y certificarse ante la FCC que no
supera el limite establecido por el
requisito adoptado por el gobierno
para la exposicién segura. Las
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pruebas se realizan en posiciones
y ubicaciones (por ejemplo, en la
oreja y llevindolo en el cuerpo)
segtn lo exige la FCC para cada
modelo.

El valor més elevado de la SAR para
este modelo de teléfono cuando se
lo probé para usarse en el oido es
de 0,43 W/kg y cuando se lo usa
sobre el cuerpo, segtin lo descrito
en esta guia del usuario, es de
1,23 W/kg. (Las mediciones del
uso en el cuerpo varian en funcién
de los modelos de los teléfonos

y dependen de los accesorios
disponibles y los requisitos de la
FCC). Aun cuando puede haber
diferencias entre los niveles de
SAR de varios teléfonos y en varias
posiciones, todos ellos cumplen el
requisito gubernamental para una
exposicion segura.

La FCC ha otorgado una
Autorizacion de equipo para este
modelo de teléfono con todos
los niveles de SAR reportados y
evaluados en cumplimiento de los
lineamientos de emisién de RF de
la FCC. La informacién de la SAR
sobre este modelo de teléfono
estd archivada en la FCC y puede
encontrarse en la seccién "Display
Grant” del sitio http://www.fcc.
gov/oet/fccid después de buscar
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en FCC ID ZNFVN360. Puede
encontrar informacién adicional
sobre las tasas de absorcion
especificas (SAR, por sus siglas
en inglés) en el sitio web de la
Asociacién de la Industria de las
Telecomunicaciones Celulares
(CTIA, por sus siglas en inglés) en
http://www.ctia.org/.

* En los Estados Unidos y Canads,
el limite de SAR para teléfonos
celulares usados por el publico
es de 1.6 watt/kg (W/kg) en un
promedio de mds de un gramo
de tejido. El estdndar incluye un
margen sustancial de seguridad
para dar una proteccién adicional
al publico y para justificar
cualquier variacién en las
mediciones.

Reglamentaciones de
compatibilidad con
dispositivos de ayuda
auditiva (HAC) para
aparatos
inaldmbricos

El 10 de julio de 2003, el Reporte
y la Orden de la Comisién Federal
de Comunicaciones de los Estados
Unidos (FCC, por sus siglas en
inglés) en el expediente sobre



telecomunicaciones inalambricas
01-309, modificé la excepcion de
teléfonos inalambricos en virtud
de la Ley de Compatibilidad con
Dispositivos de Ayuda Auditiva
(Hearing Aid Compatibility Act,
HAC) de 1988 para que se exija
que los teléfonos inaldmbricos
digitales sean compatibles con
dispositivos de ayuda auditiva.
La intencién de la Ley HAC es
garantizar que las personas con
discapacidades auditivas puedan
acceder en forma razonable a los
servicios de telecomunicaciones.

Al usar ciertos teléfonos
inaldmbricos cerca de algunos
dispositivos auditivos (audifonos e
implantes cocleares), los usuarios
pueden detectar un ruido de
zumbido, murmullo o rechinido.
Algunos dispositivos para la
audicién son mds inmunes que
otros a este ruido de interferencia,
y los teléfonos también varian en
la cantidad de interferencia que
generan.

La industria de los teléfonos
inaldmbricos ha desarrollado

un sistema de clasificacin para
teléfonos inaldmbricos con el

fin de ayudar a los usuarios de
dispositivos auditivos a encontrar
teléfonos que puedan ser

compatibles con sus dispositivos
auditivos. No se han clasificado
todos los teléfonos. Los teléfonos
clasificados incluyen la clasificacion
en su caja o llevan una etiqueta en
la caja.

Las clasificaciones no son garantia.
Los resultados varian en funcién
del dispositivo auditivo del usuario
y su pérdida de audicion. Si su
dispositivo auditivo resultara

ser vulnerable a la interferencia,

es posible que no pueda usar
satisfactoriamente un teléfono
clasificado. Probar el teléfono

con su dispositivo auditivo es la
mejor forma de evaluarlo para sus
necesidades personales.

Clasificaciones M: los teléfonos
con clasificacion M3 o M4
cumplen con los requisitos de la
FCC y probablemente generen
menos interferencia con los
dispositivos de ayuda auditiva que
los teléfonos no etiquetados. M4
es la mejor/la més alta de las dos
clasificaciones.

Clasificaciones T: los teléfonos
con clasificacién T3 o T4
cumplen los requisitos de la FCC
y probablemente generan menos
interferencia con los dispositivos
auditivos que los teléfonos no
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etiquetados. T4 es la mejor o la
mads alta de las dos clasificaciones.

Los dispositivos auditivos también
pueden tener una clasificacion.

El fabricante del dispositivo
auditivo o un otorrinolaringdlogo
puede ayudarlo a encontrar esta
clasificacion. Las clasificaciones més
altas significan que el dispositivo
auditivo es relativamente inmune al
ruido de interferencia. Los valores
de clasificacion del audifono y del
teléfono inaldmbrico se suman.
Una suma de 5 se considera
aceptable para el uso normal. Una
suma de 6 se considera aceptable
para un uso 6ptimo.

En el ejemplo de arriba, si

un audifono cumple con la
clasificacion de nivel M2 y el
teléfono inaldmbrico cumple con la
clasificacion de nivel M3, la suma
de los dos valores es igual a M5.
Esto debe proporcionar al usuario
del audifono un “uso normal”
mientras usa su audifono con el
teléfono inalambrico en particular.
En este contexto, “uso normal” se
define como una calidad de senial
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que es aceptable para la operacién
normal.

La marca M es sinénimo de la
marca U. La marca T es sinénimo
de la marca UT. La Alianza para
Soluciones de la Industria de las
Telecomunicaciones (ATIS, por
sus siglas en inglés) recomienda
las marcas My T. La seccién 20.19
de las normas de la FCC hace
referencia a las marcas U y UT. El
procedimiento de clasificacién y
medicién de la HAC se encuentra
descrito en el estandar C63.19 del
Instituto de estandares nacionales
de los EE. UU. (ANSI, por sus siglas
en inglés).

Al hablar por un teléfono celular,
se recomienda apagar el modo BT
(Bluetooth) para HAC.

Informacién sobre audifonos y
teléfonos inaldmbricos digitales

Accesibilidad de teléfonos
inaldmbricos y audifonos
http://www.accesswireless.org/
hearingaid/

Compatibilidad con audifonos y
control del volumen de la FCC

http://www.fcc.gov/cgb/
consumerfacts/hac_wireles s.html




Precaucion:
evite una posible pérdida
de la audicién

La exposicién prolongada

a sonidos fuertes (incluida

la misica) es la causa mds

comuin de pérdida de audicién
evitable. Algunas investigaciones
cientificas sugieren que el uso de
dispositivos de audio portdtiles,
como reproductores de mdsica
portatiles y teléfonos celulares, a
altos volimenes durante periodos
prolongados puede provocar la
pérdida de audicién permanente
inducida por el ruido. Esto incluye
el uso de auriculares (incluidos

los auriculares estandares, los
intrauriculares y los dispositivos
Bluetooth® u otros dispositivos
inaldmbricos). En algunos estudios,
la exposicion a ruidos muy fuertes
también ha estado asociada

con la presencia de zumbido de
oidos, hipersensibilidad al sonido
y distorsion de la audicién. La
susceptibilidad de las personas a la
pérdida de audicién inducida por
el ruido y otros posibles problemas
de audicion varia.

La cantidad de ruido emitida
por un dispositivo de audio
portatil varia segtin la naturaleza

del sonido, el dispositivo, la
configuracion del dispositivo y
los auriculares. Al usar cualquier
dispositivo de audio portatil,
debe seguir las siguientes
recomendaciones de sentido
comun:

e Establezca el volumen en un
entorno tranquilo y seleccione
el volumen mds bajo en el que
pueda oir adecuadamente.

o Al usar auriculares, baje el
volumen si no puede oir a una
persona que le habla de cerca
o si una persona sentada a su
lado puede oir lo que usted esta
escuchando.

¢ No suba el volumen para tapar
los sonidos de un entorno
ruidoso. Si opta por escuchar
el dispositivo portitil en un
entorno ruidoso, use auriculares
que anulen los ruidos para
tapar el ruido del entorno que
lo rodea.

e Limite la cantidad de tiempo
que escucha el dispositivo. A
medida que el volumen aumente,
se necesitara menos tiempo para
que su audicién se vea afectada.

e Evite usar auriculares después
de la exposicion a ruidos
extremadamente fuertes,
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como conciertos, que puedan
provocar la pérdida temporal de
la audicién. La pérdida temporal
de la audicién puede hacer que
volimenes inseguros parezcan
normales.

* No escuche a un volumen
que le provoque molestias. Si
experimenta zumbido en los
oidos, oye conversaciones
apagadas o experimenta
alguna dificultad temporal en la
audicion después de escuchar
un dispositivo de audio portdtil,
deje de usarlo y consulte a su
médico.

Informacién de seguridad
de la Asociacion de

la Industria de las
Telecomunicaciones

A continuacion se incluye
informacion de seguridad de la
Asociacién de la Industria de las
Telecomunicaciones (TIA, por sus
siglas en inglés) para teléfonos
inaldmbricos de mano.

Exposicién a las seiales de
radiofrecuencia

El teléfono inaldmbrico manual
portatil es un transmisor y receptor
de radio de baja potencia. Cuando
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estd ENCENDIDO, recibe y envia
sefales de radiofrecuencia (RF).

En agosto de 1996, la Comisién
Federal de Comunicaciones de

los EE. UU. (FCC, por sus siglas

en inglés) adoptd lineamientos

de exposicion a RF con niveles

de seguridad para teléfonos
inaldmbricos de mano. Estas
pautas son consistentes con el
estdndar de seguridad establecido
previamente por los organismos de
estdndares internacionales y de los
EE. UU.:

ANSI €95.1 (1992) *
Informe NCRP 86 (1 986)
ICNIRP (1 996)

* Instituto de estdndares
nacionales de los EE. UU.,
Consejo nacional para las
mediciones y la proteccién
contra la radiacién, Comision
internacional de proteccién
contra la radiacién no ionizante.

Estos estandares se basaron en
evaluaciones amplias y periédicas
de la literatura cientifica pertinente.
Por ejemplo, mas de 120
cientificos, ingenieros y médicos
de universidades, instituciones

de salud gubernamentales y la
industria analizaron el corpus



de investigacion disponible para
desarrollar el estandar ANSI
(C95.1).

El disefio de su teléfono cumple
los lineamientos de la FCC (y esas
normas internacionales).

Cuidado de la antena

Utilice solamente la antena
incluida o una antena de
reemplazo aprobada. Las antenas,
modificaciones o accesorios no
autorizados pueden danar el
teléfono y violar los reglamentos
dela FCC.

Funcionamiento del teléfono

POSICION NORMAL: Sostenga
el teléfono como cualquier otro
teléfono con la antena apuntando
hacia arriba por sobre su hombro.

Sugerencias para un
funcionamiento mas eficaz

Para que su teléfono funcione con
la méxima eficacia:

No toque la antena
innecesariamente cuando esté
usando el teléfono. El contacto
con la antena afecta la calidad de
la llamada y puede ocasionar que
el teléfono funcione a un nivel

de potencia mayor que el que
necesitaria de otro modo.

Dispositivos electrénicos

La mayoria del equipo electrénico
moderno estd blindado contra

las sefales de RF. Sin embargo,
algunos equipos electrénicos
pueden no estar blindados contra
las sefiales de RF de su teléfono
inalambrico.

Marcapasos

La Asociacién de Fabricantes del
Sector de la Salud recomienda
mantener al menos 15 cm (6
pulgadas) de distancia entre el
teléfono inaldmbrico portitil y el
marcapasos para evitar posibles
interferencias con el marcapasos.
Estas recomendaciones son
coherentes con las investigaciones
independientes y las
recomendaciones de Investigacion
en tecnologia inalambrica. Las
personas con marcapasos:

¢ SIEMPRE deben mantener
el teléfono a mds de quince
centimetros (seis pulgadas) del
marcapasos cuando el teléfono
estd encendido.

¢ No deben llevar el teléfono en
un bolsillo del pecho.

® Deben usar el oido opuesto
al marcapasos para reducir la
posibilidad de interferencia.
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® Deben apagar el teléfono
inmediatamente si existe
algtin motivo para sospechar
que se estd produciendo una
interferencia.

Dispositivos de ayuda auditiva

Algunos teléfonos inalambricos
digitales pueden interferir con
algunos dispositivos de ayuda
auditiva. En caso de interferencia,
se recomienda consultar al
proveedor de servicios (o llamar a
la linea de servicio al cliente para
analizar las alternativas).

Otros dispositivos médicos

Si usa cualquier otro dispositivo
médico personal, consulte al
fabricante de dicho dispositivo
para saber si estd adecuadamente
blindado contra la energia de RF
externa. Su médico puede ayudarle
a obtener esta informacion.

Centros de atencién médica

Apague el teléfono cuando esté en
instalaciones de atencién médica
en las que haya letreros que asi

lo indiquen. Los hospitales o las
instalaciones de atencién médica
pueden emplear equipos que
podrian ser sensibles a la energia
de RF externa.
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Vehiculos

Las sefiales de RF pueden afectar
a los sistemas electrénicos mal
instalados o blindados de manera
inadecuada en los vehiculos
automotores. Compruebe con el
fabricante o con su representante
respecto de su vehiculo. También
deberia consultar al fabricante

de cualquier equipo que le haya
afiadido a su vehiculo.

Instalaciones con letreros

Apague el teléfono en cualquier
instalacién donde asi lo exijan los
letreros de aviso.

Aviones

Los reglamentos de la FCC
prohiben el uso del teléfono en el
aire. APAGUE el teléfono antes de
abordar un avién.

Areas de explosivos

Para evitar la interferencia con
operaciones de cargas explosivas,
APAGUE el teléfono cuando esté
en un “drea de explosiones” o en
dreas con letreros que indiquen:
“Apague los radios de dos vias”.
Obedezca todos los letreros e
instrucciones.



Atmésfera potencialmente
explosiva

Apague el teléfono cuando esté

en un drea con una atmésfera
potencialmente explosiva y
obedezca todos los letreros e
instrucciones. Las chispas en
dichas dreas pueden causar una
explosién o un incendio que den
como resultado lesiones personales
o incluso la muerte.

Por lo general, las dreas con una
atmésfera potencialmente explosiva
estdn claramente marcadas,

pero no siempre. Entre las dreas
potenciales tenemos: dreas de
abastecimiento de combustible
(como las estaciones de gasolina);
areas bajo la cubierta en navios;
instalaciones de transferencia o
almacenamiento de productos
quimicos, vehiculos que usan

gas de petréleo licuado (como

el propano o el butano), dreas
donde el aire contiene sustancias
o particulas (como granos, polvo
o polvillos metlicos) y cualquier
otra drea donde normalmente se le
indicaria que apague el motor de
su vehiculo.

Para vehiculos equipados con
bolsas de aire

Una bolsa de aire se infla con

gran fuerza. NO coloque objetos,
incluido el equipo inaldmbrico,

ya sea instalado o portatil, en el
drea que estd sobre el airbag o

en el drea donde se despliega el
airbag. Si el equipo inalambrico
del interior del vehiculo estd mal
instalado y se infla la bolsa de aire,
pueden producirse graves lesiones.

Informacion de seguridad

Lea y revise la siguiente
informacion para usar el teléfono
de manera segura y adecuada, y
para evitar dafos.

1 A\ Aviso

No cumplir con las instrucciones
puede causar dafios menores o
graves en el producto.

¢ No desarme, abra, aplaste,
doble, deforme, perfore ni raye
el teléfono.

¢ No modifique ni vuelva a armar
la bateria, no intente introducirle
objetos extrafios, no la sumerja
ni exponga al agua u otros
liquidos, no la exponga al fuego,
explosion u otro peligro. Tales
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condiciones pueden presentar
riesgo de incendio o explosion.

* Sélo use la bateria para el
sistema especificado.

® Sélo use la bateria con un

cargador aprobado por LG

y calificado para el sistema
conforme al estandar IEEE-
Std-1725-2006. El uso de

una bateria o un cargador no
calificado y no aprobado puede
presentar peligro de incendio,
explosidn, escape u otro riesgo.

* No le provoque un cortocircuito
a la bateria ni permita que
objetos metdlicos conductores
entren en contacto con los
terminales de la bateria.

® Sélo reemplace la bateria con
otra que haya sido aprobada
por LG y calificada para el
sistema conforme al estandar,
IEEE-Std-1725-2006. El uso
de una bateria no calificada y
no aprobada puede presentar
peligro de incendio, explosion,
escape u otro riesgo.

e Deseche de inmediato las
baterias usadas conforme las
regulaciones locales.

¢ Sjlos nifios usan la bateria, se
los debe supervisar.
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e Evite las caidas del teléfono y
la bateria y evite que estos se
mojen. Si el teléfono o la bateria
cae sobre una superficie dura, se
moja o entra en contacto con un
objeto afilado, llévelo al centro
de servicios para que lo revisen.

¢ Al menos uno de los métodos
de Autenticacién puede
implementarse. (p. ej. H/W, S/W,
Mecdnica, Holograma, etc.)

¢ Eluso inadecuado de la bateria
puede resultar en un incendio,
una explosion u otro peligro.

Seguridad del cargador y del
adaptador

e El cargador y el adaptador estdn
disefiados sélo para ser usados
bajo techo.

e Inserte el cargador de la
bateria de modo vertical en el
tomacorriente de la pared.

® Use sélo el cargador de bateria
aprobado. De lo contrario,
podria ocasionar un dafio grave
en su teléfono.

e Cuando use el cargador de
bateria en el extranjero, use
el adaptador correcto para el
teléfono.



Informacién y cuidado de la
bateria

Desenchufe siempre el cargador
del tomacorriente una vez que
el teléfono esté totalmente
cargado, para que el cargador
no consuma energia de manera
innecesaria.

Lea el manual de instalacién
y extraccion adecuadas de la
baterfa.

Lea el manual del cargador
especificado sobre el método
de carga.

No dafie el cable de
alimentacion al doblarlo,
retorcerlo o calentarlo. No use
el conector si estd flojo ya que
podria causar choque eléctrico
o incendio.

No coloque objetos pesados
sobre el cable de corriente.
No permita que el cable de
alimentacién quede prensado
ya que podria causar choque
eléctrico o incendio.

Desconecte el cable de
alimentacion antes de limpiar
el teléfono y limpie la clavija
del conector de alimentacion
cuando esté sucia. Al usar el
conector de alimentacion,

asegrese de que esté
conectado con firmeza. De

lo contrario, podria causar

un calentamiento excesivo o
incendio. Si coloca el teléfono
en un bolsillo o bolso sin
cubrir el receptéculo (clavija
de alimentacién), los articulos
metilicos (tales como una
moneda, clip o pluma) pueden
provocarle un corto circuito

al teléfono. Cubra siempre el
receptdculo cuando no se esté
usando.

Cargue la bateria después de
periodos prolongados sin usar
el teléfono para maximizar la
vida dtil de la misma. La vida
util de la bateria serd distinta
en funcién de los patrones

de uso y las condiciones
medioambientales.

Use solamente accesorios de
carga aprobados para cargar el
teléfono LG. La manipulacién
inadecuada del puerto de carga
y el uso de un cargador no
compatible pueden ocasionarle
darios al teléfono y anular la
garantia.

Nunca almacene el teléfono a
temperaturas inferiores a -4 °F
(-20 °C) o superiores a 122
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°F (50 °C). Cargue la bateria
dentro de unrango de 0 °Cy
45°C.

¢ Elrango de temperatura de
carga estd regulado entre 0 °C
y 45 °C. No cargue la bateria
fuera del rango de temperatura
recomendado. Si carga fuera
del rango recomendado podria
recalentar o dafar gravemente
la bateria. Asimismo, puede
deteriorar las caracteristicas y el
ciclo de vida de la bateria.

* No use ni deje la bateria en
exposicion directa al sol o en
un automovil expuesto a la
luz del sol. La bateria puede
generar calor, humo o llama.
Ademds, podria deteriorar las
caracteristicas y el ciclo de vida
atil de la baterfa.

* La bateria tiene un circuito de
proteccion para evitar el peligro.
No la use cerca de lugares que
pueden generar una electricidad
estatica superiora 100V, ya
que podria dafar el circuito
de proteccién. Si el circuito de
proteccién se rompe, la baterfa
podria generar humo, romperse
o incendiarse.

o Sjla bateria estd oxidada, huele
mal, o si ve algo anormal en ella
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la primera vez que la usa, no use
el equipo y lleve la bateria al
negocio donde la compré.

En caso de que la bateria la
usen nifios pequefios, los padres
deben ensefarles cémo usarla
con cuidado conforme a lo
indicado en el manual.

Si el liquido de la bateria le
salpica la piel o la ropa, lavese
con agua limpia. Puede causar
inflamacién de la piel. Quite la
bateria y no la use.

No manipule el teléfono con
las manos hiimedas cuando se
esté cargando. Puede causar
un choque eléctrico o danar
gravemente el teléfono.

No haga ni conteste llamadas
mientras esté cargando el
teléfono, ya que puede causar
un corto circuito en éste o
provocar descargas eléctricas o
incendios.

El cargador y el adaptador estan
disefiados sélo para ser usados
bajo techo.

Inserte el cargador de la
bateria de modo vertical en el
tomacorriente de la pared.

Use sélo el cargador de bateria
aprobado. De otro modo,



puede causarle dafos graves
al teléfono y este puede correr
riesgo de sobrecalentamiento,
incendio o explosién.

Cuando use el cargador de
bateria en el extranjero, use
el adaptador correcto para el
teléfono.

Hablar por el teléfono

durante un periodo de tiempo
prolongado puede reducir la
calidad de la llamada debido

al calor generado durante la
utilizacion.

No use sustancias quimicas
fuertes (como alcohol, benceno,
thinner, etc.) o detergentes para
limpiar el teléfono. Hay riesgo
de causar un incendio. No haga
ni conteste llamadas mientras
esté cargando el teléfono, ya
que puede causar un corto
circuito en éste o provocar
descargas eléctricas o incendios.
No cree un cortocircuito en la
bateria. Los articulos metdlicos
como monedas, clips o plumas
en el bolsillo o bolsa pueden
provocar un cortocircuito en los
terminales +y — de la bateria
(las tiras de metal de la bateria)
al moverse. El corto circuito

de los terminales puede dafiar

la bateria y ocasionar una
explosién.

No use nunca una bateria no
aprobada ya que esto podria
producir dafios en el teléfono
o la bateria o hacer que la
bateria estalle. Sélo use baterias
y cargadores proporcionados
por LG. La garantia no se aplica
a productos proporcionados
por otros proveedores. Sélo
personal autorizado debe darle
servicio al teléfono y a sus
accesorios. La instalacion o
servicios incorrectos pueden
provocar accidentes y por lo
tanto invalidar la garantia.

Peligros de explosién, descargas
eléctricas e incendio

No coloque el teléfono en sitios
expuestos a exceso de polvo y
mantenga la distancia minima
requerida entre el cable de
alimentacion y las fuentes de
calor.

Desconecte el cable de
alimentacion antes de limpiar
el teléfono y limpie la clavija
del conector de alimentacion
cuando esté sucia.

Al usar el conector de
alimentacion, asegurese de que
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esté conectado con firmeza.
De lo contrario, podria causar
un calentamiento excesivo o
incendio.

e Sicoloca el teléfono en un
bolsillo o bolso sin cubrir
el receptdculo (clavija de
alimentacion), los articulos
metilicos (tales como una
moneda, clip o pluma) pueden
provocarle un corto circuito al
teléfono y este puede explotar.
Cubra siempre el receptdculo
cuando no se esté usando.

e No cree un cortocircuito en la
bateria. Los articulos metélicos
como monedas, clips o plumas

dentro de su bolsillo o bolsa, o

el contacto con objetos filosos
(incluyendo mordeduras de

animales), pueden provocar un
cortocircuito en los terminales
+y — de la bateria (las tiras de

metal de la bateria) al moverse.
El cortocircuito de los terminales

puede danar la bateria y
ocasionar una explosién.

Aviso general

e Usar una bateria dafiada o
colocarla en su boca o en
la boca de un animal puede
provocar lesiones graves,

incluyendo incendio y explosion.
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No coloque cerca del teléfono
articulos que contengan
componentes magnéticos
como tarjetas de crédito,
tarjetas telefénicas, libretas de
banco o boletos del metro. El
magnetismo del teléfono puede
dafar los datos almacenados en
la tira magnética.

Hablar por el teléfono

durante un periodo de tiempo
prolongado puede reducir la
calidad de la llamada debido

al calor generado durante la
utilizacién.

Cuando el teléfono no se usa
durante mucho tiempo, déjelo
en un lugar seguro con el cable
de alimentacién desconectado.

El uso del teléfono cerca de
equipo receptor (como un
televisor o radio) puede causar
interferencia el teléfono.

No use el teléfono si la antena
estd danada. Si una antena
dafada toca la piel, puede
causar una ligera quemadura.
Comuniquese con un Centro
de servicio autorizado LG para
reemplazar la antena danada.

No sumerja el teléfono en
agua, liquidos ni lo exponga
a mucha humedad. Si esto



ocurre, apaguelo de inmediato
y extraiga la bateria. Lleve el
teléfono inmediatamente a un
centro de servicios autorizado
de LC.

No pinte el teléfono.

Los datos guardados en el
teléfono se pueden borrar al
usar de manera incorrecta el
teléfono, repararlo o actualizar
el software. Haga una copia

de seguridad de los nimeros
de teléfono importantes. (Los
tonos de llamada, mensajes

de texto, mensajes de voz,
imdgenes y videos también
pueden borrarse). El fabricante
no se hace responsable de

los dafos ocasionados por la
pérdida de datos.

Al usar el teléfono en lugares
publicos, establezca el tono
de timbre en vibracién para no
molestar a otras personas.

No apague ni encienda el
teléfono cuando se lo ponga
al oido.

Use los accesorios, como
audifonos y auriculares, con
precaucion. Cercidrese de
que los cables estén bien
resguardados y no toque la
antena innecesariamente.

Actualizacién de la FDA
para los consumidores

m Actualizacién para el

consumidor acerca de
los teléfonos moviles del Centro de
Dispositivos y Salud Radiolégica
de la Administracién de
Medicamentos y Alimentos de los
EE.UU. (FDA, por sus siglas en
inglés).

1. (Representan un riesgo
para la salud los teléfonos
inaldmbricos?

La evidencia cientifica disponible
no muestra que haya ningtin
problema de salud asociado con

el uso de teléfonos inaldmbricos.
Sin embargo, no hay pruebas de
que los teléfonos inaldmbricos
sean totalmente seguros. Los
teléfonos inaldmbricos emiten
bajos niveles de energia de
radiofrecuencia (RF) en el rango
de microondas cuando se usan.
También emiten muy bajos niveles
de RF cuando estdn en modo de
espera. Mientras que altos niveles
de RF pueden producir efectos en
la salud (calentando los tejidos), la
exposicion a bajos niveles de RF no
produce efectos de calentamiento
y no causa efectos adversos
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conocidos para la salud. Muchos
estudios sobre la exposicién a RF
de bajo nivel no han encontrado
ningtin efecto biolégico. Algunos
estudios han sugerido que puede
haber algunos efectos biolégicos,
pero tales conclusiones no

se han visto confirmadas por
investigaciones adicionales. En
algunos casos, los investigadores
han tenido dificultades en
reproducir tales estudios o en
determinar los motivos por los que
los resultados no son consistentes.

2. éCudl es el papel de la FDA
respecto de la seguridad de los
teléfonos inaldmbricos?

Segin las leyes, la FDA no
comprueba la seguridad de los
productos para el consumidor que
emitan radiacion antes de que
puedan venderse, como si lo hace
con los nuevos medicamentos o
dispositivos médicos. No obstante,
la agencia tiene autoridad

para emprender acciones si se
demuestra que los teléfonos
inaldmbricos emiten energia de
radiofrecuencia (RF) a un nivel
que sea peligroso para el usuario.
En tal caso, la FDA podria exigir

a los fabricantes de teléfonos
inalambricos que informaran a los
usuarios del riesgo para la salud y
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reparen, reemplacen o saquen del
mercado los teléfonos de modo
que deje de existir el riesgo.

Aunque los datos cientificos
existentes no justifican que la FDA
emprenda acciones reglamentarias,
la agencia ha instado a la industria
de los teléfonos inalambricos para
que dé determinados pasos, entre
ellos los siguientes:

® Apoyar la necesaria
investigacion sobre los posibles
efectos bioldgicos de RF del
tipo que emiten los teléfonos
inaldmbricos.

e Disenar teléfonos inaldmbricos
de tal modo que se minimice la
exposicion del usuario a RF que
no sea necesaria para la funcién
del dispositivo y

e Cooperar para dar a los usuarios
de teléfonos inalambricos la
mejor informacién sobre los
posibles efectos del uso de los
teléfonos inalambricos sobre la
salud humana.

La FDA pertenece a un grupo

de trabajo interinstitucional de
dependencias federales que tienen
responsabilidad en distintos
aspectos de la seguridad de las

RF para garantizar la coordinacién
de esfuerzos a nivel federal. Las



siguientes instituciones pertenecen
a este grupo de trabajo:

e National Institute for
Occupational Safety and Health
(Instituto Nacional de Seguridad
y Salud Ocupacional)

* Environmental Protection
Agency (Agencia de Proteccion
Ambiental)

¢ Occupational Safety and Health
Administration (Administracion
de Seguridad y Salud
Ocupacional)

¢ National Telecommunications
and Information Administration
(Administracion Nacional
de Telecomunicaciones e
Informacion)

El Instituto Nacional de Salud
(National Institute of Health)
también participa en algunas
actividades del grupo de trabajo
interinstitucional.

La FDA comparte las
responsabilidades reglamentarias
sobre los teléfonos inaldmbricos
con la Comisién Federal de
Comunicaciones (FCC, por

sus siglas en inglés). Todos los
teléfonos que se venden en los
EE. UU. deben cumplir con los
lineamientos de seguridad de la

FCC que limitan la exposicion a la
RF. La FCC depende de la FDA y de
otras instituciones de salud para
las cuestiones de seguridad de los
teléfonos inaldmbricos.

La FCC también regula las
estaciones de base de las

cuales dependen los teléfonos
inaldmbricos. Mientras que estas
estaciones de base funcionan

a una potencia mayor que los
teléfonos inaldmbricos mismos,

la exposicion a RF que recibe

la gente de estas estaciones de
base es habitualmente miles de
veces menor de la que pueden
tener procedente de los teléfonos
inalambricos. Las estaciones de
base por tanto no estdn sujetas a
las cuestiones de seguridad que se
analizan en este documento.

3. éQué tipos de teléfonos son
sujetos de esta actualizacion?

El término “teléfonos inaldmbricos”
hace referencia a los teléfonos
inaldmbricos de mano con antenas
integradas que a MENUdo se
denominan teléfonos “celulares”,
“méviles” o “PCS”. Estos tipos de
teléfonos inaldmbricos pueden
exponer al usuario a una energia
de radiofrecuencia (RF) mensurable
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debido a la corta distancia entre el
teléfono y la cabeza del usuario.

Estas exposiciones a RF estan
limitadas por los lineamientos

de seguridad de la FCC que se
desarrollaron con indicaciones

de la FDA y otras dependencias
federales de salud y seguridad.
Cuando el teléfono se encuentra
a distancias mayores del

usuario, la exposicion a RF es
drdsticamente menor, porque

la exposicion a RF de una
persona disminuye rdpidamente
al incrementarse la distancia

de la fuente. Generalmente, los
llamados “teléfonos inalambricos”
que tienen una unidad de base
conectada al cableado telefénico
de una casa funcionan a niveles
de potencia mucho menores y por
tanto producen exposiciones a RF
que estdn muy por debajo de los
limites de seguridad de la FCC.

4. ¢Cuadles son los resultados
de la investigacion que ya se ha
realizado?

La investigacion realizada hasta
la fecha ha producido resultados
contradictorios y muchos
estudios han sufrido de fallas en
sus métodos de investigacion.
Los experimentos con animales
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que investigan los efectos de

la exposicion a las energias de
radiofrecuencia (RF) caracteristicas
de los teléfonos inaldmbricos

han producido resultados
contradictorios que con frecuencia
no pueden repetirse en otros
laboratorios. Unos pocos estudios
con animales, sin embargo,
sugieren que bajos niveles de

RF podrian acelerar el desarrollo
del cancer en animales de
laboratorio. Sin embargo, muchos
de los estudios que mostraron

un mayor desarrollo de tumores
usaron animales que habian

sido alterados genéticamente o
tratados con sustancias quimicas
que causan cancer para que
fueran propensos a desarrollar
cédncer aun sin la presencia de una
exposicion a RF. Otros estudios
expusieron a los animales a RF
durante periodos de hasta 22
horas al dia. Estas condiciones

no se asemejan a las condiciones
bajo las cuales la gente usa los
teléfonos inaldmbricos, de modo
que no sabemos con certeza qué
significan los resultados de dichos
estudios para la salud humana.

Se han publicado tres estudios
epidemioldgicos importantes
desde diciembre de 2000. En
estos tres estudios se investigd



cualquier posible asociacion entre
el uso de teléfonos inaldmbricos

y el cdncer primario del cerebro,
glioma, meningioma, neuroma
acustico, tumores cerebrales o de
las glandulas salivales, leucemia

u otros canceres. Ninguno de los
estudios demostré la existencia de
ningn efecto dafino para la salud
originado en la exposicién a RF

de los teléfonos inalambricos. No
obstante, ninguno de los estudios
puede responder a preguntas
sobre la exposicion a largo plazo,
ya que el periodo promedio de uso
del teléfono en estos estudios fue
de alrededor de tres afos.

5. ¢Qué investigaciones se
necesitan para decidir si la
exposicién a RF de los teléfonos
inaldmbricos representa un
riesgo para la salud?

Una combinacion de estudios
de laboratorio y estudios
epidemioldgicos de gente que
realmente utiliza teléfonos
inaldmbricos si proporcionaria
algunos de los datos necesarios.
Dentro de algunos afios se podran
realizar estudios de exposicion
animal durante toda la vida.

Sin embargo, se necesitarian
grandes cantidades de animales
para proporcionar pruebas

confiables de un efecto promotor
del céncer, si existiera. Los
estudios epidemioldgicos pueden
proporcionar datos directamente
aplicables a poblaciones humanas,
pero puede ser necesario un
seguimiento de diez afios o mas
para obtener respuestas acerca
de algunos efectos sobre la salud,
como lo serfa el cancer. Esto se
debe a que el intervalo entre el
momento de exposicién a un
agente cancerigeno y el momento
en que se desarrollan los tumores,
en caso de hacerlo, pueden ser
de muchos, muchos afios. La
interpretacion de los estudios
epidemioldgicos se ve entorpecida
por la dificultad de medir la
exposicion real a RF durante el
uso cotidiano de los teléfonos
inalambricos. Muchos factores
afectan esta medicién, como

el angulo al que se sostiene el
teléfono, o el modelo de teléfono
que se usa.

6. ¢Qué esta haciendo la FDA
para averiguar mds acerca

de los posibles efectos en la
salud de la RF de los teléfonos
inalambricos?

La FDA estd trabajando con el
Programa Nacional de Toxicologia
de los EE.UU. y con grupos de
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investigadores de todo el mundo
para asegurarse de que se realicen
estudios de alta prioridad en
animales para resolver importantes
preguntas acerca de los efectos
de la exposicion a la energia de
radiofrecuencia (RF).

La FDA ha sido un participante
lider en el Proyecto Internacional
de Campos Electromagnéticos
(EMF, por sus siglas en inglés)

de la Organizacion Mundial de la
Salud desde su creacién en 1996.
Un influyente resultado de este
trabajo ha sido el desarrollo de una
agenda detallada de necesidades
de investigacién que ha impulsado
el establecimiento de nuevos
programas de investigaciones

en todo el mundo. El proyecto
también ha ayudado a desarrollar
una serie de documentos de
informacién pablica sobre temas
del EMF.

La FDA y la Asociacién de

Internet y Telecomunicaciones
Celulares (CTIA, por sus siglas en
inglés) tienen un acuerdo formal
de desarrollo e investigacién
cooperativa (CRADA, por sus
siglas en inglés) para investigar

la seguridad de los teléfonos
inalambricos. La FDA proporciona
la supervision cientifica, recibiendo
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informes de expertos de
organizaciones gubernamentales,
de la industria y académicas. La
investigacion patrocinada por

la CTIA se realiza por medio de
contratos con investigadores
independientes. La investigacion
inicial incluird tanto estudios

de laboratorio como estudios

de los usuarios de teléfonos
inaldmbricos. El CRADA también
incluird una amplia evaluacién de
las necesidades de investigacion
adicionales en el contexto de

los mas recientes desarrollos de
investigacion del mundo.

7. ¢éCémo puedo averiguar
cuanta exposicién a energia de
radiofrecuencia puedo recibir al
usar mi teléfono inalambrico?

Todos los teléfonos que se venden
en los Estados Unidos deben
cumplir con los lineamientos

de la Comision federal de
comunicaciones (FCC, por sus
siglas en inglés) que limitan las
exposiciones a la energia de
radiofrecuencia (RF). La FCC
establecio esos lineamientos
asesorada por la FDA y otras
dependencias federales de salud y
seguridad. El limite de la FCC para
la exposicion a RF de teléfonos
inaldmbricos se ha fijado a una



tasa de absorcion especifica (SAR,
por sus siglas en inglés) de 1,6
watts por kilogramo (1,6 W/kg).
El limite de la FCC es congruente
con los estdndares de seguridad
desarrollados por el Instituto de
Ingenieros Eléctricos y Electrénicos
(IEEE, por sus siglas en inglés)) y el
Consejo Nacional de Proteccién y
Medicién de la Radiacion (National
Council on Radiation Protection
and Measurement). El limite de
exposicién toma en consideracién
la capacidad del cuerpo de
eliminar el calor de los tejidos que
absorben energia de los teléfonos
inalambricos y se ha fijado muy
por debajo de los niveles que se
sabe que tienen algtin efecto.

Los fabricantes de teléfonos
inaldmbricos deben informar a la
FCC del nivel de exposicién a RF
de cada modelo de teléfono. En

el sitio web de la FCC (http://
www.fcc.gov/oet/rfsafety) se dan
indicaciones para ubicar el nimero
de certificacion de la FCC en su
teléfono, de modo que puede
encontrar el nivel de exposicién a
RF de su teléfono en la lista que
aparece en linea.

8. ¢Qué ha hecho la FDA

para medir la energia de
radiofrecuencia que proviene de
los teléfonos inaldmbricos?

El Instituto de Ingenieros
Eléctricos y Electronicos (IEEE,
por sus siglas en inglés) estd
desarrollando un estdndar técnico
para medir la exposicion a la
energia de radiofrecuencia (RF)
proveniente de los teléfonos
inaldmbricos y otros dispositivos
inaldmbricos con la participacion
y el liderazgo de cientificos e
ingenieros de la FDA. El estdndar
"Practica recomendada para
determinar la tasa de absorcién
especifica pico espacial (SAR, por
sus siglas en inglés) del cuerpo
humano debida a los dispositivos
de comunicacién inaldmbrica:
Técnicas experimentales”, establece
el primer método de prueba
congruente para medir la tasa a la
cual la RF se deposita en la cabeza
de los usuarios de teléfonos
inaldmbricos. El método de prueba
utiliza un modelo de la cabeza
humana que simula sus tejidos.

Se espera que la metodologia de
pruebas de SAR estandarizada
mejore notablemente la coherencia
de las mediciones realizadas

en distintos laboratorios con

el mismo teléfono. La SAR es
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la medicion de la cantidad de
energia que absorben los tejidos,
ya sea de todo el cuerpo o de
una pequena parte de él. Se mide
en watts/kg (o miliwatts/g) de
materia. Esta medicién se emplea
para determinar si un teléfono
inaldmbrico cumple con los
lineamientos de seguridad.

9. éQué pasos puedo dar para
reducir mi exposicién a la
energia de radiofrecuencia de mi
teléfono inaldmbrico?

Si estos productos presentan

un riesgo, algo que en este
momento no sabemos que

ocurra, probablemente es muy
pequefio. Sin embargo, si le
preocupa evitar incluso los riesgos
potenciales, puede seguir unos
pasos sencillos para reducir al
minimo su exposicion a la energfa
de radiofrecuencia (RF). Dado que
el tiempo es un factor clave en la
cantidad de exposicion que una
persona puede recibir, la reduccién
del tiempo dedicado al uso de
teléfonos inaldmbricos reducird la
exposicion a RF. Si debe mantener
conversaciones prolongadas con
teléfonos inaldmbricos todos los
dias, puede aumentar la distancia
entre su cuerpo y la fuente de la
RF, dado que el nivel de exposicién
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cae drésticamente con la distancia.
Por ejemplo, podria usar un
auricular y llevar el teléfono
inaldmbrico lejos del cuerpo o usar
teléfonos inaldmbricos conectados
a una antena remota. Nuevamente,
los datos cientificos no demuestran
que los teléfonos inaldmbricos
sean daiinos. Sin embargo, si le
preocupa la exposicién a RF de
estos productos, puede tomar
medidas como las mencionadas
anteriormente para reducir la
exposicion a la energia de RF
proveniente del uso de teléfonos
inaldmbricos.

10. ¢Qué hay del uso de
teléfonos inalambricos por parte
de los nifos?

La evidencia cientifica no muestra
ningtn peligro para los usuarios de
teléfonos inalambricos, incluidos
los nifios y adolescentes. Si desea
tomar medidas para reducir

la exposicion a la energia de
radiofrecuencia (RF), las medidas
mencionadas anteriormente se
aplican a los nifios y adolescentes
que usan teléfonos inaldmbricos.
La reduccién del tiempo de uso de
teléfonos inaldmbricos y aumentar
la distancia entre el usuario y

la fuente de RF disminuiré la
exposicion a RF.



Algunos grupos patrocinados por
otros gobiernos nacionales han
aconsejado que se desaliente el
uso de teléfonos inalambricos

del todo para los nifios. Por
ejemplo, el gobierno del Reino
Unido distribuyé volantes con una
recomendacion asi en diciembre
de 2000. Observaron que no hay
evidencias que indiquen que usar
un teléfono inaldmbrico cause
tumores cerebrales ni otros efectos
dafiinos. Su recomendacién para
que se limitara el uso de teléfonos
inaldmbricos por parte de los nifios
era estrictamente precautoria,

no estaba basada en ninguna
evidencia cientifica de que exista
ningun riesgo para la salud.

11. éQué hay de la interferencia
de los teléfonos inaldmbricos
con el equipo médico?

La energia de radiofrecuencia
(RF) proveniente de los teléfonos
inaldmbricos puede interactuar
con los dispositivos electronicos.
Por este motivo, la FDA colaboré
con el desarrollo de un método
de prueba detallado para medir
la interferencia electromagnética
(EMI, por sus siglas en inglés)

de los teléfonos inaldmbricos

en los marcapasos implantados
y los desfibriladores. El método

de prueba ahora es parte de

un estdndar patrocinado por la
Asociacion para el avance de la
instrumentacion médica (AAMI,
por sus siglas en inglés). La version
final, un esfuerzo conjunto de la
FDA, los fabricantes de dispositivos
médicos y muchos otros grupos,
se finaliz6 a fines de 2000. Este
estandar permitird a los fabricantes
asegurarse de que los marcapasos
y los desfibriladores estén a

salvo de la EMI de teléfonos
inalambricos.

La FDA ha probado audifonos para
determinar si reciben interferencia
de los teléfonos inaldmbricos de
mano y ayudé a desarrollar un
estdndar voluntario patrocinado
por el Instituto de ingenieros
eléctricos y electrénicos (IEEE).
Este estandar especifica los
métodos de prueba y los requisitos
de desemperio de los audifonos

y los teléfonos inaldmbricos con

el fin de que no ocurra ninguna
interferencia cuando una persona
use un teléfono “compatible”

y un audifono “compatible” al
mismo tiempo. Este estandar fue
aprobado por la IEEE en 2000.

La FDA sigue supervisando el uso
de los teléfonos inalambricos para
detectar posibles interacciones
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con otros dispositivos médicos.

Si se determinara que se presenta
una interferencia dafiina, la FDA
realizard las pruebas necesarias
para evaluar la interferencia y
trabajard para resolver el problema.

12. ¢Dénde puedo hallar
informacién adicional?

Para obtener informacién adicional,
por favor consulte los recursos
siguientes:

La pagina web de la FDA sobre
teléfonos inaldmbricos
(http://www.fda.gov/cellphones/)

El Programa de Seguridad de

RF de la Comision Federal de
Comunicaciones (http://www.fcc.
gov/oet/rfsafety)

La Comision Internacional de la
Proteccién contra la Radiacién no
lonizante

(http://www.icnirp.de)

El Proyecto Internacional EMF de la
Organizacién Mundial de la Salud
(OMS) (http://www.who.int/emf).

La Junta Nacional de Proteccién
Radiolégica (R.U.)
(http://www.hpa.org.uk/radiation/)
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Manejo

Compruebe las leyes y los
reglamentos correspondientes al
uso de teléfonos inaldmbricos en
las dreas donde usted maneja y
obedézcalos siempre. Ademds, si
usa el teléfono mientras maneja,
tenga en cuenta lo siguiente:

® Preste toda su atencién al
manejo, manejar con seguridad
es su primera responsabilidad.

e Use la funcién de manos libres,
si estd disponible.

® Salga del camino y estaciénese
antes de realizar o recibir una
llamada si las condiciones de
manejo o la ley asi lo demandan.

10 consejos de seguridad
para conductores

Un teléfono inaldmbrico le ofrece
la extraordinaria capacidad de
comunicarse por voz practicamente
en cualquier lugar y a cualquier
hora. Las ventajas de los teléfonos
inaldmbricos van acompariadas de
una gran responsabilidad por parte
de los conductores.

Cuando conduzca un coche,

la conduccién es su primera
responsabilidad. Cuando utilice
un teléfono inalambrico y esté



en un momento inoportuno, si
es posible, deje que el correo

al volante, sea sensato y tenga
presente los siguientes consejos:

1. Conozca su teléfono
inalambrico y sus funciones,
como la marcacién rapida
y la marcacién automitica.
Lea con atencién el manual
de instrucciones y conozca
cémo aprovechar las valiosas
funciones que la mayoria de
los teléfonos ofrece, incluidas
la marcacién automatica y la
memoria. Asimismo, memorice
el teclado del teléfono para
que pueda utilizar la funcién de
marcacién rapida sin dejar de
prestar atencion a la carretera.

2. Cuando esté disponible, utilice
un dispositivo de manos libres.
Varios accesorios para teléfonos
inalambricos con manos
libres estan a su disposicion
actualmente. Tanto si elige un
dispositivo montado e instalado
para su teléfono inaldmbrico
como si utiliza un accesorio
para teléfono con altavoz, saque
partido de estos dispositivos si
estdn a su disposicion.

3. Aseglirese de que coloca el
teléfono inaldmbrico en un lugar
de fécil alcance y donde pueda
utilizarlo sin perder de vista la
carretera. Si recibe una llamada

de voz conteste en su lugar.

. Termine las conversaciones

que se produzcan en
condiciones o situaciones

de conduccién peligrosa.
Comunique a la persona con
la que estd hablando que

estd conduciendo; si fuera
necesario, termine la llamada en
situaciones de trafico pesado
o en las que las condiciones
climatoldgicas comporten un
peligro para la conduccién. La
lluvia, el aguanieve, la nieve y
el hielo pueden ser peligrosos,
asi como un tréfico pesado.
Como conductor, su principal
responsabilidad es prestar
atencion a la carretera.

. No tome notas ni busque

nimeros de teléfono mientras
conduce. Si estd leyendo una
agenda o una tarjeta de visita,
asi como si estd escribiendo
una lista de “tareas por hacer”
mientras conduce, no estd
viendo lo que estd haciendo.

Es de sentido comtin. No

se ponga en una situacion
peligrosa porque esté leyendo o
escribiendo y no esté prestando
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atencion a la carretera o a los
vehiculos cercanos.

6. Marque con cuidado y observe
el trafico; si es posible, realice
las llamadas cuando no esté
circulando o antes de ponerse
en circulacion. Intente planificar
sus llamadas antes de iniciar
el viaje o intente que éstas
coincidan con los momentos
en los que esté parado en una
sefial de Pare, en un semaforo
en rojo o en cualquier otra
situacion en la que deba
detenerse. Pero si necesita
marcar mientras conduce,
siga este sencillo consejo:
marque unos cuantos nimeros,
compruebe la carretera y los
espejos y, a continuacion, siga
marcando.

7. No mantenga conversaciones
conflictivas o de gran carga
emocional que puedan
distraerle. Este tipo de
conversaciones debe evitarse a
toda costa, ya que lo distraen
e incluso lo pueden poner en
peligro cuando est al volante.
Asegtirese de que la gente con
la que estd hablando sabe que
estd conduciendo vy, si fuera
necesario, termine aquellas
conversaciones que puedan
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distraer su atencion de la
carretera.

. Utilice el teléfono inaldmbrico

para pedir ayuda. Un teléfono
inaldmbrico es una de las
mejores herramientas que posee
para protegerse y proteger

a su familia en situaciones
peligrosas; con el teléfono a

su lado, sélo tres nimeros lo
separardn de la ayuda necesaria.
Marque el 911 u otro nimero
de emergencia local en caso

de incendio, accidente de
trafico, peligro en la carretera o
emergencia médica. Recuerde
que es una llamada gratuita para
su teléfono inalambrico.

. Utilice el teléfono inalambrico

para ayudar a otras personas

en situaciones de emergencia.
Un teléfono inalambrico le
ofrece la oportunidad perfecta
para ser un “buen samaritano”
en su comunidad. Si presencia
un accidente de circulacién,

un delito o cualquier otra
emergencia grave en la que haya
vidas en peligro, llame al 911 o
a otro ndmero de emergencia
local, ya que también le gustaria
que otros lo hicieran por usted.

10. Llame al servicio de asistencia

en carretera 0 a un nimero



de asistencia especial para
situaciones que no sean de
emergencia si fuera necesario.
Durante la conduccién
encontrard situaciones que
precisen de atencion, pero

no serdn lo bastante urgentes
como para llamar a los servicios
de emergencia. Sin embargo,

puede usar su teléfono mientras
maneja un vehiculo.

7.11 Legislacion sobre la garantia

Las leyes siguientes rigen las
garantias que surgen en virtud de
las ventas minorista de productos
para el consumidor:

e Ley Song-Beverly de Garantia

puede utilizar el teléfono
inaldmbrico para echar una
mano. Si ve un vehiculo
averiado que no presenta un
peligro grave, un seméforo roto,
un accidente de trénsito leve
donde nadie parece herido o
un vehiculo que sabe que es
robado, llame a la asistencia
en ruta o a un nimero
especial para asistencia de no
emergencia desde el teléfono
inalambrico.

Los consejos anteriores se
proporcionan a modo de
lineamientos generales. Antes de
decidir si va a usar su dispositivo
mavil mientras maneja un vehiculo,
se recomienda que consulte las
leyes u otras reglamentaciones
locales de la jurisdiccion aplicables
respecto de dicho uso. Es

posible que dichas leyes u otras
reglamentaciones restrinjan la
manera en que un conductor

del Consumidor de California
[CC, Seccion 1790 y siguientes]

* El Codigo Uniforme de

Comercio de California, Divisién
Dos [Céd. de Comercio, Seccién
2101 y siguientes], y

¢ La Ley Federal de Mejora de

Carantias Magnuson-Moss de la
Comision Federal de Comercio
(Magnuson-Moss Warranty
Federal Trade Commission
Improvement Act) [Seccién
2301 y siguientes del Cédigo

de los Estados Unidos (USC);
Titulo 16 del Cédigo de
Reglamentos Federales (CFR)
Partes 701- 703]. Una garantia
tipica de la Ley Magnuson
Moss es una promesa escrita
de que el producto no presenta
defectos o una promesa escrita
de devolver el dinero, reparar

o reemplazar los productos
defectuosos. [Ver el Titulo 15
del Céd. de los Estados Unidos,
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Seccion 2301(6)]. Entre los
resarcimientos se incluyen los
darios y perjuicios por incumplir
con una garantia escrita o un
contrato de servicios o por
violar las disposiciones sobre
divulgacion. [Ver el Titulo

15 del Céd. de los Estados
Unidos, Seccién 2310(d)]. Con
excepcion de determinados
requisitos respecto de
divulgacion y difamacién, la ley
federal no prevalece sobre la ley
estatal. [Ver el Titulo 15 del Céd.
de los Estados Unidos, Seccion
2311].

La Ley de Garantia del Consumidor
no afecta los derechos y las
obligaciones de las partes en virtud
del Codigo Uniforme de Comercio,
con la excepcién de que las
disposiciones de la Ley prevalecen
sobre las disposiciones del Cédigo
de Comercio en caso de surgir un
conflicto. [CC §1790.3.]

A los fines de demandas de menor
cuantia, este curso se enfocard en
los derechos y obligaciones en
virtud de las leyes estatales.
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DECLARACION DE GARANTIA LIMITADA

1. LO QUE CUBRE ESTA
GARANTIA:

LG le ofrece una garantia limitada
de que la unidad de suscriptor
adjunta y sus accesorios incluidos
estaran libres de defectos de
materiales y mano de obra segun
los terminos y condiciones
siguientes:

(1) La garantia limitada del
producto se prolonga durante
DOCE (12) MESES contado a
partir de la fecha de adquisicion
del producto. El periodo de
garantia restante QUINCE (15)
MESES de la unidad que se

esta reparando o sustituyendo

se determinara mediante la
presentacion del recibo de ventas
original por la compra de la unidad.

(2) La garantia limitada se
extiende solo al comprador
original del producto y no es
asignable ni transferible a ningun
otro comprador o usuario final
subsecuentes.

(3) Esta garantia solo es buena
para el comprador original del
producto durante el periodo de
garantia siempre que sea en los
EE.UU., incluidos Alaska, Hawaii, los
territorios de los EE.UU. y todas
las provincias canadienses.

(4) La carcasa externa y las
partes cosmeticas estaran libres
de defectos al momento de la
distribucion, y por tanto no
estaran cubiertas por los terminos
de esta garantia limitada.

(5) A solicitud de LG, el
consumidor debera aportar
informacion aceptable para probar
la fecha de compra.

(6) El cliente se hara cargo del
costo de envio del producto al
Departamento de servicio al cliente
de LG. LG se hara cargo del costo
de envio del producto de vuelta

al consumidor despues de realizar
el servicio segun esta garantia
limitada.O

2. 1O QUE NO CUBRE ESTA
GARANTIA:

(1) Defectos o danos producto
del uso del producto de una
forma distinta de la normal y
acostumbrada.

(2) Defectos o danos producto
de un uso anormal, condiciones
anormales, almacenamiento
inadecuado, exposicion a
humedad o agua, modificaciones
no autorizadas, conexiones

no autorizadas, reparacion no
autorizada, mal uso, negligencia,
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abuso, accidentes, alteraciones,
instalacion incorrecta o

cualquier otro acto que no

sea responsabilidad de LG,
incluido el dano causado por la
transportacion, fusibles fundidos y
derrames de alimentos o liquidos.

(3) Rotura o danos a las antenas a
menos que hayan sido ocasionadas
directamente por defectos en los
materiales o mano de obra.

(4) El consumidor debe notificar

al Departamento de servicio al
cliente de LG el supuesto defecto o
desperfecto del producto durante
el periodo de garantia limitada
aplicable para hacer efectiva la
garantia.

(5) Productos a los que se haya
eliminado el numero de serie, o en
los que este sea ilegible.

(6) Esta garantia limitada se
otorga en lugar de cualquier otra
garantia, explicita o implicita,

de hecho o por lo dispuesto en
las leyes, establecido por ellas

o implicado, incluso, aunque de
manera enunciativa y no limitativa,
cualquier garantia implicita de
comerciabilidad o adecuacion para
un uso en particular.

(7) Danos resultantes del uso de
accesorios no aprobados por LG.
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(8) Todas las superficies de
plastico y todas las demas piezas
externas expuestas que se rayen
o danen debido al uso normal por
parte del cliente.

(9) Productos que hayan sido
puestos en funcionamiento por
encima de las limitaciones maximas
indicadas.

(10) Productos utilizados u
obtenidos en un programa de
arrendamiento.

(11) Consumibles (como seria el
caso de los fusibles).

3. LO QUE HARA LG:

LG, a su exclusivo criterio, reparara,
reemplazara o rembolsard el precio
de compra de cualquier unidad
que no cumpla con la presente
garantia limitada. LG puede, a su
eleccién, optar por usar partes o
unidades nuevas, restauradas o
reacondicionadas equivalentes en
cuanto a funcionalidad. Ademas,
LG no reinstalard o realizara
copias de seguridad de ningtin
dato, aplicacién o software que el
usuario haya agregado al teléfono.
Por lo tanto, se recomienda

que usted realice una copia

de seguridad de todo dato o
informacién de ese tipo antes de



enviar la unidad a LG, de modo de
evitar una pérdida permanente de
esa informacion.

4. DERECHOS DE LA LEY
ESTATAL:

No se aplica a este producto
ninguna otra garantia explicita.
LA DURACION DE CUALQUIER
GARANTIA IMPLICITA, INCLUIDA
LA GARANTIA IMPLICITA DE
COMERCIABILIDAD, SE LIMITA A
LA DURACION DE LA GARANTIA
EXPLICITA AQUI INDICADA. LG
NO TENDRA RESPONSABILIDAD
LEGAL POR LA PERDIDA DEL
USO DE ESTE PRODUCTO, LAS
INCOMODIDADES, PERDIDAS

O CUALQUIER OTRO DANO,
DIRECTO O CONSECUENCIAL,
QUE SE PRODUZCA POR

EL USO O LA INCAPACIDAD

DE USAR ESTE PRODUCTO,

NO POR LA VIOLACION DE
CUALQUIER GARANTIA EXPLICITA
O IMPLICITA, INCLUIDA LA
GARANTIA IMPLICITA DE
COMERCIABILIDAD APLICABLE A
ESTE PRODUCTO.

Algunos paises no permiten la
excluyente de limitacién de dafos
incidentales o consecuenciales, o
las limitaciones sobre la duracién
de la garantia implicita, de

modo que es posible que estas
limitaciones o exclusiones no se

le apliquen a usted. Esta garantia

le concede derechos legales
concretos y es posible que tambien
tenga otros derechos, que varian
de estado a estado.

5.COMO OBTENER SERVICIO
POR LA GARANTIA:D

Para obtener servicio de esta
garantia llame al siguiente teléfono
desde cualquier ubicacion
continental de los Estados Unidos:

Tel. 1-800-793-8896 o
Fax. 1-800-448-4026

O visite http://us.Igservice.
com. También puede enviar
correspondencia a:

LG Electronics Service- Mobile
HandFI)ADOs, PO. Box 240007,
Huntsville, AL 35824

NO DEVUELVA SU PRODUCTO

A LA DIRECCION ARRIBA
INDICADA. Llame o escriba para
conocer la ubicacion del centro de
servicio autorizado LG mas cercano
a usted y los procedimientos
necesarios para presentar una
reclamacion por garantia.
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Informacién Importante

Esta guia del usuario ofrece
informacién importante sobre

el uso y funcionamiento de su
teléfono. Lea toda la informacién
cuidadosamente antes de usar

el teléfono, para tener el mejor
desempeno y para evitar cualquier
dario al teléfono o su uso
incorrecto. Cualquier cambio o
modificacién no aprobados anulara
la garantia.

Aviso y precaucién de la FCC

Este dispositivo y sus accesorios
cumplen con el articulo 15 de las
reglas de la FCC. El funcionamiento
estd sujeto a las dos siguientes
condiciones: (1) Este dispositivo y
sus accesorios no pueden causar
interferencia dafina y (2) este
dispositivo y sus accesorios deben
aceptar cualquier interferencia que
reciban, incluida la interferencia
que cause un funcionamiento no
deseado.

Informacién para el usuario

Este equipo ha sido evaluado y
se ha comprobado que cumple
con los limites para un dispositivo
digital clase B, conforme a la Parte
15 de las normas de la FCC. Estos
limites han sido disefados para
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brindar una proteccién razonable
contra la interferencia dafiina en
una instalacién residencial.

Este equipo genera, utiliza y puede
irradiar energia de radiofrecuencia
y, si no se instala y utiliza de
acuerdo con las instrucciones,
podria causar interferencia dafina
para las comunicaciones radiales.

Sin embargo, no existe garantia

de que la interferencia no se
produzca en una instalacion en
particular. Si este equipo ocasiona
interferencia dafiina en la recepcion
de la television o el radio (lo cual
puede determinarse encendiendo y
apagando el equipo), se recomienda
al usuario que intente corregir la
interferencia tomando una o més de
las siguientes medidas:

- Reoriente o reubique la antena
receptora.

- Aumente la distancia entre el
equipo y el receptor.

- Conecte el equipo en un
tomacorriente de un circuito
diferente de aquél al que estd
conectado el receptor.

- Consulte con el distribuidor
o con un técnico de radio/TV
experimentado para obtener
ayuda.



Las modificaciones no aprobadas
expresamente por el fabricante
podrian invalidar la autoridad del
usuario para operar el equipo
segun las normas de la FCC.

Detalles Técnicos

El dispositivo es un teléfono
totalmente digital que funciona

en las dos frecuencias de Acceso
Muiltiple de Divisién de Cédigo
(CDMA): Servicios Celulares a 800
MHz y Servicios de Comunicacién
Personal (PCS) a 1.9 GHz.

La tecnologia CDMA usa una
funcion llamada DSSS (Espectro
ensanchado por secuencia directa)
que permite que el teléfono evite
que se cruce la comunicacion y que
varios usuarios en la misma drea
especifica puedan usar un canal de
frecuencia. Esto da como resultado
un aumento de capacidad de 10
veces comparado con el modo
analégico. Adicionalmente,
funciones como la transferencia
suave y mds suave, la transferencia
dura y las tecnologias de control
de la potencia de RF dindmica

se combinan para reducir las
interrupciones de las llamadas.

Las redes celular y PCS CDMA
constan de MSO (Oficina
de conmutacién mévil), BSC

(Controlador de estacién de base),
BTS (Sistema de transmision de
estacion de base), y MS (Estacion
mavil).

* TSB -74: Protocolo entre un
sistema IS-95A y ANSI J-STD-008

El sistema 1xRTT recibe dos

veces mds suscriptores en la
seccién inaldmbrica que 1S-95.

La duracion de su bateria es del
doble de IS-95. También es posible
la transmision de datos a alta
velocidad.

El sistema EV-DO estd optimizado
para el servicio de datos y es
mucho mds rapido que el sistema
1xRTT en el drea aplicable.

La tabla en la pagina a
continuacion enumera algunos de
los principales estandares CDMA.

Declaracion del articulo 15.105

Este equipo ha sido evaluado y

se ha comprobado que cumple

con los limites para un dispositivo
digital clase B, conforme el Articulo
15 de las reglas de la FCC.

Estos limites han sido disefados
para brindar una proteccién
razonable contra la interferencia
dafina en una instalacion
residencial. Este equipo genera,
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Estandar CDMA Designador CDMA Designador Descripcién
TIA/EIA-95A Interfaz aérea CDMA de mcj.odo doble
TSB-74 Protocolo de enlace de radio a 14.4 kbps

Interfaz aérea bésica
ANSI J-STD-008

TIA/EIA-IS2000

y operaciones interbanda
Interfaz aérea 1xRTT CDMA2000 IS-95
adaptada para la banda de frecuencia PCS

TIA/EIA/IS-634 MAS-BS
Red TIA/EIA/IS-651 PCSC-RS

TIA/EIA/IS-41-C Operaciones intersistema
TIA/EIA/IS-124 Comunic. de datos con sefales nom
TIAVEIA/IS-96-B EES\EI)CEIE j: :noeznsajes cortos
TIA/EIA/IS-637

Servicio TIA/EIA/IS-657 Datos de paquete
15-801 Servicio de determinacion de posicion

TIA/EIA/IS-707-A

(gpsOne)
Datos de paquete de alta velocidad

utiliza y puede irradiar energia
de radiofrecuencia y, si no se
instala y utiliza de acuerdo con
las instrucciones, podria causar
interferencia dafina para las
comunicaciones radiales.

Sin embargo, no existe garantia
de que la interferencia no se
produzca en una instalacion en
particular. Si este equipo ocasiona
interferencias dafinas en la
recepcion de television (lo cual
puede determinarse encendiendo
y apagando el equipo), se
recomienda al usuario que intente
corregir la interferencia tomando
una o més de las siguientes
medidas:
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- Aumentar la distancia entre el
equipo y el receptor.

- Conectar el equipo en una toma
de un circuito diferente de aquél
al que esta conectado el receptor.

Declaracién del articulo 15.21

Los cambios o las modificaciones
que no estén expresamente
aprobados por el fabricante
pueden anular la autoridad del
usuario para hacer funcionar el
equipo.
- Consultar con el distribuidor
o un técnico de radio/TV
experimentado para obtener
ayuda.



Informacién de la FCC sobre
exposicién a la RF

IADVERTENCIA! Lea esta informacion
antes de hacer funcionar el teléfono.

En agosto de 1996, la Comision

Federal de Comunicaciones

(FCC) de los Estados Unidos,

con su accién sobre el Informe y
orden FCC 96- 326, adopté un
estdndar de seguridad actualizado
para la exposicién humana a la
energia electromagnética de
radiofrecuencia (RF) emitida por
transmisores regulados por la FCC.
Esos lineamientos son consistentes
con el estandar de seguridad
establecido previamente por los
cuerpos de estdndares tanto de
los EE.UU. como internacionales.
El disefio de este teléfono cumple
con las directrices de la FCC y
estos estandares internacionales.

Contacto corporal durante el
funcionamiento

Este dispositivo se probé para

un uso ordinario con la parte
posterior del teléfono a una
distancia de 2.0 cm (0.78
pulgadas) del cuerpo. Para cumplir
con los requisitos de exposicién

a RF de la FCC, debe mantenerse
una distancia de separacién minima
de 2.0 cm (0.78 pulgadas) entre

el cuerpo del usuario y la parte
posterior del teléfono, incluida la
antena, ya sea extendida o retraida.
No deben usarse sujetadores de
cinturén, fundas y otros accesorios
de terceros que contengan
componentes metilicos. Evite el
uso de accesorios que no puedan
mantener una distancia de 2.0 cm
(0.78 pulgadas) entre el cuerpo
del usuario y la parte posterior

del teléfono y que no se hayan
probado para determinar que
cumplen los limites de exposicién a
RF de la FCC.

Antena externa instalada en un
vehiculo

(Opcional, en caso de estar
disponible.)

Debe mantenerse una distancia
minima de separacién de 20 cm
(8 pulgadas) entre el usuario

o quien esté cerca y la antena
externa instalada en un vehiculo
para satisfacer los requisitos de
exposicion a RF de la FCC. Para
Obtener més informacién sobre
la exposicion a la RF, visite el sitio
Web de la FCC en www.fcc.gov.

Precaucién

Cualquier cambio o modificacion
no aprobado expresamente en
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esta guia del usuario podria anular
su garantia para este equipo. Use
solo la antena incluida y aprobada.
El uso de antenas no autorizadas
o modificaciones no autorizadas
pueden afectar la calidad de

la llamada telefénica, dafar al
teléfono, anular su garantia o dar
como resultado una violacién de
las reglas de la FCC. No use el
teléfono si la antena estd dafada.
Si una antena dafada entra

en contacto con la piel, puede
producirse una ligera quemadura.
Comuniquese con su distribuidor
local para obtener una antena de
reemplazo.

Aviso: Software de cédigo abierto

Para obtener el correspondiente cédigo fuente de GPL, LGPL, MPL y otras
licencias de cddigo abierto, por favor visite http://opensource.lge.com/
Todos los términos de licencias, las exenciones de responsabilidad y los
avisos mencionados estan disponibles para su descarga con el cédigo
fuente.
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EZ Sugerencia

Funcién para un facil célculo de
las cuentas de restaurante usando
como variables el costo total, la
propina y el niimero de personas.

Reconocimiento de voz avanzado

Funcién que le permite efectuar
una amplia variedad de comandos
verbales entrenando al teléfono
para que reconozca sus patrones
de habla individuales.

La tecnologia inalambrica
Bluetooth®

Tecnologia empleada para permitir
que los teléfonos celulares,
computadoras y otros aparatos
personales se coordinen e
interconecten facilmente por
medio de una conexién inaldmbrica
de corto alcance.

Centro de Medios

Funcién que accede a Internet
para dar la posibilidad de acceder
a una gran variedad de software,
informacién, musica, videos y
mds, e incluso descargarlos, en su
propio teléfono inaldmbrico.

Terminologia

MicroSD™

Memoria externa adicional para su
teléfono celular.

Siglas y abreviaturas

DTMF

Dual-Tone Multi Frequency
(multifrecuencia de tono doble
0 “tono de tecla”) es un método
usado para comunicar las teclas
que se oprimen en el teléfono. Al
oprimir una tecla se generan dos
tonos simultaneos, uno para la
fila y otro para la columna, para
determinar qué tecla se oprimio.

ERI

Enhanced Roaming Indicator
(indicador de roaming optimizado)
es una caracteristica para indicar
si un teléfono celular estd en

su sistema de origen, una red
asociada o una red de roaming.
Muchos teléfonos indican origen o
roaming como un icono, pero los
teléfonos con ERI pueden indicar el
estado de "red asociada” de otro
proveedor.

GPS

Global Positioning System (sistema
de posicionamiento global) es un
sistema de satélites, computadoras
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y receptores capaces de

determinar la latitud y longitud
de un receptor determinado en
la Tierra. La posicién se calcula
usando el tiempo y la distancia.

1S 2000

Tipo de senal digital. Es la segunda
generacion de celular digital
CDMA, una extensién del IS-95.
Las diferencias entre los tipos de
sefial se refieren a las sefiales piloto
y a los enlaces para porporcionar
mds canales de tréfico y protocolos
de control.

NAM

Number Assignment Module
(médulo de asignacion de niamero)
es la forma en que el teléfono
almacena el nimero de teléfono y
su niimero de serie electrénico.

SSL

Secure Sockets Layer Protocol
(Protocolo de capas de sockets
seguros) empleada para cifrar
datos que se envian por el aire.

TTY

Teletypewriter (mdquina de
escribir a distancia). Una maquina
de escribir electromecanica que
transmite o recibe mensajes
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codificados en las sefiales
eléctricas. Un teléfono con
compatibilidad TTY puede traducir
caracteres escritos como voz o
traducir la voz en caracteres y
mostrarlos en la TTY.
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